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T a r t a lo m  : Sjnotlália. Szász Bélától. — Egy őszinte szó. Kálmán Farkastól. — Vidéki élet. Dombi Lajostól. — Tanodái ér­tesítők. — A világ folyása. — T ár ez a; Szemelvények a keleti népek szent-könyveiből. —• Különfélék.
s y n o d Al i a .A  hivatalos la.p szepí. 26-clild szám a a k ö ­vetkező legfelső intézkedés hírét k ö z li:„A  magyarországi helvét hitvallású egyház országos zsinatának múlt évi október és november havában lefolyt ülésszaka által készített legfelsőbb helybenhagyás és meg­erősítés alá felterjesztett szervezeti javaslatra legf, helyen némely észrevételek tétetvén, az országos zsinat f. évi szep­tember hó 10-én megkezdett folytatólagos üléseiben azokat tárgyalás alá vette, s a módosított szakaszokat az új szer­kezetben ismét fölterjesztette. A vallás és közoktatásügyi m. kir. miniszter addig is, mig a szervezési javaslat tel­jes szövege ismét felterjesztethetnék, legalázatosabb elő­terjesztést tett ő felségéhez a módosított szakaszok új szö­vegének előleges helybenhagyása iránt, a mire ő császári és apostoli királyi felsége a következő legf. elhatározást mél- tóztatott legkegyelmesebben kibocsátani: Vallás* és köz­oktatásügyi magyar miniszterem jelen előterjesztését he­lyeslő tudomásúl vevén, s a magyarországi helvét hitvallá­snak országos zsinata által az egyház szervezeti javaslaton tett módosításokat előlegesen jóváhagyván, megengedem, hogy az ekképen megállapított szövegű egyházi törvény az általam egyutlal szintén helybenhagyott jóváhagyási és meg­erősítési záradékkal ellátva, nevezett miniszterem által alá­írásom alá terjesztessék. Kelt Budapesten, 1882. évi szep­tember hó 25-én. P e r e n  ez J ó z s e f ,  s. k. T r e f o r t  Ágoston, s. k .“

A „Sáro sp atak i la p o k " , e m agát a reform á­tus egyház jo g a it k izárólagos szabadalom m al v é ­dőnek képzelő ú jság , a m ost lefolyt zsinati ü lés­szakról m egtevőn tendentiosus jelen tését, végü l ig y  kiált fö l:

„ A n n y i t ---------m ár m óst is tényként állapít­h atu nk m eg (a zsinat) jellem zésére, h o g y , h a  a protestáns e g yh á zn a k , önállóságához való eddigi szívós rag a szk o d á sa  és kitartása annyit h an yat­lik  egy  év alatt, m ind 18 8 1 . október 31-től 1882. szeptem ber 1 7 -ig , n agyh atalm i állásu nk napjai a társad alm i tényezők sorában m eg vannak szám ­lá lv a ."E  két enu n ciatió , ig y  e g y m á s m ellé állítva, érdekes összehasonlításra nyújt alkalm at.A  F e ls é g  k o rm á n y a, ez a  —  m int bizonyos részről m ondatik —  n a g y  ellensége a m a g y a r  protestáns egyh áznak , siet készséggel m a g á év á  tenni a reform ált zsinat álláspontját, holott a zsi­nat, m int az e g y h á zi fegyelem , m ind a k orm á­n y i rendeletek kérdésében m egm aradt, a  K ir á ly i üzenettel szem ben is , előbbi határozatai m ellett s ez az u . n . katholikus szellem ű k o rm án y , sem ­m i egyebet nem  követelve az e g y ik  felekezet zsi­natától, m int a m ennyit m int alkotm ányos állam - k orm ánynak követelnie kötelessége v a la : az ál­lana souverainitásw iiak a niözoktatás ü gyéb en  való  elösmerés'ét, készséggel n yújt kezet az egyh áz törvényhozó testületének az öt superintendentia consolidálására, a  ju s  advacatiae törvényes k ör­vonalozására . az egyh ázi igazságszo lgáltatás k i- fejlesztésére, a convent és zsinat, m int törvényes raepresentáló testületek, m egalkotására, a dom es- tica  m egalapítására , szóval a m a g y a r  reform éit egyház belterjű fejlődésének biztosítására, m aga is  h ivatk o zván  az egyh áz autonóm  jo g á t biztositó és körü liró  179°/! X X V I .  t. czikkre s a F e ls é g i m egerősítés alá  terjesztvén azt a  3. §-t is , a  m ely
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ugyané törvényczikkeí, m i n t  a l a p t ö r v é n y t  hangoztatja.E zt teszi, m int az idézett h ivatalos közle­m ény tanusitja , az a reactio n ariu s, antiprotestans s a jó  ég tudja m ár m inden névvel nem  illetett, irántunk ellenségesnek m ondott k orm án y.S  m it tesz, u gy an ek ko r, e g y  reform átus fő­isk o la  tanárai által szerkesztett „protestáns e g y ­házi és isk o la i" lap , m ely m agát pár excellence protestánsként áru lja , m ely , ú g y  látszik , m inden­kit kcsz anathem ával sú jtan i, a ki nem az ő m ódjára és utján m erészkednék üdvösségét k e­resni '?A zon  kezdi, h o g y  a szerkesztője részvételé­vel és hozzájárulásával is  alkotott zsinati tö rvé­nyek m aga a zsm ati intézm ény ellen agitá l, sőt egész létesülése végokát e nyílt és rejtett agitatio lehetővé tételében m utatja k i. T ováb b á, m inden alkotm ányos fogalm ak k al ellentétben, k i­sebbíti, sub titulo protestantisuius, a m ag yar p ro ­testánsok egyebeim nek törvényesen n yilatkozód akaratát.Aztán tendentiose elferdített tudósításokat k ö ­zöl a zsinat tanácskozásairól. A  helyett, h o g y  az ott m ondottakat híven rep rod u cálná (a m i sze­rinte „száraz történet“ voln a), a m aga kancsal szem üvegének subjectiv  színezetét o lvassa rá  a nyilatkozatokra és esem ényekre (ezt nevezi ő a zsinat „ szellem e“ fö ltá rá s á n a k !); a vele nem  e g y  vélem ényen levő zsinati tago kra m indenféle h át- borzongatásokat, szégyenkezéseket, lelkiösm ereti furdalásokat és bűnbánó utólagos vallom ástétele­ket fog rá  s h o g y  tiszta protestáns m eggyőző- désszerűségére a koronát r á te g y e : k io lv assa  a szivekből és vesékb ől, h o g y  a töb b ség (term észe­tesen elkezdve b . Y a y  M iklóstól, a legutolsóig) job b  m eggyőződése ellenére, a k orm án yi pressio- nak lmdohcdmi), öntudatosan adogatta föl rendre a  protestáns egyh áz védbástyáit (ő t. i . két véd- b ástya föladását em legeti, holott m indkét szav a­zás a fölött történt, h a  k izárólag az egyh ázé-e  az rT<-m v a g y  az állam nak is van-e hozzá fönható- sáw „ ; ti az által b izonyítja  m agát m éltónaka m eggyőződ ése iránti tiszteletre, h o g y  a m ások m eggyőződését tiszteletben nem  tartja , sőt insi- uuálja nekiek, h o g y  m eggyőződósök ellenére sza­vaztak s m eri á llítani, h o g y  akadt a zsinati ta­go k  közt olyan h yp o k rita , a ki pro szavazván, co n tra  nyilatkozott volna —  suttyom ban s épen előtte.I ly  objectiv igazságérzettel fo gv án , a refera- dáján ak m egírásáh oz, te rm észe te s, h o g y  a  zsi­nat „szellem ét" olykép m u tatja  föl, h o g y  a  több­sé g  sorsot vetett a  protestáns autonóm ia palást­já r a  s h o g y  a P lau tu si m iles gloriosu s m ag a sla ­

tára is fölem elkedhessék, a „nehéz csatákat á t­élt h ad astyán o k " nevében hirdeti, h o g y  —  a m i­dőn a b. Y a y  indítványára a szavazás folyt —  „a  m egindult, m egdőlni kezdők sorából esés köz­ben is visszanéztek (t. i. az egyházáruló  többség tagjai) arra , a ki m ég ott áll folyvást a sorban , sérthet(et)lenül, rendületlenül." E rre  a n a g y sza ­bású m ondásra csak  azért nincs m iért satyrá t írn u n k , m ivel m egtette ezt m ár m aga a  referen s. Ő k a  sérthetetlenek, rend ü letlenek! Ő k, a k ik  huszonnégyen egórútat vesznek, h o g y  sem  fölöt­te, sem  alatta, hanem  valah o l ott a középtájon lib e g h e sse n e k ! Ők a dicső m agyaro k , a k ik  „a  protestáns egyh áz szabadságát s iskoláink auto­nóm iáját" oly rendületlenül védelm ezik, h o g y  m i­kor az „u to lsó " véd b ástya is ledülőben van, el­p áro lo gn ak , m int a k á n to r ! P la u d n e !!É s  ez a „rendületlen" referáda sóhajt föl végű i, hogy „h a  a protestáns egyh áznak , önálló” ságához való eddigi s z í v ó s  ragaszk o d ása annyit hanyatlik  egy  év alatt, m int 188 1. október 31-től 1882. szept. 1 7 -ig , n agyh atalm ú  állásának n a g y  a  társadalm i tényezők sorában m eg vannak szám ­lálva ! “ —P ersze , m iután m agu nk is az egyházáruló zsinati tagok között szégyenkeztünk, hiában k ez­denék a jeles m agyarn ak  m ag yarázn i, h o g y  egy egyh ázn ak  az önállóságához való s z í v ó s  rag a sz­kod ása nem  abból áll, h o gy  az alkotm ányos á l­lam  souverainitását m egtagad ja  s az egyh ázi tör­vényhozást foh.be akarja  helyezni az állam i tör­vén yh o zásn ak , a m i, hiában m inden húzodozása, szakasztott m ása lenne a V I I .  Cfergely-féle e g y ­h áz-h atalm i elm életnek. A rró l is h iában tartanánk tolóivasast a jám b o rn ak , h o gy  ha és a m ennyi­ben volt nekünk protestánsoknak e h azáb an  „n a g y ­hatalm i állásu n k" és épen „ a  társad alm i" ténye­zők so rá b a n : nem  a csökönös, szem b eliu nyvást végrehajtott m agunk elsánczolásán ak, s épen nem  az állam i fönh atóság m egtagad ásán ak , hanem  an ­n ak  köszönhetők, h o g y  n yíltan , szabadon könnállt egyh ázu n k  a közverseny terén, nem  félve, rem eg­ve sem az állam , sem  a túlnyom ó szám ú m ásik  felekezet közéleti, tudom ányos, iskolai m ű köd ésé­tő l, hanem  csekélyebb szám uk m ellett is bátran fölvéve a kesztyűt, m egálltuk helyünket, sőt töb­bet is tettünk, a m ennyire m int egyh áz h ivatva lettünk volna m ert őseink hordozói, harezosai és diadalm as m egvédői voltak az idegen érd eke­ket szolgáló korm án yo k  ellenében a m a g y a r  á l l a m - e s z  m é n e k ,  annak a  m a g ya r á llam -esz­m é n e k , a  m elynek a  m ostani zsinati tö b b s é g , őseit követve, kész híveként bizonyította m agát az állam  fölé em elkedni kivárni reactionariusok- kal és a —  hála istennek, m agyar szó nincs rá
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—  F alin eu flü ch tíg-ek kel szem ben —  a k ik , ha m á r ennyire beleavasodtak középkori állam életi fo galm aik b a , jó l tennék, h a legalább h allgatnának az A v a s  táján s nem  adnák ki m agu król m ég nyom tatásban is a bizonyitványt,
Szász Béla.

EGY ŐSZINTE SZÓ.Hogy ref. énekügyünk mostanában sokkal nagyobb lendületet nyert, azon bizonyára senki sem örül jobban, mint én, s a ki e téren véghezvitt egyszerű munkálkodá­somat figyelemmel kisérte, ez örömemet nagyon természe­tesnek is fogja találni,Legnagyobb örömem pedig abban áll, hogy im é! meg­jelent a kézirat helyett kiadott III . füzet is, és ? elma­radónak az idegen formák imádói, e f ü z e t  m á r  t e s t e s ­t ől  l e l k e s t ő l  m a g y a r ,  s a közlött dallamok is — úgy az újonnan szerzettek, mint a régi énekesekből ajánlottak — kivétel nélkül mind magyarok. Azonban,mint a világon mindenben, úgy e füzetben is vannak bornálj-szakok, melyek az én örömem vigadozásait nagyon, de nagyon megzavarják, és ennek jóformán magam vagyok az oka.Méltóztassanak jói megérteni, kimagyarázom magamat.Én voltam az, a ki a magyar alakzatot proponáltam, sürgettem, érette harczct vivtam s mindenfelé köz- és mu- gán úton el is terjesztettem. —  Sz. poétáink belátták azt, hogy magyarokúi csak magyar éneket énekelhetünk, nemcsak, hanem tisztes öreg atyák tiszteltek meg soraikkal, melyek­ben ilyen forma kifejezés is foglaltatik: „ é l e t e m  v é g é ­re j u t o t t a m ,  de m é g  a z t  ó h a j t a n á m  m e g é r n i ,  
mi kor  ma g y a r  e g y h á z u n k n a k  m a g y a r  énekes  k ö n y v e  1 o s z l “ stb.Midőn 1877-ben mi, dunamellékiek, Budapesten ének- gyüléson voltunk, egy hang se emelkedett közöttünk a ma­gyar alakzat éllen, sőt egyik igen buzgó munkás társunk, az egész énekes könyv dallamait — az előző esztendőben adott utasításaim szerint — azon dolgozta át s mutatta be ; csak a „ m ik é n t M«ré nézve volt vélemény külömbség. — Szeretve tisztelt elnökünk, Szász Károly, azt mondá: oszszuk be mi zenészek az ének-nótákat magyar méret szerint s adjuk ki a poétáknak, hogy Írjanak rá verset. Én azt mon­dám a mit azóta is többször hangoztattam — Írjanak csak a poéták szabadon az egyes vers-sorok szótag száma szerint, arra ló vén tekintettel, hogy a magyar költészet a külömböző tag-számú sorokat minő alakzatokon osztja be, —  v á l a s z s z a n a k  f o r m á t  s z a b a d o n ,  úgy könnyebb lesz, mintha mi szabjuk eléjük a formát,ügy látszik a m. t. központi bizottság is — hallga­tag bár — e tételt fogadta el, mert a dallamokra nézve mindeddig semmit se tett, sőt még csak zenészi tanácsko­zást se tartatott, a melyet pedig fő szükség volna s a melyet már oly bőven sürgettünk; —  hogy azonban a m. t. központi bizottság ma j d  t e n n i  f o g  e tárgyban vala­

mit, azt az 1881, jul. 5. 6, kolozsvári jk. 7 pontjából láthatni.Midőn én a sorszám szevénti beosztást ajánlottam, tettem azért, mert azt akartam, hogy a vers betű tulajdon­ságából vétessék a méret, s abból származva szülessék meg a külső tulajdonság, a periodicus alakzat, — ezért fejtet­tem mindkettőt ki a budapesti „Prot. egyh. és isk," lap ez évi 9, és 18, számaiban, s ezért Írtam erről egy bő­vebb munkálatot — zonészoti kifejezésekkel is Mustráivá — mely a legközelebbi gyűlésen lesz előterjesztendő.Azonban —  kimondom őszintén — nagyot hibáztam midőn a sz. poétáknak ily szabad kezet adtam, m ert:azt gondoltam, azt hittem, hogy minden sz. poéta igazi komoly készülettel veendi majd kezébe a pennát, az a z : megtanulja a magyar beosztást mind szótag szám, mind periodicus méret szerint, megtanulja az egyes, kettős, hár­mas, négyes ütemek zenei kifejezését, megtanulja, hogy egyik másik zsoltár dallam menetéből micsoda magyar méretet lehet kivenni; de bizony nem tanulták meg!Ne mondja azt senki nem vagyok ón muzsikás, nem tudom a kótát, nem is tudhatom a zenei kifejezéseket, dal­lam menetet sat. —  Nem áll, —  meg lehet ezt tanulni mind, csak akarni kell, —  tudnék nevezni költőket, a kik épen nem zenészek, de azért ezeket kitünően tudják!A mondott kívánalmakat tehát sz. poétáink közűi alig egy kettő tanulta meg, a többiek Írnak egészen kü­lömböző tartalmú b dallamú énekeket, u g y a n a z o n  e g y  m é r e t e n !  A mi pedig absurdum.Példákat mondok, — Rácz Géza •— ki pedig kitünőleg eltalálja az ének hangot (Ballagi lapja 34. sz.) — átírta az I. Zsoltárt a 23-iknak nótájára, — oly gyönyörű folyékony magyar vers ez, melynél külömbet drága árért se lehet kí­vánni. Ámde:1. Az első zsoltárt e dallamon átírni nem lehet, mert e d a l l a m  a n n a k  a z s o l t á r n á l !  a t a r t a l m á t  n e m c h a r a k t e r i z á l j a l  Mig saját szövegével elválasztbat-lamíl összepászól, addig az első zsoltár szövegére a mondott ok­nál fogva alkalmatlan.2. A 23-ik Zsoltár dallamát e beosztás szerint vette: 4 +  4 +  3. —  Igaz, hogy ez kitűnő Magyar méret, kül- tészntünkben nagyon kedves és használatos, — de a 23-ik Zsoltár dallamát corijambicus méreten adni lehet, abból a dallamból olyan magyar méretet lehet kivenni csak, hogy az egymással rímelő soroknak más-más kifejezésük legyen, mert a dallamban is —  mint a szövegben ■— párosával rímelnek a sorok, a méretnek tehát így kell helyesen és magyarosan lenni:1, 2 sor =  3 +  2 +  4 +  2, mely megfelel ennek a költészeti sornak:Rozgonyi | püspök palotája i nyitva3. 4. sor =  4 +  4 +  3, (a hármas ütemnek, in o- la  s s a s n a k  kell lennie), mely ismét megfelel ennek: Ma­gosán re- pül a daru j szépen szólAz 5. 6. sor ismét =  +  2 +  4 +  2. —  Ezennek a Zsoltár dallamnak igazi és helyes magyar mérete!
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A corij arnbus kifejezésen e dallam elveszti hymnicus magasságát s nem él* semmit.3. A I I I ,  füzetben többen Írtak e dallamra eredeti és átirt éneket s mind a 4 -f- 4 +  4 (corijambicus) ki­fejezést használták, a mely nem megyen.De lássunk más példát a nem egy szótag sz áinúak közűi. —4. A 90-ik Zsoltárt többen átírták az általom adott3 -f- 2 +  4 +  2. méreten. —  Én mikor ezt a méretet adtam, azt gondoltam, hogy a sz. poéta észre fogja venni, liogy a Zsoltárban k e r e s z t  r i m v a n ,  tehát a 2-ik sort már nem lehet az elsővel egy méreten írni. —  Csak egyet­len egy tiszteletre méltó öreg poéta vette észre, több senki,hanem Írták az 1. 2. 3. 4. sorokat egy és ugyanazon mé­reten. —  Az a kedves lelkületű öreg poéta is megírta a 90-ik Zsoltárt úgy, de azt irta hozzám: „nekem, uramöcsém nem tetszik ez a zsoltár így, én úgy látom, hogy a 11 -es sorokban felváltva más méretet kellene felvenni/' —  Persze, hogy m ást! a kereszt rim miatt, mely ott van úgy a dal­lamban, mint a szövegben. — a 90-ik Zsoltár dallamatehát következő igazi és helyes magyar méretet a d :1, 3, sor 3 —|— 2 —j— 4 -j— 2.2. 4. sor —  4 +  4 +  3. (a hármas ütem creticus,dactylus, vagy anapaestus);5. 6. sor =  3 -j— 2 —{— 3 -+  2.Legyen elég ennyi példa.Ilyen körülmények között nincs és nem lébet másteendő, mint hogy vagy tanulják meg sz. poétáink a fen­tebb említett kívánalmakat (mint az a kedves öreg poéta megtanulta), vagy hivassanak össze a zenészek s dol­gozzanak ki alakzatokat, melyeken a szöveg Írandó legyen, mert csak igy lehet ama nélkülözhetlen kelléket elérni, hogy szöveg és dallam teljesen egyöntetűek, egy méretűek legye­nek, igy osztán — meghatározandó lévén az is, hogy a dallamaikat vesztett, de átirandó Zsoltárok melyik nótára Írassanak —  el lesz kerülve az a calamitás is, hogy póld. a 39-ik Zsoltár szövegét a „Kegyes Jézus én imádságomra" dallamán Írjuk át, a mit a I I I .  füzetben találtam, s a mi tökéletes ahsurdum.Végre nagy .baj az is, hogy a sz. poéták nem tudják mind, mely dallamok hagyattak ki, s aztán — előszeretet­ből-e vagy véletlenségből —  Írnak kihagyott dallamokon is, a mi pedig csak idő és munka vesztegetés 1Kérem a többi t. egyházi lapjainkat is, e soroknak ■— habár csak kivonatos —  közlésére.
Kálmán Farhas.

VIDÉKI ÉLET.(A sz,-szolnoki egyházmegyéből).
Egyházmegyei közgyűlés,Kémer, 1882. szept. 27-én.A szilágy-szolnoki ref. egyházmegye Szakácsiban tartá ez évi őszi közgyűlését e hé 19-én kezdődőleg számos közgyű­lési tag jelenlétében, szives vendégszeretettel fogadtatva.

A csinos új orgonával ellátott templom fogadta ma­gába a gyűlés tagjait s az esperesi derék megnyitó beszéd elhangzásával s az ezt követő éjjenzések lecsendesültével a fe lsőbb rendeletek olvastattak fel.Tudomására hozatott egyházmegyei közgyűlésünknek Báró Györffy Lajos urnák főgondnokunkka megválasztatása, mit lelkes éljenzések között s jelen volt főgondnok úr szi­ves köszönetének s szolgálat készsége felajánlásának ünne­pélyes nyilvánítása, közepette örvendetes tudomásul vett köz* gyűlésünk.A  marosi egyházmegye azon indítványa, hogy jövőre az egyházkerületi közgyűlésen ne minden tanár szerepel­hessen mint rendes tag: — tekintve az indok meggyőző erejét — sz.-szolnoki egyházmegyénk határozatiig kimondá azon véleményét, hogy a gymnasiumok tanárai közül csak az igazgató és tanvezető legyenek jogosítva mint rendes tagok áz egyházkerületi közgyűlésen jelenléteire. Általában azon nézetben van egyházmegyei közgyűlésünk, miszerint a szervezeti szabályok revi siójának szüksége immár jelen van s ideje lenne, hogy ez minél előbb megtörténjék. Addig is azonban, mig ez meg lenne, a marosi egyházmegye indít­ványához imént kifejezett módon csatlakozik egyházmegyénk.Tekintve azt, hogy erdélyi ref. egyházkerületünknek csak egyetlen lelkészképző tanintézete van ; tekintve, hogy a hittanárok hivatásuknál fogva a jövőben lelkészkedő ifjú nemzedékünk útmutatói, tanácsadói tartoznak lenni s ebből kifolyólag az egyházi élet minden mozzanatainak hű isme­retével kell birniok : eltekintve a gyrnn. tanárok képvisele­ti jogára vonatkozóleg kifejezett nézettől, azon elvi hatá­rozatot hozta közgyűlésünk, hogy a theologiae professorok mindenike jövőben is jogosított legyen az egyházkerületi közgyűlésen mint rendes tag részt vehetni annyival is in ­kább, minthogy a többi ref. egyházkerületeknél is a bit­tanárok e jognak élvezetében vannak.Ugyan ily jog kiterjesztés hozatott javaslatba a nagy- enyedi tanitó-képezde igazgató tanárát illetőleg.E javaslatoknak a testvér egyházmegyékhez pártolás végett leendő átirása határozatiig kimondatott.Surányi Gyula e. m. közűgyigazgató megbízatása kö­vetkeztében híven s csinosan egybeállitott életrajzát olvasá fel néhai Biró Károly volt tasnádi pap afiának. Méltó szo­morúság megható érzetét költé föl a jelen voltak leikeiben e jobb sorsra érdemes papfcársünk szenvedések viharában, lelki liarcz küzdelmei közt idő előtt véglobbot vetett élet- fáklya gyors elenyeszósének látása. Nyugodjék csendesen! Szenvedések s csalódások árjában az élettel megbasonlotfc lelke —  melynek szomorú képe volt a haldakló e végsohaj- tása: „Nem hittem volna, hogy igy kelljen egy kálvinista papnak meghalnia 1“ —  találjon bocsánatot s idvességet Is ­tennél a kegyelem atyjánál!Midőn az esperesi megnyitó beszédben fölemlítve lett h -nádasdi volt pap néhai Yass Sámuel és bőősházi volt pap néhai Juhász Mihály afia halála, ez utóbbiuak fölemlitése- kor mind esperes afia, mind a közgyűlés méltányló elösme* réssel s dicsérettel emlékezett meg azon derék, jószivű iz-



3 7 1raelita —  Friedman —  családról, mely család bőősházi ref, egyházunk szegény papjai iránt eldig is tettekben nyilvá­nuló nemes emberbaráti szeretettel viseltetett s most midőn a megdöbbentő szegénységben elhalt papnak eltemettetése költségét hordozni nem találkozott Bőősházán könyörületes szivű e\\ ref. vallású egyén: e család a magasztos értelem­ben vett emberbaráti szeretet dicső magaslatára felemel­kedve sietett önzetlenül hozott áldozatával bebizonyítani a Jehova azon biztató Ígéretének valóságát: „H a mindenek elfelejtkeznének is, de én nem felejtkezem el te rólad!"Nézetem szerint nem mulaszthatom el e rövid tudósí­tás rendén az elismerés koszorúját nyújtani egyház- megyei tanügyi előadó Szász Ferencz ,afinak, ki közgyűlé­sünkön felolvasá lelkiismeretes pontossággal, c cinosao, rész­letesen egybeszerkesztett, terjedelmes előterjesztését a tan­ügyi állapotokról. E munka-pontosság méltán találkozott a közgyűlés elismerésével.Egy ülnöki szék betöltése is történt e gyűlésen, egy szivvel-lélekkel megválasztatván ezen hivatalra M.-Csaholyi pap Rózsa Károly afi, ki korábban több ideig munkálkodott a közugyterén, sőt a főjeg'yzői tollat is — mint helyettes —  elismeréssel kezeié..Kérvények feles számmal fordultak elő a közgyűlésen s egyéb tárgyak is merültek fel, habár csekélyebb számmal mint előzetesen remélni lehetett. Azonban, miután legtöbb tárg’ya közgyűlésünknek annyira egyéni jellegű vala, hogy azokról említést tenni, a közérdekűség Máltában nem te­kintem szükségesnek : ezeknek felsorolása helyett kedves kötelességemnek ismerem, s meg vagyok győződve felőle, hogy a közgyűlés minden jelen volt tagjának helyeslésével találkozik, ha e helyen nyilvános elösmerés s köszönet­tel adózom Bölöny Sándor, László Imre, Balázsi Endre, Szentkirályi László stb. uraknak, kiknek ős magyar vendég­szeretetét tapasztalhatni szerencsések leheténk s általában lehetetlen dicsérőleg meg nem emlékeznem Szakácsi minden rendű és rangú tagjairól, kik szives előzékenységgel s ven­dégszeretettel emlékezetessé tették magukat.
Dombi Lajos.

t a n o d á i  é r t e s í t ő k .— Tizedik közlemény —„A  m ar os v á s á r  he l yi  ev.  r e f  c o l l e g í  um ér ­t e s í t ő j e  az 1881—82-i k i s k o l a  é v r ő l .  Kiadta az igazgatóság"Az értesítő elején Bedőházi Jánosnak a természettu­dományok módszeréről 1881 sept. 5-én tartott székfoglaló beszéde áll. Ezután Horváth Gáspár igazgató tanárnak 1882. junius 30-án tartott tanévet bezáró beszéde foglal helyet; melyszerint a lefolyt iskolai óv életéből az emlitóst érdem­lő események röviden az alábbiakban foglalhatók össze.A tanulók nagy részének magaviseleté kielégítő volt, Az iskolai törvényszék csak két esetben volt kénytelen ősz- szeülni s kimondani egy tanulóra a consilium abeundit, né­gyet pedig „rövidebb pórázra fogni —  műnyelven —  in­ternálni."

Az egészségi viszonyok kedvezők voltak, ámbár a be­tegültek száma a kanyaró, himlő s roncsoló toroklobb jár­vány miatt többre ment, mint a megelőző évben, mindazon­által a tanulók közül aránylag nem sokan szenvedtek, a taní­tásnak sem kellett szünetelnie, mint legtöbb tanodáinkban, s a halál sem kívánt egyetlen áldozatot sem.A collogium vagyoni állapota jelentékeny gyarapodást tüntet fel. „A  zene- és énekkar alap" mlgs. Di\ Antal László ajándékából 50 írttal, s az ifjúság által rendezett zene-estély és bál jövedelméből 172 frt 75 krral szaporo­dott. A jótékony czélra adakozók névsorába is többen Írták fel nevöket kegyeletes alapítványaikkal, s adták áldozatkész­ségüknek az útókor által is áldandó emlékét. Nsgs. Hilde- brand József egy halála után esedékessé váló 1000 o. é. írtról szóló biztosítási okmányt ruházott a collegiumra. Bol­dog emlé.vű Koronkai Lászlónó; született Mátyus Katalin egyéb jótékonyságain kívül 1000 frtot hagyományozott „Kó- ronka— Mátyus" alapítvány czimen és egy zongorát, mely­nek befolyt ára —  280 frt —  fia nevéről „Koronka A l­bert" alap néven fog kezeltetni. Dr. Szász Béla, édes atyja „id. Szász Károly" nevére és emlékére adományozott 20Q0 névértékű frt. erdélyi földtebormentesitósi kötvényből 1000 frtot. Az adakozás és hagyomány által begyült ösz- szeg együttesen 3859 frt. 531/2 krfc teszen. Ezenkívül a jutalmak és ösztöndíjakra ajándékozott kissebb összegek meghaladják a 250 frtot.A tanszer gyűjteménynek minden ága részint adako­zás, részint beszerzés folytán szép gyarapodást mutat fel. Különösen a pénz- és érem gyűjtemény számos példánynyal szaporodott adakozás útján, a többek között 1 drb. 50 dol­láros pappirpenzzel, melyet Kossuth Lajos készíttetett New- yorkban 1851— 52-ben.A tanulóknak két egylete vaa. A) „A z ifjúsági olvasó- egylet", melynek könyvtára jelenleg áll 1037 műből 1657 kötetben. Ezek közűi szépirodalmi 585 mű 102 kötetben; tudományos 413 mű 595 kötetben; folyóirat 39 drb. 60 kötetben. Az egylet járatott 4 politikai hírlapot; 2 élczla- pót; 4 szépirodalmi lapot és 4 folyóiratot. B) Az „önkép- ző kör." a) „Az V-ik k. osztály önkópző köre" egész évben tar­tott 20 gyűlést, melyre 169 dolgozat érkezett be. b) „A  bárom felsőbb osztály önképző köre" tartott 13 gyűlést. Az ezekre beérkezett művek száma 16.A tanító testület állott: 8 rendes-, 2 segéd tanárból; 5 osztály- és 9 szaktanítóból.A tanulók összes létszáma óv elején volt az elemi osztályokban: 152, a gymnasinmi osztályokban: 308, ösz- szesen: 4 6 0 ; év végén az elemi osztályokban: 142, a gymn. oszt.-ban: 286, összesen: 428. Ezek közül vallás szerint ev. ref. 337; lutb. 10; unit, 14; r. kath. 3 4 ; gör. katb. 10; gör. kel, 4 ; héber 19. Nemzetiség szerint: magyar 388; ném et9; o’áb: 12; zsidó; 19. Tanjegyeik szerint k i­tűnő: 45; jeles: 5 5; első rendű: 208; másod rendű: 120. Érettségi vizsgálatra jelentkezett 30, kik mindnyájan megvizs­gáltatván, érettnek ítéltetett kitüntetéssel 5, egyszerűen 19 ; visszavettetett 6. A V I . gymn. osztály végzése után diáki
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szigorlatra (rigorosum subscriptionis) jelentkezett 26; a V II. gymn. osztályba felvittetett 21 ; ismétlésre utasitta- tott 5.
A VILÁG FOLYÁSA.— Heti szemle. —A t r ó n ö r ö k ö s  p á r  E r d é l y b e n .  A trónörökös, nejével együtt, ismét Erdély szép bérczei közt időz, s egész ntjokban, valamint görgényi időzésük alatt a legmelegebb fogadtatás meg-megújuló jeleit találták, Triesztből a királyi pár e hó 19-én este, a trónörökös pár 20-án reggel utaz­tak el Magyarországra. A trónörökös párhoz csatlakozott a buda-kelenföldi állomásnál Koburg FülÖp kerczeg is ; vala­mint kíséretében van Lipót bajor herczeg szintén. Maros- Vásárhelyre e hó 21-én épen a déli órákban érkeztek ő Fenségök. Velők együtt érkezett J ó z s e f  főherczeg is a honvédség megszemlélésére. A fogadtatásra a város utczáit föllobogózták. A várótermet virágokkal díszítették, diadal­kaput állítottak „Isten hozott" fölirattal. Tizenegy óra táj­ban már nagy tömeg foglalta el a pályaudvar tájékát. Az udvari vonat megérkezésekor viharos éljenzés hangzott föl, a tűzoltók zenekara a császári himnuszt játszta. A trónörö­kös először a főbb katonatisztekkel váltott néhány szót. A tisztikartól ő fenségeik a polgári hatósághoz léptek. Béldy főispán, Sándor alispán jobbról, Kovács polgármester balról állottak diszmagyar ruhában, A  főispán üdvözlő szavaira a t r ó n ö r ö k ö s  igy válaszolt: „ H a z a j ö t t ü n k  ö n ö k  k ö ­r é b e ,  e g é s z e n  l e t e l e p e d ü n k  i t t h o n ,  s m i n d e n  é v b e n  e l f o g u n k  j ö n n i . "  A válasz viharos éljenzést, általános lelkesedést keltett. A vadászatok már e hó 22-én reggel megkezdődtek. Sok medvét vettek észre az utóbbi időben, s mindjárt ezek után indult a társaság az adorjáni és édespataki határokra. Három hajtás volt szakadó zápor­ban, a harmadiknál láttak is medvét, de nagy távolban. Másnap az idő teljesen kiderűit. A 23-ki vadászaton két medve került hajtás alá, Macskássy Ferencz és Teleki Sa­mu gróf nem akartak a medvére lőni, remélvén, hogy a trónörökös állása felé terelhetik, de a medve eltűnt a bo­zótban. A másik medvét csak a hajtók jelezték, kutyákat bocsátottak utána, de eredménytelenül. A vadászat folyamán ismét esett. E hó 24-én szalonkára vadásztak. 30 szalon­kára akadtak. Elejtetett 9 szalonka és 4 nyúl, melyek kö­zül 3 szalonkát és 1 nyulai a trónörökös, 1 szalonkát és 1 nyulat Lipót herczeg, 1 szalonkát Koburg herczeg lőtt. Szeptember 25-ikén két medve került lövésre a kásvai ha­tárban. Első hajtásban Teleki gróf korlátolt lőállás miatt a az egyik medvét elhibázta, mely a sűrűségbe menekült s a hajtásvonalon áttört, A második hajtásból Pausinger főren­dező állásának tartott a nagy medve, ez azonban vissza­riasztotta Teleki gróf elé, ki nem lőtt rá, hogy a fensóg lőtávolába érhessen ; Lipót bajor herczeg rá is sütötte fegy­verét s megsebezte, mire a nekibőszűlt vadállat iszonyú bőgés között a völgynyiláson lecsörtetetu. A trónörökös

elhagyván a villásreggelit, melyhez kíséretét hozzáültet- te, a vérnyomokon követte a vadat egészen a völgy al­jáig ; a sikertelen üldözésből visszatérve, vidáman reggelizett. Legújabb táviratok szerint három medve esett zsákmányúl,— T r i e s z t  a k i r á l y i  c s a l á d  ot t  i d ő z ó s e  a l a t t .  Minden elfogulatlannak el kell ismerni —  Írják Triesztből—  hogy az Adria gyöngyében sem az összes lakosság ön- kénytes nyilatkozataiban, sem más külsőségekben nem volt meg a loyalitás és megelégedés ama nyilvánítása, mely vár­ható oly város lakosságától, melynek jólléte és felvirágzása az állam és a dinasztia jóakaratától függ. —  A z  uj h o n ­v é d e l m i  m i n i s z t e r  ifj. gr. R á d a y  Gedeon lesz, Az uj miniszter 1839-ben született Péczelen. Hasonnevű atyja a harminczas országgyűlésen hírneves ellenzéki kö­vet, később jasz»kun főkapitány, a nemzeti színház in­tendánsa volt. Anyja T e l e k i  J ú l i a  grófnő, a mi­niszterelnök anyjának édes testvére volt. Ifj. gr. Ráday Ge­deon az abszolutizmus alatt a közös hadseregben mint hu­szártiszt szolgált, később ő felsége kedveucz szárnysegéde volt. Az új alkotmányos korszak elején a katonai pályától megválván, a fejedelem által kamarási méltósággal diszitte- tett fel. Ekkor visszavonult Aszód mellett fekvő ikladi bir­tokára gazdálkodni. 1875-ben a váczi választókerüleletben a balközépi Degré Alajossal szemben kisebbségben maradt, 1875-ben szabadelvüpárti programmal, nagy többséggel vá­lasztatott meg ugyanazon kerület orsz. képviselőjévé. Két országgyűlésen a váczi kerületet, a mostanin Zentát képvi­seli és a hadügyi tárcza előadója. —  A k ö z l e k e d é s i  m i n i s z t e r i  t á r c z a  még nincs betöltve. G r . C s á k y  Albin, a szepesi főispán, hir [szerint, nem válalta el a fel­ajánlott tárczát, s most első sorban T i s z a  Lajos, P ó c h y  Tamás, S z ö g y é n i  László v a g y L ó n y a y  János megnyeré­sére történnek kísérletek. — V a s ú t i  s z o r e n c s é t l e n -  s é g  a D r á v a  h i cl j án.  Eszéknél a Dráva hídja e hó 23-án délben összetört a vasúti vonat alatt. A vonat egy része lezuhant a Drávába; másik része, minthogy az össsekütő kapocs leszakadt, fenmaradt a hídon. A megrázó szeren­csétlenségben ez még a nagy szerencse. Meghalt 27 katona két ács, megsebesültek sokan. Az áldozatok huszárok, kik Bosznia földjéről jöttek. Épen a haza határánál érte őket utó) a borzasztó halál. Egytől egyig magyar fiuk, a 15-ik huszárezred harmadik szászadából, Nyíregyháza vi­dékéről. Burka hadnagy vezetése alatt összesen 74 huszár jött haza szabadságra. Ezek voltak a vonaton s több utas és teher szálitmány. Maga a posta-kocsi 200,000 fr t  érté­ket szállított. Ez a kocsi függve maradt, s értékét meg­menthették. A katastrofát éppen megelőzőleg a szakértők megvizsgálták a hidat, mert a Dráva nagyon áradt, a hid pedig régen rozzant. A vizái* gerendákat, épülatfákat, hajó­malmokat csapdosott a hídhoz; sokszor hallották recsegni, Az eszékiek már regen féltek a hídtól,* ők maguk rajta közlekedést már nem is mertek használni. De a szakértő bizottság azt mondta, hogy a hídon járhat a vonat. Most beomlott egy része, kiderült, hogy a gerendák korhadtak ; a hidlábakat alámosta a rohanó áradat. Az alföldi vas-



3 7 3

ut igazgatóságát, műszaki embereit terheli a felelősség. —  A z e g y i p t o m i  b o n y  a d a l i n a k .  Mit fog csiuálni Anglia Egjnptommal? Ez a kérdés úgy látszik másodrendű, diplomáczia nem bolygatja; vagy jó előre megnyugtató biztosításokat szerzett róla, vagy pedig a bevégzett tények után már úgy is elkésett minden. Egyedül Angliát illeti meg az összes jog, hogy rendet csináljon Egyiptomban, mert ő szerezte meg magának hozzá e jogot, Francziaor- szágnak fáj ugyan, hogy nem játszhatott szerepet, de igyekszik igen jó barátságot hangoztatni Anglia iránt, s kifejezni a baráti reményt, hogy Anglia nem fog franczia érdekeket sérteni Egyiptomban. Hogy pebig e barátságos indulatban Anglia nyomatékot lát, más egyéb hatilmak (például Oroszország) fölszólalása esetére, az bizonyos. Egyiptom kormányzatát egészen újjá szervezik, s e fölött az angol lapok általános vitatkozást folytatnak. Legjobb megoldás lenne a „Daily Telegraphu szerint az, hogy a szultán, mint Egyiptom souverainje, a Szuez-csatorna s á khedive kormánya föllötti protektorátust ruházza bizonytalan időre át Angliára, a mi által fentavtatnék saját souveranitása, a khedive állása is, s Angla őréül állítatnék a békének és Egyiptom jóllétének. A „Daily News" ellenben úgy vélekedik, hogy a khedivét meghagyni névleges birtokában a hatalom­nak,  melyre képtelennek bizonyította magát, ellenkeznek ő felsége minisztereinek nagy felelősségével. „Mi nem akarjuk anektálni az országot, — mondja végűi a „Mór® ning Post“ , — de garantiákat kívánunk arra nézve, hogy Egyiptomot se belső, se külső cselszövónyek ne te­hessék veszélynek forrásává reánk nézve. —  A e z  ár és c s a l á d j a  M o s z k v á b a n .  A czár, a czárne és gyerme­keik e hó 20-án váratlanul Moszkvába utaztak és szeren­csésen meg is érkeztek oda. Előre senki sem tudott sem­mit az utazásról, se Péterváron, se Moszkvában. A legna­gyobb titokban tettek meg minden előkészületet, titokban

ment az egész család a vasúthoz, s csak akkor tudták meg Szentpéterváron, mikor az uralkodó család már útban volt. Kezdetben nem akarták hinni. A czár titokban utazik, mint­egy keresztül lopódzik birodalmán. A mig utazott, megszün­tettek a vasúton minden közlekedést Moszkva felé, nem le­hetett használni a távírdákat. Semmiféle összeesküvő nem értesülhetett, hogy a czár utazik, A váratlan utazás kezdet­ben azt a véleményt gerjesztette, hogy a koronázásra uta­zott a czári család, De csak a moszkvai kiállításra utazott, azt nézték meg, mialatt a kiállítás el volt zárva a közön­ségtől. Hogy meddig marad a czár a szent városban, azt természetesen el nem árulták. Sőt sokan úgy gondolkoztak, hogy ha már egyszer a koronázás székvárosába eljuthatott a czár, ott fog maradni a koronázásig. Azonban rögtönzött koronázás nőm fog történni. Azt jó előre kijelentették, hogy a koronázás semmi esetre sem fog megtörténni titkon egy­házi szertartásképen, hanem nyilvánosan, hagyományos mó­don, azzal a fénynyel és pompával, melyre szükség van, hogy a koronázás ténye jelentőséggel bírjon az orosz nép előtt. Legújabban azt hiresztelik, hogy a koronázás a jövő évre marad, — B i s m a r c k  j u b i l e u m a .  E hó 23-án volt húsz eve, hogy Bismarck a kormány élére jutott, mint po­rosz miniszterelnök. Addig párisi követ volt. Azóta Bis- marck-Schönhausen Ottó gróf, herczeg, a miniszterelnökből kanczellár lett, Poroszország legyőzte Ausztriát, magához ragadta egész német föld felett a hatalmat, megteremtette a német egységet, leverte Francziaországot, fölállította a német császárságot, s jelenleg Bismarck és Németország parancsol Európában, És mégis egy közönséges hivatalnok zajjal, nagyobb részvét közt szokta megülni hivatali jubi­leumát, mint a hatalmas kanczellár, kit a németországi sa j­tó is különböző fokú melegséggel üdvözölt e napon, de a fölhatalmasodott Németország lakossága nem csinált e nap* ból semmiféle ünnepet.
mm

Szemelvények a keleti népek szent­
könyveiből.

I z ó r á n .A fajtalan nők a fajtalan férfiak számára teremtvék, s a fajtalan férfiak a fajtalan nők számára; a derék nők a derék férfiak számára, s a derek férfiak a derék nők számára. *,  * *0 hívok! Adjatok alamizsnát azon javakból, melyek­kel birtok s ne csak a használhatatlant ajándékozzátok el.** *Ha fényes nappal alamizsnálkodsz, ez dicséretre mél­tó, de ha titkon gondoskodsz a szegényekről, ez nagyobb érdem, *Az kit Isten vezet, helyes utón jár; a ki tévelyeg, az elveszett.

Ha Isten akarja, minden ember e földön hivő lenne. Kényszeriteni akarod-e tehát az embereket, hogy higyjenek ?5*# /A  prophétia nem Kmn,en mondható, mint egy predicatié. * * . /Ki gonoszebb annál, mint a ki hazugságokat költ sazokat Isten neve alatt terjeszti.** *
Zendavesta.Vívjál meg a roszsszal, hogy juttasd érvényre a jót, *
^  $Távolitsd el a nőt közeledből.* *Ne vitázz az irigygyei. *
i| iVilágíts utódaidnak fénylő fáklyaként.* *



3 7 4A házasság hid, mely az égbe vezet.*Ne tégy rosszat dicsőségért.
A c l á m .  k ö n y v e ,— A nazavénusok szent-könyve. —Testvéresüljetek az igazság érdekében.** *Ne adjátok szolgálatba a jó szolgákat rósz gazdák­hoz s ne büntessétek a gyöngét.❖* *Az esztelen hasonló a hullámhoz, mely örökös rengése által megcsal minket. ** *Az istentelenség bűnét Isten soha sem fogja meg­bocsátani.

KÜLÖNFÉLÉK.Kolozsvár, szept., 30-dikán.
— Az utolsó negyed év küszöbén a le­

járt előfizetések megújítását s a feles szá­
mú hátralékosoktól tartozásaik haladékta­
lan törlesztését, illetőleg a szétküldött cl- 
ösmérvényeknek visszaküldését tisztelettel 
kérjük. A fölhalmozódott hátralékok mi­
att, melyek a lap föntartását lehetetlenné 
teszik, a kezdődő negyed év utolsó vára­
kozási kísérletünk lesz. A kiadó hivatal.—  Tem plom szentelés. Az inaktelki ref. egyházköz­ség f. óv szept. bó 24-én szép ünnepély színhelye volt. Ekkor történt — mint előre jeleztük —  templomának föl­szentelése. Az ünnepélyen jelen volt főt. Nagy Péter püspök, az egyházmegyei elöljárók és a környékbeli papság; a világiak közül mlgs. Lészai F. s a szomszéd falukból összezarándo­kolt egyháztagok. Az ünnepélyes isteni tiszteleten az első imát és alkalmi egyházi beszédet Kégeni Ferencz bikali lel­kész, a fölszentelő imát főt. Nagy Péter püspök mondotta; mely után a keresztelési szertartást Valter József mákói lelkész, az esketóst Szakács István esperes és sz.-lónai lel­kész aftai végezték. Az úrvacsorát Ignácz Károly egyház- megyei jegyző, b.-hunyadi lelkész ér Biró András daróczi lelkész osztották ki az 500-at meghaladó jelen volt hívek­nek, s ennek befejezéséül a főt. püspök úr az urasztala kö­rül körbe állott lelkeszekot részeltette a kegyelem sa- cramentumában. Az istentisztelet sorát Bitai Kálmán hely­beli lelkész imája zárta be.— Dicséretes őszinteség. A helybeli „Ellenzék" a tiszamelléki egyházkerületnek közelebbről tartott közgyűlé­séről tudósítást közölvén, pártjának egyik legkitűnőbb tag­járól, Hegedűs László, képviselő úrról, a következőleg nyi­latkozik: Az egyházkerületi tanügyi bizottság által a jolen gyűlésre javaslat lett volna beterjesztendő, mely a sáros­pataki főiskola anyagi és szellemi ügyeinek vezetését sza­bályozza. E munkálattal a bizottság nem készült el, mert Hegedűs László elnök (országos képviselő) a bizottságot nem hivta össze. Kapott is ezért kárhoztatást eleget; Eagályi Gyula úgy nyilatkozott róla, hogy kötelességét hanyagul tel­jesíti s az egyházkerület határozatait átalában semmibe se szókta venni. De e megrovást Hegedűs László nem hallotta, mert ezen gyűlésre se jött el. H a n e m  h á t  ez m á r  ú g y  s z o k o t t  l e n n i ,  h o g y  n é m e l y  h a z a f i a k  e r é l y e ­s e n  tu dn a k d i c t ió z n i  a m á s o k  k ö t e l e s s é g e i ­r ő l ,  h a n e m  a m a g o k é t  ne m m i n d i g  t e l j e s i t i k .—  H ym en I f j .  D e m e t e r  K á r o l y ,  m.-vásárhelyi

főtanodánk derek tanára néhai Finta Endre paptársunk ked­ves leányával F i n t a  Gi  z e 11 á v a 1 f, hó 30-án házassági frigyre lépett. Adjon Isten boldogságot az ifjú párnak!—  Szászvárosi Kun-tanodánk október hó 16-án öröm ünnepet űl. Gr. Kun Kocsárd ő méltóságának kifogy­hatatlan áldozat készsége folytán a tanoda egy hagy díszes szárnyépülettel kibővült s az áj épületet a jelzett napon ünnepélyesen fölszenteli a főt. püspök űr.—  G-yászhirek. Z. K n ö p f l e r  V i l m o s ,  országos képviselő, jeles orvos, a hazai közéletnek s különösen M.- Vásárhely városa közűgyeinek nagy érdemű bajnoka, f. hó 26*án hosszas szenvedés után, M.-Vásárhelytt elhunyt. Nyu­godjék bekében! —  V a s  T a m á s t ,  m.-vásárhelyi pap­társunkat s nejét Dénárt Lillát súlyos csapás érte: 7 éves kedves gyermekük, E r n ő ,  f. hó 26-án a vörhenyjárvány áldozata lett. Isten vigasztalja meg őket. —  Id . F i  I k e r  E l e k ,  nyug. számtiszt, a kolozsvári Erzsébet-aggház al- gondnoka s a k.-monostori konventi levéltár őre, f. hó 27-én élete 88-ik évében elhunyt. A köztiszteletben állott derek agg férfiú temetésén Lönhard Ferencz, kátb. püspök ő mél­tósága személyesen vegzé a szomorú tisztet, szép jelét ad­ván ez által a gyászoló család iránti szives jó indulatának*. — B o r  h á t  P á l ,  dalnoki ref. paptársunknak hét eves kis fia D e z s ő ,  f. hó 24-ón roncsoló toroklobban elhunyt, A család mély gyászában baráti részvéttel osztozunk.— Felh ívás. Alólirott teljes tisztelettel hivok fel mindenkit —  ki a magyar prot. egyház irodalom története iránt érdeklődik—  miszerint, ha csak egy l e v e l e z ő  l a p o n  is, kegyeskedjék tudtomra adni azon n e v e k e t ,  melyek —  tudomása szerént— az „U j magyar Átkonás“ I I . füzetéből kimaradtak. (Bogyó Mihály— Fekete János). Gyűd*.u. p. Siklós. 1882. szept. 22. Kálmán Farkas.— A „M agyar L e x ik o n é n a k  immár 110-ik füzete hagyta el a sajtót, tartalma által újra bizonyságot tevén ama semmit sem kímélő áldozatkészségről, melyet a kiadó tanúsít és a források azon bőségéről, mely a szerkesz­tés körében érvényre jut. A  füzetben, mely a „ M a i i é i *  czikkszóval kezdődik és a „ M a g y a r  Tempó® czikkszóig terjed, kiváló érdekűok a Magyarországot és annak jelesebb termékeit tárgyazó czikkek. A beosztás elárulja ama lelki- ismeretes törekvést, hogy a vállalat 150 füzettel véget ér­jen, mihez képest az anyag lebonyolítása örvendetesen ha­lad. Ajánljuk ismételten olvasóinknak figyelmébe ezen érde­mes vállalatot,—  Egyház és clerus Oroszországban. Az orosz szent zsinat főprocuráturának jelentése szerint Oroszország­ban 1880-ban 41,525 templom volt 38,072 pópával, 56,437 diakónussal és egyházi szolgával, összesen tehát 94,509 ember. Férfikolostor volt 449, szerzetes 6688, fráter 3490, nozárda 170, apácza 4380, nővér 12,496 Uj templomot emeHek 1880-ban 386-ot, kápolnát és imaházat 108-aü A templomok 1880-ban 11.252,500 rubel adományt kaptak. A szent zsinat rendelkezésére 28.412,487 rubel állt, ebhez az állam 5.969,683 rubellel járult; a szegények Tsegélyezé- sere 2,359,420 rubelt osztottak ki. Az egyházaknnk volt 95 kórházuk, 648 menedékházuk, 4348 kezdő iskolájuk 108,690 tanulóval. Külön lelkészi iskola v o lt: 4 akadémia, 53 seminárium, 185 alsóbb iskola 2831 tanárral és elöl­járóval és 44,128 tanulóval. A görög nemegyesül’j vallásra áttértek 10,571-en, köztük 1135 rom. kath., 732 protes­táns, 398 zsidó, 400 mohamedán, 5396 pogány.A SZERKESZTŐ P O ST Á JA .K o n  ez J ó z s e  f  n e k  , M .-V á s á i'h e  1 y t. E gy tárcza köz- leményt köszönettel fogadnánk.K ö r m e n d i  S á n d o r n a k ,  H e c l r a h e l y t t .  A  jövő szám­ban egész terjedelmében szives készséggel közöljük.Nyomatott Stein Jánosnál az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvái fct.
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EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETILAP.

P E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő  É S  K IA D Ó  T U L A JD O N O S : S  2 5 ^ / 3  SS D O m O Í S O S .

Egy test, egy lélek vagytok. G ál, IY . 4 .
T artalo m  : Ne bántsuk! (Két czikk). I. (Sz—s). — Esclő szó a nemzeti közművelődés érdekében: annak barátaihoz! — Iro­dalom. — A  világ fotyása. — T á r c z a :  Az erdélyi ev. ref. egy­ház vallássérelmei 1631-ben, beterjesztve I. Eákóczy György fejede­lemhez orvoslás végett. — Különfélék. ~  Körözvények.

NE BÁNTSUK!
(Két czikk).i . Kolozsvárt, 1882. o c t . 7.(Sz— s). A  marosi egyházmegye —  mint t . ol­vasóink tudni fogják —  a f. évben tartott kerületi közgyűlésen azon inditványnyal lépett föl, hogy mó­dosíttassák a szervezeti alaptörvény I l - ik  fej. e.) pontja, melyszerint a közgyűlésnek tagja minden ren­des tanár; és pedig módosittassék oly képen, hogy az egyes tanodák részéről csupán az igazgató és tanvezető tanárok legyenek hivataluknál fogva tagjai a közgyűlésnek. Ez indítványát azzal indokolja, hogy ennek elfogadásával megszűnnék azon aránytalanság, mely a közgyűlés tagjai között jelenleg az által áll főn, hogy a mig a 3 5 0 ,0 0 0 -et számláló egyházke­rületnek csak 68 választott képviselője van, addig a 2621 tanulót 42 rendes tanár képviseli.A közgyűlés ez indítványt az igazgató tanácshoz tette át azon utasítással, hogy a kollégiumok s egy­házmegyék m eghallgatásával, a jövő évi ülésre te­gyen véleményes előterjesztést. A z  igazgató tanács e határozat értelmében a tanodákat s egyházmegyéket véleményadásra fel is szólította s a szil ágy-szolnoki egyházmegye —  mint lapunk legutóbbi számából ol­vasható —  az indítványt magáévá tette, sőt határo­z a t i i g  kifejezést adott azon nézetének is, hogy á l­

talában véve a szervezeti szabályok revisiójának szük­sége fönforog s eljött az ideje annak, hogy az mi­előbb megtörténjék.Részünkről egész határozottsággal kijelentjük, hogy ez indítvány fölvetését nem tartjuk i d ő s z e ­r ű n  ek.IJjabb alkotmányos szervezetünk, mely évtize­dekig tartó s még a 30-as években megkezdődött, nem egyszer tulságokba csapongó küzdelmeknek árán jött létre, most még csak 10-ik évét éli. V ajm i ke­vés idő arra, hogy az élet, a gyakorlat kellőleg ki­próbálhatta volna s döntő ítéletet ejthetne. Sőt a mennyiben ítéletet mondhatunk fölötte, az — néze­tünk szerint —  inkább kedvező, mint kárhoztató lehet.Az új alkotmány életbe lépésével egyházkerü­letünknek új korszaka nyílt meg. E g y  egységes-tes­tület vette kezébe az egyházi törvényhozás jogát s hatalmát s egész hosszú sorát hozta létre egyházi s iskolai oly törvényeknek és szabályoknak, melyeknek idves hatása egyházkerületünk beléletében elvifázha- tatlanul észlelhető. Azok az ellentétek s ennek foly­tán napirendre került súrlódások, melyek az új a l­kotmány életbe lépése első éveiben, az addig külön- váltan működő s egymást nem egyszer zsibbasztó régi főconsistorialis és zsinati elemeknek egy közös testületben egybetalálkozása nyomán, mint kórtünetek jelentkeztek, elcsöndesiiltek; a közös czélra közös erő­vel, egyetértő indulattal törekvő békés munkálkodás szükségének érzete elevénné lön s a kölcsönös félté­kenykedési s abból keletkezett pártviszályokat és meddő szóharczokat az előre törekvés, a positiv a l­kotás nemes szenvedélye, teremtő buzgalma váltot­ta föl.



376A  törvényhozó, itólő és kormányzó hatalmak különválasztása s jogkörük szabályozása által a midőn egyfelől a modern jogelvek követelményeinek •elég lön téve, másfelől a különböző de egy közös czélnak szolgáló hatalmi tényezők egymással mintegy nemes versenyre keltek a becsületes munkavégzés terén s m ig a törvényhozás az adott viszonyok s fölmerült szükségek bölcs megfigyelésével telyesité törvényalkotási tisztét, addig a más két hatalm i kör munkássai is elösmerésre méltó odaadással tölték be hivatásukat. É s e két hatalmi tényező közül nagy fe­lelősséggel járó, nehéz s épen azért dicséretes munkát végzett főleg az utóbb je lz e tt: a kormányzó hatalom, melynek kezében az egész egyházkerület fölötti éber felügyelet végszálai egybe futottak, mely ellenőrzó a hozott törvények végrehajtását, kormányozta az egész anyaszentegyházat, őrködött a tanodák s egyházak anyagi s szellemi érdekei fölött, törvényjavaslatok alakjában előkószité a létrejött összes törvényeket, sokféle és pedig nagyfonto^ságu kérdésekben si­keresnek bizonyult közegéül szolgált az állam hata­lom s az egyház köztti érintkezéseknek s kedvező megoldásra juttatott századok óta függő sérelmi kér­déseket.Á llitn i merjük, hogy m ind a három hatalm i tényező betöltő hivatását és teljességgel nem szol­gáltatott okot arra, hogy azon alapokat, melyeken al­kotmányos szervezetük nyugszik, az azokat alkotó tényezők mostani arányának megzavarásával, megbom­lasszuk s alkotmányharczot provokáljunk, mely újra megzavarná a már egybe simult elemeknek békés összemüködésót s felszínre hozná a mellékes érde­kek vívódásait.Vannak azonban még ezeknél magosabb rendű szempontok is, melyek a lefolyt tiz óv alatt a con- solidatio jelentékeny mérvéig megizmosult alkotm á­nyos factorok érintetlen hagyását, ez idő szerint, hat­hatósan javalják. Vessünk csak egy futó pillantást azon nagy fontosságú feladatokra, melyek az egye­temes zsinat korszakot alkotó működése folytán a magyar reformált egyetemes egyház s abban a mi egyházkerületűnkre nézve is előtérbe léptek s me­lyeknek teljesítésétől egyetemes egyházunk egész jö­vendője, jólléte, fölvirúlása fü g g . E  feladatokat má­sodik czikkünkben jelezzük.
Esdő szó a nemzeti közművelődés érde­

kében, annak barátaihoz!Épen 90 éve annak, hogy az eszmékben, mint áldo­zatok és kivitelben egyenként nagy Festetich György gróf, felfogva a magyar aristokratia magos hivatását az 1790/91-ki X X V I. törvényczikk létrejöttével megnyitá saját telkén 24 tanulóval a csurgói gymnásium első osztályát, s pár óv múlva létévé alapkövét a derék emeletes gymnasiumi épü­

letnek, s felépitó azt a belső somogyi ev. ref. egyházmegye fuvarozási segélyével saját költségén.Nem csak ennyit tett. Az intézet tanárai fizetésének egy részéről alapitványilag gondoskodott, tanáraiul külföl­dön oly férfiakat mint Császári Lózsi Pál jénai egyetemi bölcsószettudor képeztetett, mert a mint királyi szentesítést nyert adománylevelében mondja: „Csurgón a hazának jó és hasznos polgárokat akar neveltetni ,.et in  p h i l o s o p h i -  c i s ,wS ezzel, miután még Csokonay Vitéz Mihályt is meg­nyerte az intézet tanárad 1, átadta a tanintézetet a belső somogyi ref. egyházmegye kezeibe, további gondozás, ápolás és fejlesztés végett.A nagy kiterjedésű s határszéli Somogy megyének első és egyetlen középiskolája, mert a kaposvári évtizedekkel ké­sőbbi eredetű, megalakult tehát , hazánk e legdélnyugotibb pontján, hová az idegen ajkű s fájdalom! szellemű horvát szó áthallatszik a Dráván s számos községet ural még an­nak innenső partján is, azon ponton, hol a magyar nyelvneir a Kanizsától Pécsig terjedő hosszú vonalon, nem volt addig őre, hogy legyen ez: a m a g y a r  « W a c h t  am B h e i n . “Csurgó o helyzeti fontosságát, az alapitó nemes gróf előrelátó intentióját követve b. Eötvös is, a hazai tanitó- kepezdék egyikét egész előszeretettel helyezte, ideiglcn a gymn. épületébe, hazánk e szélső fenyegetottobb pontjára; a jelenlegi okt. ügyi miniszter úr pedig, a kicsiny, de a mily lelkes, oly áldozatkész város által emelt díszes emeletes épületbe tette azt át véglegesen. Ekként kettős pecséttel pecsételtetett el Csurgó a magyar nyelv és közművelődés őr és tűzhelyéül, hogy csurogja a tudomány és hazafias szel­lem élővizének folyásait.Belátta Csurgó e jelentőségét a nagy közönség is, s felfogta valláskülömbség nélkül. Az egyházmegyét nemzeti missiót teljesitő munkájában hatalmasan gyámoliták: az ala­pitó grófi család folytatólagosan, különösen annak szellem és névörököse a jelen Festetich György gróf, kijelentve, hogy: „a mi v ol t  a l a p i t ó  ő s é n e k  C s u r g ó ,  az ne-  k i e  i s ,  s b i z t o s í t v a  h a s o n  é r z e l m e k r ő l  u t ó d a i  i r á n t  i s majd első sorban az alapitó gróf e nagy mű­vének részese, javainak is inspektora Nagyváthy; ezek kor és elvtársuk Sárközy István, a Somssichok, az Inkey, a Csépán, s Nyárádi családok, az igénytelen baranyai ref. lel­kész Beleváry, ki azzal hálálta meg Csurgónak képeztetését, hogy 10.000 frtnyi tekintélyes összeggel, az istvándi ref, lelkész Vincze Sámuel özvegye, ki szintén Csurgón tanult férje emlékére 4000 írttal segélyezte az intézetet hivatásá­nak megfelelhetni.A belső somogyi ev. ref. egyházmegye, a gondjaira bízott e szent hagyományt, önmaga is egy századon át hű­séggel őrizte, teljes odaadással ápolta, áldozataival fejlesz­tette, s lön az egy osztályból hat osztály, két tanár helyett hat rendes tanár, dijjazva a kezdetbeni 200 bankó forint helyett 800 írtig emelkedő fizetés és díszes értékes szabad lakással; a tanulók száma 24-ről 182-ig, könyvtára a 8-ik ezer kötetig emelkedett; tápintézetében pedig 50 írtért min­
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den valláskülömbség Beikül 100 növendéket is élelmezve, s igy kerek száz forintért tandijt s tankönyvek árát is be- értve, s százakra menő jutalmat osztva ki igenként növen­dékeinek, teljes testi és szellemi ellátást nyújtva, egészsé­ges kies helyen, a szülői felügyeletet, a város physikai s morális viszonyai folytán, minden tekintetben pótló gondos nevelés és atyai őrködés mellett.Íme egy határszéli tanintézet egy százados fejlődése, küszöbén egy újabb századnak!A  belső somogyi egyházmegye azonban ngy gondolko­zik, hogy a 6 osztály a maga bevégzetlenségeben, miután a gymn. törvényjavaslat egységesnek tervezi a középtanodát, s 4 , 6 osztályt csak kivételesen vél engedélyezendőnók, olyan, mint egy több emeletü épület, melynek teteje nincsen, s mint élő fa, csonka koronával, kitéve az idő szeszélyének, vagyis uz érettségi vizsgákban más nagyobb gymnásiumok alárendeltségének. Az egyházmegye ezt nem akarja. Akarja ellenben, hogy gymnasiuma egységesen szervezete, hogy be- végzett egész, hogy önczél legyen; s ezért legközelebb tar­tott képviseleti közgyűlésében egyhangúlag kimondá, hogy gymnasiumát 8 osztályúvá emelendi, s már a jövő 1882 — 83-ik tanévben két tanár beállításával a 7-ik osztályt, az1883— 84-dik tanévben ismét két tanár beállításával a 8-ik osztályt, összesen tehát 10 tanárral a 8 osztályt megnyi- tandja.Jól tudjuk mi, hogy a jelenkor nem a humán irányt képviselő gymnásiális műveltséget, hanem a reál irányú kép­zettséget követeli inkább, s hogy hazánknak és specialiter magyar fajunknak ipari, kereskedelmi, gyakorlati irányú tan­intézetekben van nagy hiánya, hogy ezekre van nagyobb szüksége.Ámde ezen szükséglet pótlása a kormány dolga, s oly intézetek helye az ipari és kereskedelmi fokusok városaink. Csurgó pedig nem ily központ, s növendékeinek kontingen­sét nem oly vidék, nem iparosok és kereskedők, hanem a társadalomnak egy más rétege adja.A belső somogyi ev. ref. egyházmegyének, a dunán- tul 13 megyéjében szétszórt 9 egyházmegyéből álló 225.000 főnyi dunántúli ref. egyházkerületnek, a pápai főiskola mel­lett, ez egyetlen gymnásiuma, de egyúttal annak életszük- sége is, s e gymnásium, alapitványlevele értelmében, az el- évülhetlen humanismus klassikai műveltségének van szentelve.Evangyeliumi alapon, reform, irányú, a klassikai mű­veltség mellett, a haladó kor követelményeinek is eleget tevő modern tanintézeS Ez itt a jelszó!Megértve az egyházmegye e szándékát, Csurgó városa képviseleti gyűlésében 5000 frtnyi, a város lakosai majd 4000 frtnyi, a ft. egyházkerületi közgyűlés évenként 500 frtnyi, a járás országgyűlési képviselője Somssich Pál 1000, az egyházmegye esperese 1000 frtnyi, Matolcsi Józsefné s id. Csorba Eduárd kaposvári lakosok 2— 200 frtnyi ado­mánynyal siettek első példát adni az áldozat tételben.A belső somogyi ref. egyházmegye, bár egyházközsé­gei, lelkészei és tanítói, személyenként együtt 20.000 frtnyi tőke kamatainak megfelelő összeggel járulnak évenként a

gymnásium fentartásához, s jelentékeny terménybeliekkel a tápintézethez, újabb áldozatoktól maga sem riad vissza.Egyházaitól, lelkészeitől, tanítóitól, vagyonosabb egy­házi hiveitől várja a megfelelő egyszersmindenkorrai áldoza­tot, vagy alapítványt.Tanintézetünk azonban nem csak saját fiainkért van. Miként eddig is ezreket nevelt más felekezetűik közűi is a hazának, úgy ma is, tanítványainak épen fele rém. kath. és méz. vallású s ág. evangkból áll. A nemzet minden ré­tegét felekezeti külömbség nélkül, a közhaza érdekében szol­gáló ez intézet betetőzése, s megszilárdítása hazai közmű­velődési közös czél tehát, a mit elősegíteni közös érdek, s igy erkölcsi szent kötelesség is.Felemeli tehát esdő szavát a belső somogyi ref. egy­házmegye, s egy század óta először emeli fel, a nemzeti nyelv és közművelődés érdekében, hazánk lelkes fiai és leá­nyai hozzátok, s egész bizalommal emeli fel, sőt nemzeti s hazafiui egysegérzetünkbe vetett azon hittel, hogy eddigi szokatlan mérvű erőfeszítései, a tanűgynek hozott áldozatai után; férfias önérzettel járulhat mindazokhoz, a kiknek ér­zékük van a hazai kultúra iránt, s a kik tudják, hogy kis nemzetek csak szellemi fölényükkel s Önfeláldozásig is lel­kesülni kész fiaikban biztosíthatják lételüket; s hisszük, hogy hazánk fiaiban vetett reményünk nem fog megszégye­nülve térni vissza s ekként az ország egyik legfontosabb, legfenyegetettebb pontján, a magyar Fiume drávai kulcsán nál, a magyar nyelv s miveltség ez erődjét, áttörhetlen tá­borhely lyé segitendik adományaikkal átalakítani hazánk jobbjai.A kegyadományokat kérjük a tanintézet jelenlegi pénz­tárnokához : Má té L a j o s  darányi lelkész úrhoz (u. p. Da- rány) küldeni. Az adományok hirlapilag nyugtáztatni fognakKelt C s u r g ó n ,  az 1882-ik évben.
Sárközt/ Dénes, Körmendi/ Sándor,segéd-gondnok. esperes.
Matolcsi József, gyms. ig. bizottsági elnök,
M áté L a jo s ,  pénztárnok, B o k o r B e n ő , lelkész, 

B o s z n a i Is t v á n , ig. tanár, s ig. bizotts. tagok.
IRODALOM*Megjelent Sárospatakon, az odavaló »jrodalmi kör« kiadásában, a főiskola költségén: „ B i b l i a i  v a l l á s t a n  a g y m n á z i u m i  I - s ő  és I l - i k  o s z t á l y  s z á m á r a .  I r t a  K o v á c s y  S á n d ó v ,  g y m n á z i u m i  t a n á r .  Ára fűzve 80, füzetlen 7 3 kr.wEzen munka két részre van beosztva: ó-szövetségi és új-szövetségi vallástanra. A beosztásnak alapjául azon irányelv szolgál, hogy a vallásos oktatásnak történelmi ala­pon kell nyugodnia, minthogy a keresztyénség lényegét'ké­pező vallásos eszmék és elvek, s ezeknek hirdetője és meg­alapítója Jézus is bizonyos időben jelentek meg. A keresz- tyónseg történelmi alapját az ó-szövetsegi vallásos képzet képez), s hogy ennek megösmerése nélkül a keresztyónségets a benne életet nyert új vallás-erkölcsi életet történelmi$



3 7 8fejlődésében nem érthetjük meg teljesen, kitetszik Jézusnak tanítványaihoz intézett ezen szavaiból is : „Ne gondoljátok, hogy a törvénynek s a prófétáknak eltörlésére jöttem; nem jöttem, hogy eltöröljem, hanem inkább, hogy betöltsem.tt (Máté 5, 17).Az első rész az ó-szövetségi vallás, mint a szerző helyesen jegyzi meg, csak rövid történeti előzményül s út­baigazítóul szolgál — a II . rész — az újszövetségi val­lásnak megértésére nézve.A tananyag feldolgozásánál a következő rendszert kö­veti. A „Bevezetésben" leírja a vallás alapját és fogalmát, s röviden megismerteti a vallások osztályozását. Ezeknek előrebocsájtása után áttér a keresztyénség történelmi fej­lődésének megértésére alapúi vett történeti előzmények azaz a mózesi vagy ó-szövetségi vallás leirására; de mielőtt ezt tenné, megemlékezik a sémitákról általában. Izrael vallá­sának leírásában három főbb pontot különböztet meg, me­lyek között első: „Az izraeliták vallásának fejlődési fok - zatai,** mit a patriarchák vallásos felfogásának végeredmé­nyében való rövid ösmortetóse által tüntet fel. A  máso­dik „A z egy isten hivós megállapítása Mózes által." Eb­ben előadja Mózes életet és vallásos elveit, az ünne­peket, isteni tisztelet és áldozatokat. Továbbá a köz­bátorság, igazságszolgáltatás, mértékletesség s tisztaságra vonatkozó törvényeket. S végül a szülők és felsőbbek iránti kötelességeket. A harmadik pont „a próféták főbb vallásos felfogását44 tárgyalja, lerajzolván egyszersmind a zsidó és pogány vallás állapotát Jézus megjelenése előtt. Ezekből látható, hogy ezen rész nem csekély tárgyat ölel fel, s hogy ez mily terjedelemben van dolgozva, szolgáljon tájékozásul azon tény, hogy a jelzett tárgyhalmaz 12 még tömöttnek se nevezhető oldalt foglal el. Ezen rövidséget távolról se akarjuk a munka hátrányára számítani be, sőt ellenkezőleg, tekintetbe véve azt, hogy a tanulók az elemi osztályokban az ó-szöYetségi vallástant kellő részletességgel megismerik, s igy az I. gymn. osztályban legfölebb az eltanultaknak csak rövid átnózetóre lehet szükség a vallásos kedélynek a már megvetett alapon való tovább fejlesztésére: helye­seljük a kéz alatti tankönyv módszerét.A második rész a „józusi" yagy „új szövetségi val­lást" 2 fejezetben tárgyalja. Az első fejezet keresztelő J á ­nosról szól, röviden leirja életét, s rajzolja őt mint az alá­zatosság és igazságszeretet példánykepét. A második fejezet tárgyát Jézus élete s tanításai az evangyeliűmok szerint, az egyházi óv és ünnepek előadása képezi. Előadatik Jézus születése. A napkeleti bölcsek megjelenése Jézus előtt és a bethlehemi gyermekek meggyilkoltatása. Simon és Anna bizonyságtétele Jézusról. Jézus gyermekkora, megkeresztel- tetése, megkisórtetése, élettörténetének folytatása és taní­tásai. Mint a dolog természete hozza magával, különös súly van fektetve Jézus tanításainak leirására, melynek megis­mertetésére a hegyi beszéd és a példázatok szolgálnak ala­pul. A hegyi beszéd alapján leírja Jézus tanítását a boldogok­ról, az esküvésről, a bántalmaz megtorlásáról, a felebaráti szeretetről, az alamizsnálkodásról, az imádkozásról, a böjtö­lésről, a világi vagyon szerzéséről, a mások megítéléséről,

isten igéjének hirdetéséről, a bizalomtoljes könyörgés ere­jéről, a mások iránti igazságosságról, az erény útjáról, a hamis prófétáktól való ovakodásról és végűi a hegyi beszéd záradékáról ssól röviden. Mindezeknek érdemleges tárgyalása után áttér a példázatokban való tanításra, mit a következő 4 osztályra oszt hó : A) „Istenurszágának értékéről szóló példá­zatoka : a mezőben elrejtett kincsről és a drága kőről. B) ,,Az istenországának lényegére vonatkozó példázatok" : az elveszett juh, az elveszett drachma, a szőlőmivesek- és a terméketlen függefáról szóló példázatok. C) „Azon akadá­lyokról szóló példázatok, melyek istenországába való bejut- hatásunkat gátolják": a nagy vacsoráról, a mennyegzőről, a gazdag és Lázárról, a tiz szűzről, a gonosz szőlőmive- sekről- és a gonosz szolgáról szóló példázatok. D) „Az is­tenországának kifejlődéséről szóló példázatok" a magvető­ről, a kiosztott talentumokról, a mustármagról, a kovászról, az elvetett magról, az új foltról az ócska ruhán, az új borról az ócska tömlőben, a búza között felnőtt konkolyról s az utolsó ítéletről szóló példázatok. Ezekkel kapcsolatban előadatik Jézus élettörténetének folytatása, jéruzsálemi utolsó útja, virágvasárnap; Jézus halála, nagypéntek; Jézus fel­támadása, husvét; Jézus mennybe menetele, áldozó csütörtök.Végül a „Függelékében fel vannak emlitve : a szent­lélek kitöltetése; a kér. egyház megalakulása ; első pünköst ünnepe; vasárnap, köznap reggel s estve; az év utolsó napja. A munka beosztását és tartalmát főleg azért láttuk czélarányosnak lehetőleg a maga teljében mutatni be t. ol­vasóinknak, hogy ezáltal érzékelhetővé tegyük ezen új tan­könyvnek, a hason czélú és rendeltetésű s tankönyv irodal- munkan eddig megjelent kézikönyvektől, mind a tananyag, mind annak elrendezésére nézve lényeges, de egyszersmind előnyösen eltérő voltát. Másfelől azért is, mert ezen eljárás nagy mértékben megkönnyíti az ajánlás feladatát, oly művel lévén dolgunk, melynek csak az elmondottak alapján szer­zett átpillantása elég arra, hogy rokonszenyünket már elő­zetesen is megnyerje maga iránt. A közelebbi megfigyelés pedig azon meggyőződésre vezet, hogy nemcsak a tárgynak a gyermekek vallásos és erkölcsi képzésére szakértelemmel és paedagogiai tapintattal végzett megválasztása, hanem an­nak a gyermeki lélek és értelem fejlettségéhez alkalmazott egyszerű és könnyen megérthető alakban való szem elő állí­tása, bizonyságot tesz szerzőnek az előszóban tett azon nyi­latkozata mellett: „hogy e mű a vallásos elvek iránti igaz szeretetnek gyümölcse." Azon szempontokra nézve, melyek ezen tankönyv keletkezésénél mintegy irányadóül szerepel­tek, megjegyezzük, hogy e z : „a tiszáninneni főtiszt, ev. ref. egyházkerülot 1880-ik év julius hó 28— 30 Dapjain Sárospatakon tartott közgyűlése által elfogadott s eletbelep- tetni kívánt tanterv szellemében készült,,; a felvett részek kidolgozásában, főleg a példázatok magyarázatánál pedig „K e h r: Dér christliche Religions — Unterricht in dér Volks- schule. II . Bde. Gotha, 1870.u czimű műve szolgált for­rásúi. Ismerve tankönyv irodalmunk ez ágának sok kívánni valót fennhagyó voltát, s látva, hogy vallás tankönyveink ez új terméke, ezen fennhagyott kivánalmaknak czéljához



379mért kielégítését használatban levő tankönyveinknél inkább megközelíti: részünkről melegen ajánljuk a t. lelkész aak és illető szaktanítók —  tanárok figyelmébe.
A VILÁG FOLYÁSA.— Heti szemle. —— A t r ó n ö r ö k ö s  p á r  E r d é l y b e n .  A vadá­szatok jól sikerültek. Szeptember 22-dikétÖl október első napjáig elejtettek bárom medvét, 38 szalonkáa, öt nyulat és egy sólymot. A trónörökös pár e hó 2-ikán délután har­madfél órakor utazott el Görgény-Szent-Imróről. A vadász- területet igen megkedvelte, s elrendelte, hogy Görgényben rendes udvartartás legyen vadászati látogatásokra és épít­kezések történjenek. Az erdészeti lakokból s hivatalos helyi­ségekből kiköltöznek a hivatalnokok s átadják az udvar szá­mára. A posta- s távirdabivatalok áttétetnek az udvarhoz tartozó külső lakásba. A parkban muzeumszerű épület van tervben természettani tárgyak befogadására. A várdombon egy gloriettet terveznek a főherczegné részére. A kocsiutak s gyalog sétányok száma a parkban jelentékenyen szaporit- tatnalc. • — A z  e s z é k i  s z e r e n c s é t l e n s é g .  A lezu­hant vasúti vonat még mindig a hullámok közt van. Az ál­dozatok közül nehányat már kivetett a víz, A bíróságok folytatják a vizsgálatokat. Eszéken bizottság alakult, mely föladatává tette, hogy az áldozatok emlékére a Dráva part­ján emlékoszlopot állít. A gyűjtések már folynak. —  A h a r m a d i k  e g y e t e m  ü g y e .  Szegedről küldöttség érke­zett a fővárosba, Pálfy Ferencz vezetése alatt, és szeptem­ber 30-án tisztelgett Trefort közoktatásügyi miniszternél. A küldöttség a harmadik egyetem ügyében járt fon, átnyúj­totta a város fölterjesztáseit, szép ajánlatait, a terveket. A város emlékirata nagy erélylyel indokolja, hogy a harma­dik egyetemre Szeged a legalkalmasabb, mint egy nagy ma­gyar vidék központja, mint értelmi tényezőkben is kiváló város, mely azonkivül az anyagi kérdést is nehézségek nél­kül megoldhatja. A miniszter válasza igen érdekes és úgy tetszik, hogy az egyetem ügye Szegedre nézve kedvezően áll. —  A t i s z a  e s z l á r i  es et .  A vádak egész hosszú laj­stroma jött forgalomba Szabólesmegye közigazgatási tisztvi­selői ellen. Föl van sorolva hogy évek óta erőszakoskodnak, a csendbiztosok korbácscsal és veréssel vallatnak. A váda­kat a „Pester Lloyd,, tette közzé s utána közük a német­országi Lapok s hangoztatják a „magyar barbárságot Bármit dérit ki ezekből a szigorú vizsgálat, a magyar igaz­ság szolgáltatás ügye csúfosan meg van hurczolva. Solymo- si Eszter rejtélyes eltűnése, a hullacsempészet egészen hát­térbe szorult. A bíróságot, a bírósági közegeket vádolják.

Sőt ma már meg azt is állítják, hogy: „az egész dolog” csupa lázitó komédia; Solymosi Esztert az ántiszemiták tüntették el, ők rendezték a hulla csempészetet is .tf — A t r i e s z i  á l l a p o t o k .  Triesztben igen komor a hangulat. Csakugyan sikerült elérni, hogy a város Ausztriához való csatolásának ötszázados évfordulója ne legyen valami épületes ünnep. A  bomba űgygyel kapcsolatban mindenféle merész híresztelések szárnyalnak. Oberdank vallomását; a rendőr­ség által kimutatott eredményeket nagyítják, s egész össze­esküvés színében adja tovább egyik száj a másiknak. — A p o z s o n y i  z s i d ó z a v a r g á s o k .  Pozsonyban és vidékén nagymérvű zavargások törtek ki a zsidók ellen. A zsidó lakosságot bántalmazták. Pozsonyban három napon át is­métlődtek a legsajnosabb kihágások. A  zsidók által lakott reszt valóságos ostrom alá fogták, több kereskedést megro­hantak, kifosztottak, az árukat az utczára dobálták. A hely­ben levő katonaság és honvédség nem volt elégséges a nagymértékben feldúlt rend helyreállítására; Nyitrárol, Ko­máromból kellett még katonaságot hozatni. A városi ható­ság elvesztette -.fejet. Az első napon nem tett kellő intéz­kedéseket, hogy a kihágások ismódlödésének elejét vegye. Még a belügyminisztériumot sem tudósította, úgy hogy a belügyminiszter a szept. 27-iki zavargásokról csak a hír­lapokból értesült. Kögtön nyomatékos hangú távirat intéz­tétek a pozsonyi polgármesterhez, annak személyes felelős­ségét emelvén ki minden mulasztásért. J e l c e l f a l u s s y  miniszteri tanácsos, a rendőri osztály főnöke, mint telj­hatalmú kormánybiztos azonnal Pozsonyba küldetett, ki szeptember 30-dikán hajnalban érkezett meg oda. — E g y  l ő s z e r  v o n a t  f e l  r o b b a n á s a  K a i r ó b a n .  Szeptem­ber 28-ikán délután érkezett a kairói indóházba egy tüzér­ségi vonat lőporral, töltényekkel, gránátokkal. Egyszerre iszonyú csattanás hallatszott. A vouat felrobbant, a pálya­udvar kigyult; öt ember életét vesztette, busz megsebesült. Vájjon felgyuj tdtták-e a vonatot, vagy baleset történt, még nem bizonyos ; de befogatások történtek, állítólag azért, mert észrevették, hogy a robbanás után az épületek közt gyújtogattak. Kairóban azt mondta a lakosság: „Ez volt a legmeltóbb üdvözlet a khedivének. “ A kár közel egy millió forint. —  A z  e g y  p t ö mi  b o n y o d a l m a k .  Wolseley tá­bornok e hó közepéig marad Egyptomban, s ekkor hazatér. Addig keli eldőlni, hogy mennyi haderő maradjon ott. Az angol kormány 12,000 főnyi hadsereget óhajt ott hagyni, nagy részben indiai csapatokból. Magában Egyptomban a nyugalom látszólag teljesen helyreállott. Az alexandriai vé­rengzés óta Egyptomból elmenekült lakosok mind nagyobb számban kezdenek az országba visszatérni. így legutóbb Marseilleből az „Erymanthew hajó 489 menekülttel indult Egyptomba, kik közül 400-an Marseilleben, a többiek pe­dig Francziaország belsejében találtak menedéket.
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A „PB0Y8STA1ÍS EÖ1L0HY** Y Á l€ lá lA .
Az eriilyí er. ref. eijtóz laltaéremti 1631-tai, terjesztve

I . j^ Á K Ó C Z Y  jjrY Ö R G Y

fejedelemhez orvoslás végett.Közli: Koncz József.Humilima suppücatio universitatis ecclesiasticae ortho- doxae Transilyániensis de grayaminibus quibusdam tollendis aut saltem leniendis.Kegyelmes Fejedelmünk, mivel az ur isten ingyenvaló kegyelmességéből Nagyságodat ebben az méltóságos fejedel­mi tisztben primario az végre állatta, hogy az ő igaz tisz­teletit az sok környülötte felnevekedett tövisek s tévelygé­sek ellen oltalmazza és az közönséges igazságot minden rend­nek adminisztraltassa; az árvákat, igyéfogyottokat vindicalván és az gonosztevőket megbüntettetvén. Mi azért Isten után csak szintén Nagyságodra vethetjük szemeinket és várunk minden patrocinjumot. Vadnak bizonyára, kegyelmes urunk különb­különb bántodási és gravaminái Ecclesiáinknak, melyeket rendel Nagyságod kegyelmes szeme eleiben terjesztettünk, könyörögvén alázatosan Nagyságodnak, mint kegyelmes Fe­jedelmünknek, móltóztassék kegyelmesen tekinteni gravami- náinkra és Ecclésiáinkban való defectusokat melioraltatni, az sok változások alatt bejött abususokat tolláltatni, melyért az űr Isten Nagyságodat minden üdvösséges áldásokkal ál- gya meg, birodalmát tegye boldoggá és szerencséssé.1. Az több quereláink között, kegyelmes Urunk, nem kicsin ez, hogy az ellenkező atyafiak, az tavalyi esztendő­ben igen acerbe ellenünk panaszolván, templomokat, ekkle- siákat, parochiakat és azokban járandó proventusokat (me­lyeket mindez ideig pacifice birtanak az mieink) tőlünk el­venni kívánván, az egymás között való differentiat és egye­netlenséget felölök akkori Fejedelem asszonyunk tanácsival egyetemben az kolozsvári terminuson (noha nekünk nagy injuriánkal és defcrimentumunkal) köztünk conplanalta volt és deliberatumot is adatott volt ki ő Felsége, melyhez mind az két fel tartaná magát. De ők az deliberatumhoz sok dolgokban magokat nem tartották, most is nem akarják tar­tani. In Spécié et norainanter pedig az antitrinitarius ura­im : mert Udvarhelyszékben Kereszturott az templomot ke­zekhez vévén az mieinktől (kiket numero akkor nemigen superaltak meg, most sokkal inkább nem) benne praedical- lanak naponként. Az mieink számára mást ahoz hasonlót nem akarnak építeni az deliberatumnak continentiója és az comissarius uraim által lőtt compositio szerint. És igy az mieink templomtul meg fosztatván házban szoronganak megmondbatatlan nagy szivek fájdalmával. Az többi között ez is kesergeti nyavaljásokat, hogy noha az deliberatum szerént az haranghoz nekik is szintén olyan közök volna, mindazáltal velle élni őket nem engedik: melyről Fejedelem asszony parancsolatját is hoztak Yolt réájok, de semmit nem adtak rajta; sőt nagy gyakorta azok in summára horum in- uriam akkor koloropoznak az haranggal, mikor szintén con-

ciojok áll ezeknek, melyei annyira perturbaltatnak, mivel, közel az ház az haranghoz, a hol az Isten igéjit hallgat­ják, hogy az conciot félben kell hagyni az praedicatornak, mig harangozásokat elvégezik, melyről ugyan vallottak is, sőt minémü szörnyű káromlásodat töttek csak kicsin idő alatt ez supplicationkkal beadott relatoriákból Nagyságod megtekintheti. Holott annak okáért Kegyelmes Urunk sem az deliberatumhoz magokat nem tartották, sem Fejedelmek parancsolatját meg nem becsülötték; nyelveket is religionk- nak és az Nagy Istennek káromlásától meg nem tartoztat­tá k ; in poenam tót tantorumque faeinorum Nagyságod mél- toztassók kegyelmesen az templomot hozzávaló pertinenti- ákkal egyetemben az miéinknek restitualni, .holott abban az városban ugyan többed is az mieink s majd inkább mind az elei az városnak, melyet magok az városbeli adversariu- sok is akarnának nagy reszént, kevés válnék közülök, az ki contralna. Az Fiátfalviakkal ha suporalnák az mieipk- nek számokat, a kik is oda tartanak. De mivel azoknak is vagyon templomok és csak közel vadnak az Küköllö közök, Keresztúriéi oda járhatnának az kevés adversariusok, az mint vice versa az mieink is Fiatfalváről Kereszturra járhatnának által. így uj templom felől is, hogy építenének, sem kel­lene sollicitusoknak lenniek.Keplicam. Anno 1631, 21. die juni Álba Julius,Az mint az commissariusok elvégezték, most is abban maradjon az dolog; ha pedig mást nem akarnak építeni, csak osszák kétfelé az templomot. Az haranggal éljenek egyaránt; ha pedig ehez nem akarják magokat tartani, az tisztek büntessék meg,2. Az Háromszéki antitrinitarius pastorok is magok­nak vallásokon való Seniort kévánván ugyan akkori Kolozs­vári terminusban, meg engedtetett vala nekik (melyről ugyan deliberatumot is vettünk ki) de hoc conditione hogy az a Senior az orthodoxus püspöktől dependaljon mindenekben excepto religionis negotio. Mivel immár majd egy Seculum- tól fogva mind az orthodoxus püspöktől volt dependentiá- jok, melyet az megnevezett terminuskor plenarie excutiálni akarnak vala magokról. De az ország reá nem menyén, úgy deliberala az controversia felől köztünk, hogy az orthodoxus- püspöktől legyen dependentiájok. De ők ezaránt is az deli berátumhoz semmiben magokat nem tartják, holott minden obédientiát és dependentiát detractálnak és semmiben is az ott való ekklezsiákkal az compositio szerént uem akarnak megegyezni. Könyörgünk annakokáórt Nagyságodnak aláza­tosan Fejedelmi autkoritását móltóztassék interponalni az dologban és redigáltassanak azon korban és állapotban az
NB. Rákóczi Fejedelem replicáit, válaszait pontonként min* den egyes pontnál a szélére jegyezte sajátkeztileg. Én tisztaság és világosság kedvéért az egyes pontok után Írtam egy kis vonallal elkülönítve.



381minemüben voltának az boldog emlékezetű idvezült Fejede­lemnek idejében. Avagy ha azt sajnálják, tartsák magokat az deliberatumkoz in omnibus punctis et clausulis.Álljanak az egyezésnek és az minémű rendelést köz* tök tettek volt, aboz tartsák magokat. Ha pedig ahoz nem akarják magokat tartani magunk megbüntettetjük őket.3. Ezt is alázatosan jelentjük Nagyságodnak, hogy Udvarhelyszékben egy Csekefalva nevű falucska Szent Ábra­hám megyének filialissa vallásunkat amplectálván az Mater ecclesiától elszakadott és Keresztuvra jár orthodoxus mi- nisternek tanítására és bért is annak adott, melyet eszek­be vevén az adversariusok, nominanter pedig Pálfi Ferencz ottlakó nemes ember az több megyebeli emberekkel rá mentenek az Csekefalviakra és még essős időben asztagokat meghányván az ő adversarius papjoknak az bért megvötték rajtok és erőszakkal megdulták őket, azt pretendálván, hogy az Mater ecclesiától semmi képen el nem sza kadhatnak, és akárhová járjanak is tanításra, de az bért megveszik rajtok. Könyörögnek és ugyan az Istenek is esedeznek Nagságod- nak, méltóztassék kegyelmesen őket azok ellen az Dávid Francisták ellen megoltalmazni és ne engedgye őket vallá­sokért meg nyomorgatni és az ő papj oknak is (kinek meg fogadásában azelőtt is velek nem consentiáltak) erővel rajtok megvenni az b ért; lmnam adhassák oda, az hová tanításra járnak. —Ez méltó kévánság, hogy az mely tanítónak szolgá­la tá t nem akarják venni, annak ne is fizessenek. Ez az dolog pedig mikor esett, adják értésünkre.4. Ez is nem kicsin fájdalmunkra vagyon Kegyelmes Urunk, hogy Szentpali János uram Marosszekben, Koronka nevű faluból (mely mi ecclesiánk) az harangot elvitte maga lakóhelyébe Szentgyörgyre. Ott is pedig látván hogy az fa­lubelieket semmi kéuyszergetés által is nem hajthatja el vallásunkról az papismusra, elment ő kegyelme és az falu­beliektől megtiltotta az harangot, hogy ne harangozhassa­nak az orthodoxus pásztornak vélle, sőt fenyegetőzik, hogy valaki hozzá nyúlna, félkezét vágatja el. Nagyságodnak alázatosan könyörgünk, parancsoljon sorié ő kegyelmének, bocsássa kezekben az mieinknek, mivel az előtt is ugyan mi ecclésiánke volt.Erről iuquiraljanak az tisztek fide mediante és ben­nünket mentői hamarább informáljanak.(Folyt, kövj
KÜLÖNFÉLÉK.Kolozsvár, október 7.— A z utolsó negyed év küszöbén a le­já r t előfizetések m egújítását s a feles számú hátralékosoktól tartozásaik haladéktalan tör­lesztését, illetőleg a szétküldött elösmervé- nyeknek visszaküldését tisztelettel kérjük.

A  fölhalmozódott hátralékok m iatt, m elyek a lap föntartását lehetetlenné teszik, az el­kezdődött negyed év utolsó várakozási k í­sérletünk. A  kiadó hivatal.—  K irá ly i k itüntetés. Di\ T ö r ö k  J ó z s e f ,  deb- reczeni tanár s akadémiai tag, az orvosi s tanári pályán 40 éven át szerzett érdemei móltánylásáúi királyi tanácsosi czimet kapott.—  Szem élyi hírek. A sárospataki iskola egyházi algond- nokává F e j e s  I s t v á n ,  sátoralja-ujhelyi paptársunk választa­tott meg. — D r . B a l l a g  i M ó r t  a f.-baranyai tanító tes­tület, kiváló érdemeinek elösmeréseül, tiszteletbeli elnökévé választotta. —  A dunamelléki egyházkerület egyházi főjegy­zői állomására az első szavazásnál senki se nyert általános többséget. Legtöbb szavazatot kapott Fördős Lajos (84) és Filó Lajos (82). Kettőjük között lesz a szükebb körű vá­lasztás. Világi aljegyző Vécsei Tamás, egyetemi tanár, lett. - -  Téves volt ama hirlelés, hogy S z e r é m i é i  J ó z s e f  böszörményi pappá választatott meg. E s p e r e s s é  válasz­tatott az alsó szabolcsi s hajdú-kerületi egyházmegyében.—  B rutalitás pappal szem ben. Mike Lajos, zso- boki papot, midőn a múlt vasárnap az Istentisztelet végén a templomból kijött, egy Szalai János nevű egyházközségi tag ihegtámadta s mellen ragadva, palástját letépte róla. A bántalmazott pap jelentést tett azonnal a hatóságnak, mely gondoskodni fog bizonynyal a kellő megtorlásról.—  P ap  választ ások. L u k á c s  Ö d ö n  nyíregyházi pap s szabolcsi esperes, jeles egyházi iró s szónok szept. 24*en Debreczenben ispotályi lelkészszé választatott. Ellenjelölte D á v i d h á z i  J á n o s  volt, a debreczeni egyházmegye ér­demes esperesse. — A m.-gyerő-monostori egyházközség Kovács Kálmán halála folytán megürült papi állomására Mi­ke Lajos, zsoboki papot választotta meg október 1-én. E  megválasztás kiváló jelentőségű, mert ez által a zsoboki egyházközség s eddigi papja között rég óta dúló viszály megoldást nyert. —  A körösfői egyházközség n. Grilyén J á ­nos helyére Bari Zsigmond papjelöltet s m.-vásárhelyi főta­nodánk egyik derék köztanitóját választotta meg oct. 1-én.— In d ok olt lem ondás. Á r  m os B á l i n t ,  a debre­czeni egyházközség köztiszteletben álló pónztárnoka, e tisz­téről lemondott. Mint a Debreczeni Prot. Lapban olvassuk, leköszönésének indokai gyanánt felhozza a politikai pártos- kodás szellemének az egyházi téren is elharapózását, és azt, hogy miként tétetett politikai pártüzelmek nyilvános színte­révé a debreczeni ref. egyháztanács nehány év óta. Ezen viszonyok közt lelkiismerete nem engedi meg, hogy hivata­lát tovább folytassa. A levél nagy hatást és izgalmat keltett.—  A  szászvárosi Kun-tanodában a himlő járvány mi­att a tanítás szünetel. Ez okon az új tanodái épületnek e hó 16-ára tervezett folszentelési ünnepély is elhalasztatott.—  N ih ilis ta  proclam atió Kolozsvárt. E  napokban lázitó nyomtatvány jött városunkba forgalomba, e czim a latt: „A  nép s o r s a . "  A felhívás előre bocsátva, hogy a munkás osztály jutalma a koldusbot, az „úri osztályt41 azzal vádol­



3 8 2ja , hogy gyikolja, rabolja a népet s oly szemtelenül viseli magát, hogy legaljasabb akaratát is törvény gyanánt tisz­teltet!; adó fizetést gyalázatos törvénynek mondja, mert ebből kerül ki „a királyok, miniszterek, generálisok, kato­nák, papok, a henye hivatalnokok, béren ezek s egyéb élős- diek ezer-milliós fizetése.1* Végül kijelenti, hogy minden jó- ravaló embernek nihilistává kell válni s lerombolni mindent, a mit javitni nem lehet. A felhíváshoz egy lázitó vers is van csatolva e czimmel: „A  k o m m u n i s t á k  r i a d ó j a / *  A rendőrségnek sikerült pár példányt kézrekeriteni.— Luther-ünnepóly, A  protestáns Németország a jövő év őszén Luther sszületésének n é g y s z á z a d i k  év­f o r d u l ó j á t  fogja ünnepelni. Tervben van, hogy a witten­bergi templomot, melynek ajtajára szögezte Luther 1517- ben az ő 95 tételét, tökéletesen helyreállítják és e czélból legközelebb gyűjtéseket indítanak meg. A templom belseje a napóleoni hadjárat alatt sokat szenvedett, a midőn fran- czia katonák garázdálkodtak henne. A falakat úgy megron­gálták, hogy a szószék sem maradhatott régi helyén. A  padlózaton két érczlemez jelzi a helyet, hol Luther és Me- lanchton tetemei a templom alatt pihennek. Történelmi ne­vezetességgel bírnak ezenkívül az óltár mellett két felől látható síremlékei Bölcs Frigyesnek és Állhatatos Jánosnak. Cranach Lukács nehány festménye is disziti a templomot.—  G yászhirek . M á l i k  J ó z s e f e t ,  a sepsi-szt.- györgyi polgári leányiskola derek igazgatóját s a „Nemere**szerkesztőjét megrendítő csapás érte: kedves neje, G y á r ­f á s  G i z e l l a ,  f, hó 5-én élete 27-ik, boldog házasságuk 7-ik évében meghalt. A hű hitves s anya temetése, közresz- vét mellett, f. hó 6-án ment végbe. Fogadja a gyászoló férj s apa legőszintébb részvétünk kifejezését! — A n. buni (ud­varhelyi egyh.-megye) ev. vef. egyházközségnek érdemek­ben megöszült buzgó lelkipásztora tiszteletes N a g y  M ó z e s  sept. 28-án, három havi súlyos betegség után, 62 eves ko­rában. megszűnt élni. A 33 évet szolgált hű pásztor teme­tésén részt vett a közolvidéki papság s a népes gyülekezet kicsinye nagyja. Beszédet a templomban Kovács Mózes szederjesi, — a sírnál Balás Imre fehéregyházi lelkész tar­tott? k.
FŐTISZT. N A G Y  PÉTER PÜSPÖK ÚR A  KÖVETKEZŐ KÖRÖZVÉNYEKET BOCSÁTOTT\ K I :  

K ö r ö z t e t n e k .1147 — 1882. A s z é k i  e g y h á z m e g y é b e n  a m.- f r á t a i  k á n t o r - t a n i  t ó i  á l l o m á s .  Javadalma: 23 hold tagositott birtok —  szántó és rét — ; 80 frt. kepe illeték a Berkenyesi udvartól; 100 frt. az iskolai pénzalapból a mlgs. áll. ig. tanácstól utalványozva; 7 frt. 60 kr. külön­böző czimen ; 1 7 2 h. kert haszonélvezete; tandíj minden ref. gyermektől 1 frt;  az 5 — 6 évesig feljáró szegény sorsú gyermekekért havonkint 50 kr . ; birtokosok ilyen korú gyer­mekeitől 1 frt;  stola, temetésért énekléssel 50 kr., búcsúz­tatással 1 frt. P á l y á z a t i  h a t á r n a p :  október 25-ike.

Folyamodványok t. t. B á t h o r i  Dániel esp. afiához Székre küldendők.1138— 1882. A v . - h u n y a d i  e g y h á z m e g y é b e n  a b r á d i  k á n t o r - t a n i  t ó i  á l l o m á s .  Fizetése: 350 frt, mely evnegyedes részletekben az egyhk. pénztárából fizet­tetik; 20 frt. fadij czimen; lakás, az ahoz tartozó kerttel. P á l y á z a t i  h a t á r n a p :  nov. 15-ike. Folyamodványok t, t. B á r t  ha L a j o s  esp. afiához Tordosra (u, p. Szászvá­ros) küldendők.1127— 1882. A z  e r d ő v i d é k i  e g y h á z m e g y é b e n  a k i s - b a c z o n i  pa pi  á l l o má s .  Javadalma: minden egész kepózőtől (jelenleg 75) 2 kai. ősz- és ugyanannyi tavasz gabona, a fólkepézőktől (jelenleg 23) 1— 1 kai. ősz és tavasz, összesen mintegy 173 kai. ősz és 173 kai, ta­vasz gabona, melynek pénzértéke 432 frt. 50 krra tehető; oszporából: 20 egész oszporástól 20— 20 krjával — és 27 oszporástól 10— 10 krjával összesen mintegy 6 frt 70 kr; 87 gazdától 1 — 1 szekér fakepe, melynek a/a része a lel­készt illetvén, szekerét á 60 krral számítva, ezen jövedelem 34 frt 80 kr. pénzértékre tehető; 2 h. 881 Q  öl szántó és 4 h, 1106 Q  öl kaszáló, melyeknek évi tiszta jövedel­me 14 — 15 írtra tehető; egy malmos társaság szombati vámja, melynek évi pénzértéke 10 fr t ; 2 frt 40 kr. kegy- hagyományi kamat; erdőlés,, legeltetés és makkoltatási jog, melyeknek évi pénzértéke 10 frtra téhető; palást dij eske- tés, keresztelés, temetés és hivatalos anyakönyvi kiadványok után egy évre 10 frtra tehető; tisztességes lakás jó kar­ban levő gazdasági épületekkel, konyhával és kerttel. Az összes javadalom pénzértéke 520 frt 40 krban van megál­lapítva.1124— 1882. U g y a n a z o n  e g y h á z m e g y é b e n  a b o d o s i  k á n t o r -  t a n i  t ó i  á l l o m á s .  Javadalma: 50 kai. ősz, 50 kai. tavasz gabona (1 kai. 26 kéve); 2 frt osz- pora; 18 terű fa ; 18 véka ferőjü szántó, 2 szekérre való széna-hely, melyeket a k.-tanitó műveltet: tandíj minden rendes tankötelestől 50 kr . ; temetésért 50 k r .: 4 drb. nagy és 10 drb. apró marha legeltetési joga; lakás: 2 szobával, kamarával és pinezóve) ellátva; gazdasági épületek: 1 csűr, 1 marha istáló, 1 szekér szín. Ezen állomásra csakis taní­tói oklevéllel bírók pályázhatnak.1126— 1882. U g y a n a z o n  e g y  y á z m e g y  ó b e n a f ü l e i  2 - i k  t a n í t ó i  á l l o m á s .  Fizetése: 250 frt. elő- leges havi részletekben ; 6 meter öl tűzifa; szabad faizás és legeltetési jog 4 drb. marhára és 1 drb sertés hizlalásra makk-termés idején; tisztességes lakhely a szükséges épü­letekkel ellátva. Csak okleveles tanító pályázhatik; a hazai ipar kezelésében jártasak előnynyel bírnak. P á l y á z a t i  h a t á r n a p  m i n d  a h á r o m  á l l o m á s r a :  okt. 31-ike. Folyamodványok mind három állomást illetően t. t. S z á s z  J ó z s e f  esperes afiához Bibarczfalvára (u. p: Barotli) kül­dendők.Kolozsvárit, 1882. okt. 3-án.A  SZERK ESZTŐ  P O ST Á JA .Váró F erencz, t anár  urn ak,  N.-Enye d. A közleményt, későbbre is, köszönettel vesszük.Nyomatott Ötéin Jánosnál az ev. ref. íőtanoda betűivel Kolozsvárit.



42. szám.X II . évfolyam. Kolozsvárit, 1882. Oclober 15.P R O T E S T Á N S  K Ö Z L Ö N Y .
EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETILAP.

W 1v
M EGJELENIK MINDEN VASÁRNAP. 

SZERKESZTŐSÉGI S KIADÓI SZÁLLÁS:

-w w-
b.-farkas utcza 16 szám, hová a lap szellemi s anyagi ügyeit illető minden küldemények czimzendők.ELŐFIZETÉSI ÁR :Egész évre 6 frfc., félévre 3 frt.» évnegyedre 1 írt. 50 kr.

KÉZIRATOK NEM ADATNAK VISSZA.HIRDETÉSI DIJAK :kétszer hasábozott garmond sor vagy annak tere 5 kr. Bé- lyegdij minden heigtatás után 30 kr.Nagyobb éo többször megjelenő hirdetéseknél külön kedvez­ményt nyújt a kiadóhivatal.
- W

j^ E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő  É S  K IA D Ó  TU LA JD O N O S.* S z á S Z  D O m O k O S .

Egy test, egy lélek vagytok, d a l. IV . 4 .
T a r t a lo m  : Ne bántsuk! (Két czikk), II. (Sz—s). — Ké­rő szózat a brassói ág. h. magyar egyház kebeléből. — Az áll. ig. tanács nagy-gyüléséből. r. t. — A világ folyása. — T á r ez a: Az erdélyi ev. ref. egyház vallássérelmei 1631-ben, beterjesztve I. Rá,- kóczy György fejedelemhez orvoslás végett. (Folytatás. — Külön­félék.

NE BÁNTSUK!
(Két czikk]),I I .Kolozsvárt, 1882. cet . 14.(S z— s). A  zsinati törvényhozás alkotásai az eg'yház és iskola egész életkorét fölölelik  s czél- ju k  az , hogy a  m agyar protestáns egyház egész egyetem ében s az azt alkotó részekben, az egyes egyházkerületekben, az intensiv és pedig úgy anya­g i m int szellem i erőkifejtést a lehetőségig fokoz­zák s ez által a m agyar protestáns egyház ver­senyképességét biztosítsák. E z  alkotások azonban bárm ily nagy jelentőségűek s m élyre hatók, ez ielő szerint még mind csak írott, holt betűk, m e­lyeket hiába szentesit a k irály i F e lsé g , ha nem vagyun k mi m agunk képesek azokba lelket ön­teni, azokat életre kelteni.E  nagy feladat m egoldásában n e m csa k  hogy az eddigi fejlődés rendjén, alkotm ányos szerveze­tünk értelm ében, actióra hivatott s jo go su lt összes tényezőknek közrem űködésére, szellem i s anyagi tám ogatására, nélkülözhetetlen szükségünk van s

igy  azoknak létszám át —  egy elméleti fict-ió ked­véért —  kevesbíteni s ez á ltal intensiv erőnket csökkenteni, szelíd kifejezéssel é lv e , eszély té­lén eljárás volna, sőt annak kellene útját, mód­já t  ta láln i, hogy a régiek m ellé hódítsunk m^g újabb elem eket s n öveljü k  azoknak gárdáját, .k élethivatásuk, szellem i képességük, sőt létérdekeik á ltal is utalva vannak arra, hogy azonosítsák m a­gu kat az egyház érdekeivel.É s  nyíltan kim erjük m ondani, hogy a m i egyházkerületünkben a közrem űködésre hivatott összes tényezők sorában a legelső helyek egyikét foglalta  el s töltötte be m indenkor épen a tanári k ar g á rd ája , m ely teljességgel nem (mint a  m a­rosi indítvány indokolása tévesen állítja) a kiskorú tanu lókat, hanem  egyházkerületünknek s illető leg a m agyar protestantism usnak egyik  első rangú lét­feltételét, a m agyar nemzeti m ivelődés m agas ren­dű érdekeit képviseli s létezésének kizárólagos fe l­adata az, hogy szellem i erejének egész súlyát m ér­legbe vetve, annak ügyét szolgálja  s fö lv irágzását m u nkálja. Egyh ázkerü letü nk alkotm ányos szerve- zatét a többi testvér egyházkerületekétől előnyö­sen m egkülönböztető vonás, a többek köztt, épen az, hogy a kerületi közgyűlés által választott ren­des tanárokat, h ivatalukn ál fogva, a törvényhozó testület tagjaiü l tekinti, és pedig nem csupán a históriai jo g o k  iránti köteles tiszteletből, hanem  főként azért, mert ez által a protestáns egyház-.
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bán a t a n  ü g y  r e n d k í v ü l i  f o n t o s s á g á n a k ,  h o g y  ne  m o n d j u k ,  v e z é r  s z e r  e p r e  h i v a -  t o t t s á g á n a k  n a g y  e l v é t  p r o k l a m á l j a .  V a jh a  m entői ham arább jöh etn én k , és pedig ép­pen a zsinati törvényhozás által m egállapított is­kolai törvény életbeléptetésével, abba a helyzetbe, hogy az eddiginél több tanárt fogadhatnánk be közgyűlésünk tagjai sorába, m ert ez lenne a leg ­ékesebben széló bizonyítéka egyfelől annak, hogy a tanügy n álu n k az em elkedés útján előre h alad  s m ásfelől annak, hogy egyházi törvényhozásunk szel­lem i ereje hova tovább m indinkább növekszik.A  szorosabb értelem ben vett egyházi elem ek­nek (esperesek, je g y ző k , papi képviselőknek) nincs okuk féltékenykedéssel tekinteni épen a tanári tes­tületre s arra törekedni, hogy a tanári állás tör­ténelm i jo g a i szükebb térre szorittassanak. A r r a  tudunk eseteket és pedig a közelm últ évtizedek­b ő l, hogy egyes egyházm egyék, illetőleg annak p ap jai vonakodtak egyes tanodákkal szem ben ön­ként m agukra v á lla lt kötelezettségüknek eleget tenni s az illető tanodák tanári k arával szemben a tanü gy nem csekély k árára , ellentétes —  hogy ne m ondjuk —  ellenséges állást foglaltak  el, de arra hogy a tan ári testületnek, mint o lyan n ak, kebeléből indult volna k i nyílt tám adás a papi k ar eddigi helyzetével, a történelm i fejlődés rend­jén  létre jö tt  s á ltala  becsülettel gyakorlott jo g a i­v a l szem ben, nem tudunk p éld át s épen ezért sajn álatta l vesszük tudom ásúl a m arosi indítványt, m ely a m ellett hogy m ost, m időn a történelm ileg jogo su lt összes tényezők összetartó s összhangzó közrem űködésére nagyobb szükségünk van, m int valah a volt, nem csak időszerűtlen, hanem  egyszer­smind m éltánytalan s igazságtalan is.M ert m erőben téves a különböző elemek arán ytalan ságára  való hivatkozás s azzal érvelés. N em  á ll az, h o gy  a hívek egyetem ét csupán az egyházközségek á ltal választott képviselők repre- sentálják , a kik  —  m ellesleg m egjegyezve —  eset­leg  kivétel nélkül m ind a papok soraiból választ­h a tó k , m ert a szervezeti törvény e tekintetben nem  szab elő semmi korlátot, a  m ennyiben vilá g i s egyházi között nem tesz semmi lciilömbséget. A  hívek egyetem ét s illetőleg a szorosabb értelem ­ben vett egyházi elemet képviseli az egész espe- resi jegyző i kar is, szám  szerint 36-on, k ik  h i­

vatalu knál fogva épen úgy tag jai a törvényhozó testületnek, m int a rendes tanárok. H a  ez a két testület, históriai jo g a ira  hivatkozással s nézetünk szerint is m éltán a m aga egészszében ex offo helyet követel s foglal el a törvényhozásban, avagy  nem  volna-e m éltánytalanság, sőt igazságtalan ság  az ugyanazon történeti jo galap p al bíró s az egyház- k erület legm agasabb rendű érdekeinek szolgálatá­ban álló tanári k art szükkörü képviseletre szorí­tan i ? A  mi m agyar protestáns egyházunkban, m ely a nem zeti művelődés m unkássá s e feladat jelentékeny terhének hordozója, a  tanári kar m is­siója bizonynyal van legalább is oly fontos s a n n ji  tiszteletet érdem lő, m int az esperesi s jég y ző i k a ­ré. A  mi tanáraink kezébe van letéve s gondjaira bízva a hívek egyetem e legdrágább kincseinek, a következendő nem zedéknek értelm i s erkölcsi k i­pallérozása s ha az esperes s jegyző  nemes köte­lességet teljesít, midőn az egyházm egye s annak gyülekezetei felett őrködik, bizony a  tanár és ta ­nító végzi azt az alapvető m unkát, m ely nélkül fölvilágo sú lt, életerős protestáns egyház nem is képzelhető.N á lu n k  protestánsoknál a  szorosabb érte­lem ben vett egyházi é le t: isk o la , —  a k r i s z t u s i  h i t  i s k o l á j a  s az iskola tem p lom : a t u d á s  t e m p l o m a .  E  kettő egym ástól nem  elválasztha­tó , e kettő egym ást nem n élk ü lö zh eti; e kettő­nek egym ást nem féltékeny szemmel nézni, hanem  jo g a ik a t kölcsönösen védni s tiszteletben tartani k e ll, m ert bárha ezeknek m unkássai látszólag kü lö n ­böző téren m űködnek, de a czél m ely felé töreked­niük k ell, egy és u g y an a z: f ö l v i l á g o s ú l t ,  er­k ö l c s ö s  é s  v a l l á s o s  e m b e r t  n e v e l n i  a z  e g y h á z n a k ,  a h a z á n a k .É s  épen most, midőn végre valah ára k ilátá­sunk lehet arra, hogy az országos törvényhozás napi rendjére kerül a középtanodai oktatás n agy- fontosságú kérdése s a meghozandó országos tör­vényhez alkalm azkodnunk, a legnagyobb erőfeszí­tések árán is, hazafias kötelességünkké le s z : ép­pen most kevesbíteni tanácskozásunk term ében sorait azoknak a férfiaknak, kik  tudom ányos mű­veltségük, szakképzettségük folytán  első sorban vannak hivatva arra, hogy nekünk, a kerületi közgyű lés többi tagjain ak , útm utatóink, tanácsadó­in!^ sőt vP7éveinV W yen p.k  a tanűgy életbevágó
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kérdéseinek m e g o ld ásáb an : ily  eljárás, valóban, m indennek elnevezhető volna, csak eszélyesnek, helyesnek, czélra vezetőnek nem.A z é rt n jra  és ú jra  ism ételjü k  azt a pár szót, m elyet czikkünk hom lokára ir tu n k :„ N e  b á n  t s u k ! “
KÉRŐ SZÓZAT

a  brassói ág . h. ev. m a g y a r egyház kebeléből.Tisztelt hitsorsosok! Az erdélyi ág. h. ev. egyház bras­sói esperességének 26 egyházközsége közt a 16 szász egy­házközségén kivül 10 tisztán magyarajka egyházközség is van. Mindezen magyar ekklézsiák Brassó közelében lévén, a régi időben mint filiák a brassói szász ekklézsiához tar­toztak, s bár egyházköltségeiknek mint p. o. a papidija- zásnak s egyéb kiadásoknak terhét egyedül magok hordozták, még sem birtak semminemű bármely önálló ekklézsiát meg­illető jogokkal, hanem minden tekintetben a brassói szász egyházközség képviseletétől függtek. Ez határozott minden külső és belső ügyökben, mert maguknak a magyar egyház­községeknek se gyülekezési joguk, se gondnokuk, általá­ban semmiféle szervezetük nem volt. A brassói szász ekklé- zsia képviselete nevezte ki ezen magyar ekklézsiák számára a papokat is, a kik se az esperessegi gyűlésen, se a papi értekezleteken, szóval semmiféle összejöveteleken nem birtak se az egyházközség se a maguk nevében, se határozó se tanácsadó szavazattal s még a papi nevezettől (Pfarrer) is megfosztatva, „a brassói szász pap káplánjai" (Prediger) czím alatt teljesen annak felügyelete és fennhatósága alatt álltak. Idők folytán azonban ezen magyar egyházközségek több és több jogot vívtak ki, mig végre 1862-ben teljes önállóságra jutván, a szászokkal egyenjogúakká lettek, ki­véve a mi egyházközségünket, a brassói ág. liitv. ev. ma­gyar ekklézsiát, mely még most is teljesen a szász ekkló- zsiához tartozik s annak fennhatósága alatt áll.Van ugyan nekünk külön templomunk, külön teme­tőnk, külön lelkészünk és külön anyakönyvünk, van az ál­lami iskolákban külön vallástanitónk, szóval megvannak sa­ját belső egyházi embereink: mindazonálial az önálló egy házközségeket megillető jogokkal nem bírunk.Az egyházközség ügyeinek vezetése egy húsz tagból álló egyháztanácsra yan bízva, de ennek határozatai is a szász egyháztanács (presbyterium) helybenhagyásától függnek. A magyar egyházközségnek se az esperessegi gyűlésen, se az egyházközségenként történő szavazáskor nincs szavazata, se a püspök, se az esperes stb. választására be nem foly­hat, s az egyházi felelősséggel is csak a szász presbyterium utján órintkezhetik. Lelkészét és tanítóját is a szász egy­házközség képviselete választja s ezen lelkésznek sincs se espcrességi gyűlésen, se a papi értekezleteken, se semmi­féle más gyűléseken se maga, se egyházközsége nevében sza­

vazata, sőt a szászegyházközség helyi szabályzatai (local statútumok) egyenesen a szász egyház káplánjának minősítik.Ezen historiailag különben jogos állapotnak*) a ma­gyar ekklézsiára való hátrányai oly szembetűnők, hogy azok­nak fejtegetését bízvást mellőzhetnők. Nem is említjük te­hát azon körülményt, mely szerint a szászoknál leven a vá­lasztási jog, kedvünk ellen való lelkészt és tanítót is állít­hatnak ekklézsiánkba; nem említjük, hogy sehol sem bír­ván szavazattal, rólunk mindenütt nélkülünk határoznak (mert van ugyan 1 emberünk a 28 tagból álló szász pres- byteriumban, és 10 emberünk a 140 tagból álló szász kép­viseletben, de ezek közül is az elsőt ők választják, s mi ez, ha nem csepp a tengerben, mi a szavuk, ha nem hang a zivatarban) csak azt említjük és panaszoljuk, hogy ekklé- zsiánk tagjai a mostani állapotunkban, mivel az ekklézsiai ügyekre való befolyástól, a kormányzatba való részvéttől el vannak zárva, egyre közönyösebbek és szűkmarkuabbak lesz­nek s az ekklézsiai dolgokban folyvást járatlanok maradnak, s az elöljárók, nevezetesen a lelkész és tanító iránt mert a kedvezőtlen határozatokat és intézményeket nem látva s nem tudva, hogy honnan erednek, minden felvilágosítás mel­lett is nekik tulajdonítják —  sokszor és könnyen ellenséges indulatra gyúlnak.Ezenkívül az egyházi ügyekre való befolyhatás teljes hiánya az elnyomatás keserű érzetét ébreszti és táplálja a befolyás birtokosai ellen az egyházközség tagjaiban tígy, hogy ezen a nemzetiségi törekvésekkel amúgy is telitett légkörben ma, midőn a nemzetiségi súrlódásoknál misem ta­lál fogékonyabb talájra, a legtörvényesebb, de nem kedvük szerint való határozatokban, a legjogosabb, de nyomasztó terhek kirovásában is könnyen az egyházi térre is átvitt nemzetieskedés nyilvánítását hajlandók látni, a mi bizalmat­lanságot kelt bennök a szász egyházi felsőség, ellenszenvet a szász testvérek irányában annál is könnyebben, mivel az egyházközségünk által elméletileg birtokolt és tényleg gya­korolt jogok, továbbá az anya- és leánygyülekezet nyelve közt való nagy különbség is ügy az egyik, mint a másik félre, különösen annak elöljáróira nézve a félreértésekre elég­séges okot adhat.Alkalmas-e ezen állapot a keresztyén anyaszontegyház nagy jelszavának, a szeretetnek valósítására?Mindezen és egyéb hátrányokat belátva a brassói ág. hitv. eV. magyar egyház tanácsa folyó évi február hó 2-án tartott ülésében a szász egyháztól való elszakadást s az egyházközség függetlenségét és Önállóságát egyhangúlag k i­mondotta, annál is inkább, mivel templomunk felépülésének 1883-ban bekövetkező 100-dik évfordulóját nem hitte mél­tóbban megünnepelhetőnek, mintha azon időre, ugyanazon buzgósággal, mely e templomot ernelé, az egyházközség füg­getlenségét szerzi meg.Nagy volt a lelkesedés, mely e határozatot kisérte,
*) Ezen állapotban van Brassóban még két szász ekklézsia i*. a mienkénél kevesebb szabadsággal.
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nagy az öröm, mely azt követbe. Lelkesültségünk megma­radt, de „siralomra fordult a mi örömünk/4 (Jer. sir. 5 15).Az erdélyi ág. hitv. ov. egyház alkotmányának 12. §, szerint ugyanis „új önálló egyházközségek alakítása csak az esperességi gyűlés felterjesztése alapján vihető keresztül az országos egyházi gyűlés által és pedig, ha az újból alakí­tandó község egy már fennállóból akar kiválni, ez csakis az anyaegyház tudta s beleegyezésével mondathatok ki."Ezen pont értelmében mi is megkerestük a szász egy­házközséget, hogy határozatunkba ne csak beleegyezzék, h a­nem azt pártolólag terjeszsze is fel. A szász presbyterium azonban kinyilatkoztatá, hogy ha a magyarok a szász egy­házközség fennhatósága alól kiválnak, akkor azon 200 frtnyi évi segélyt, melyet eddig az egyház a magyaroknak nyújtott, el fogja vonni; a kiválás elé egyébiránt akadályt gördíteni nem akar, de arra figyelmezteti az egyházközséget, hogy 353 frt 33 kinyi deficitjének miként való fedezését a con- sistoriumnál mutassa ki, nehogy ellenkező esetben kérése megtagadhassák.Eltekintve az első féltételtől, maga a második feltétel lehetetlenné teszi az elszakadást, mert a magyar ekklézsia a legközelebbi évek szerencsétlen építkezései folytán 9822 frt 87V2 krnyi adósságba merülvén, 690 frt 6472 krra rugó évi kamatok terhe alatt nyögve, kiadási többletét fe­dezni nem képes, ha pedig a 200 frtnyi évi segélyt is el­veszti, akkor létezése is kérdésessé van téve.Az egyháztanács ennélfogva szomorúan értesült a dol­gok ilyetén fordulatáról, a létező állapotot azonban annyira tarthatatlannak találta, hogy mindezen kedvezőtlensegek mel­lett. is fenntartá határozatát, s hogy a kiadási többlethez szükséges fedezetet kimutathassa, egy kamataival ily fede­zetül szolgáló „Jubileeum alap" nevű tőke gyűjtéséhez fo­gott, melynek javára egyházközségünk tagjaira, kik pedig amúgy is csaknem mindnyájan szegénysorsuak, újabb évi adót vetett, azután pedig elhatározta, hogy segélyért magyar hitsorsosiboz is folyamodik.Tisztelt hitsorsosok ! Nem összeférhetlenség és nem ellenszenv,*) nem is nomzetieskedés, hanem a mint fentebb kimutattuk, egyedül egyházközségünk érdeke, mely a buz- góságnak, áldozatkészségnek és békés egyetértésnek protes­táns egyházunk őzen külsőleg fenntartó oszlopainak megszi­lárdítására a híveknek saját ügyeikre befolyást, az egyház- községnek egyenlőséget leér, s megköveteli, hogy a. maga lábán járjon, ha erősödni akar, egyedül egyházunk érdeke az, mely a szászoktól válni késztet. Ezért egész bizalommal fordultunk legelőbb is szász testvéreinkhez, azon kéréssel, hogy adják meg nekünk továbbra is azon 200 frtnyi évi segélyt, csak legalább addig, mig dolgunk kissé jobbra for­dul. Tőlök elutasítva, bátorkodtunk arra, hogy Hozzátok intézzük kérőszavunkat, azon reményben, molyszerint, kik­hez nem csak vallás, de nemzetiség is köt, jobban meg­hallgatnak minket. Tisztelt Hitsorsosok! Az önállóságot ki­mondottuk, a kivitelben elénk gördülő akadályokat legyőzni*) Ez egyháztanács elnyomást nem tapasztalt.

nem tudjuk. Ne vádoljatok könnyelműséggel és ne kárhoz­tassatok. Beátok számítottunk. Engedjétek, hogy legyen ne­künk a mi hitünk szerint s a mint a szászoknak már ma- guk lábán álló intézményeit még a messze Nómethonból is támogatják véreik: adjatok Ti is, a mi szabadságunk épülő félben levő templomához egy-egy alapkövet; bizonyosan ez is egyike leend azon áldozatoknak, a melyekben „gyönyör­ködik az Isten." Zsid. 13. 16.A brassói ág. h. ev, magyar egyháztanácsa:
M o h r G y u la ,  s. k. a gyülekezet lelkésze, elnök.
L u k á c s  J á n o s , tanácstag.

J ó z s a  M ih á ly , s. k. jegyző.
Magyciri András, tanácstag.K észséggel adtunk helyet ez esdő szónak, m ely egy önállóságra törekvő tesívéregyházköz- ségnek kebeléből h angzik  felénk. A  czél, m ely felé a brassói m agyar lutheránus egyházközség tö­rekszik, tám ogatásunkra teljesen m éltó s részünk­ről fölkérjük t. olvasóinkat, jö jjen e k  segítségére a nemes törekvésnek. A d akozásokat szívesen közve titünk s az aláírást a m agunk részéről 5 V l.M  m egnyitj uk. Szerk.

Az áll. ig. tanács nagy-gyüléséből.Kolozsvár, oct. 1-én.Jelen vannalc: főt. Nagy Péter, elnök; Leszai Feroncz, Benkő János, Szabó Pál, Dr. Kolozsvári Sándor, Gyarmathy Miklós, Dr. Jenei Viktor, Szász Béla, Parádi Kálmán, Deák József pénztárnok, Bodor Antal, titkár.Az időközben elnökileg ellátott ügyek bejelentetvén, tudomásúl vetettek.Az elnök előterjeszti, hogy a m.-frátai iskola tanítója állásáról lemondván, az állomás ideiglenes helyettes által való betöltése fölöslegessé vált, mihez képest most már a rendes pályázati hirdetés volna közzé teendő, hogy az állo­más rendszeres választás utján véglegesen legyen betölthető. Az esperes útasittatik a pályázat kiírására szükséges lépé­sek megtételére.A diósadi egyházközség 400 frtos kölcsöne, a köte­lezvény a korábbi határozat értelmében lévén kiállítva, ki- utaltatik.A nagy-körtvólyesi püspöki erdő szabályozása ügyében folyó pör rendjén a törvényszéktől szakértői szemle elren­delése kéretik, a mérnöki helytelen kiosztás felülvizsgá­lására.A petrozsényi egyházközség templomának terve és költ­ségvetése helyben hagyatik ugyan, az esperes azonban uta- sittatik, hogy az építés megkezdését addig meg ne engedje, mig a szükséges költségből még hiányzó összegre nézve az egyháztagok biztosítékot nem nyújtanak.A s.-m.-berkeszi iskola-tanítói állomásra harmadszori
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köröztetés után sem jelentkezvén pályázó (fizetés 370 frfc), e kénszerüség alapján engedélyeztetik az állami oskola fel­állítása iránti lépések megtétele, azonban saját iskolánk megszüntetésére nézve a legszigorúbb föltételek köttetnek ki s abban az esetben is tanítói állomásunk jövedelmei is­kola czélokra lesznek tokésitendók.A siménfalvi elaggott s már egyszer félfizetésre nyu­galmazott pap, Baka János ellen némely egykáztagok pa­naszkodván, különösen azért, hogy nem gondoskodik az űr- vacsorának más fiatalabb erő által való kiszolgáltatásáról, a mint pedig ez szerződésileg kiköttetett: az esperes föl- ki vatik, hogy tartsa erkölcsi kötelességének paptársaival egyetértve intézkedni az isteni tisztelet kellő ellátásáról, valamint az elaggott paptárs kisegítéséről is,Ágoston Mózes volt esperes máig sem törlesztven a kövesdi egyház iránti — még esperessége idejéből származó —  tartozásait, utasittatik e kötelezettsége ez évi beváltására, ellenkező esetben az esperes fogván Ágoston Mózes fizeté­séből a tartozást 100 frtos részletekben levonni.Az egykázkerületi közgyűlés a kebli domestica tőké- kéjéből 20,000 írtnak kamatjait már ez évben kiosztandó- nak határozván e l : az egyházmegyék utasittatnak az ez irányú folyamodványok fölterjesztésére.Az őralya-boldogfalvi papi állomás, mint legnagyobb részt Kendeffy-alapítványokból javadalmazott papság, a pat- ronusi jogok figyelembe vételével levéli betöltendő: a Ken- deffy-család illető tagjai fölhivatnak nyilatkozattételre a pat- .vonusi jogok és kötelességek miként való gyakorlása iránt, A sz.-udvarhelyi collegiumuak egy 20 frtos követelés' nek törlése, az adós végelszegényedése okán, megengedtetik.A lecsmeri egyházközségnek egy erdő-szabályozási pör megindítására, a hívek a költségek hordozását magukra vál- 1 alva n / 0. L óötik.A magyar-igeni egyházközség egy belső telkének és egy erdő-részletének, nyilvános árverésen val ó— a borbereki egyletnek pedig egy földdarabka eladása megengedtetik,A kolozsvári kir. törvényszék megííüldi a n. Alsó Zsigmondné hagyatékának birtokbaadási okmányát. A java­dalmazott egyházközségek értesittetnek, a titkár pedig úta- sittatik a készpénz-értéknek fölvételére és ide beszolgálta­tására.Ezeken kívül elláttatott több folyó ügy,
r. t.

A VILÁG FOLYÁSA.
— H eti szemle. —A k i r á l y  a stíriai vadászatokról e hó 8-án érkezett vissza Becsbe, Albert szász király, Rudolf trónörökös, V il­mos porosz herczeg és Lipót bajor kerczeggel együtt. —- A k i r á l y n é  e hó 8-án Mária Valéria kerczegnővel dél­előtt Gödöllőről külön vonaton a fővárosba jött, báró Nop- csa főudvarmester, Ferenczy Ida k. a. és Rónay Jáczint püspök kíséretében, A vaspályától egyenesen a budai be­

gyek közé hajtattak, s ott a «Szép juhásznő* körül töltötték a szép, verőfónyes őszi napot, aztán délután 4 órakor visz- szatórtek Gödöllőre. — A  k é p v i s e l ő h á z e h ó  5 - é n  m e g k e z d t e  új  ü l é s s z a k á t .  Második ülését a képvise­lőház e hó 9-én tartotta, azért négy nappal később az első után, mert a hírlapokban egy téves közlés azt jelentette volt, hogy e hó 7-én lesz az első ülés. Tehát e hó 5-ikére nem sok képviselő érkezett még. Az első ülések egészen a ház újjáalakítására vannak szentelve. Az elnökön kivül min­den tisztviselőt újra választottak. A főrendek változatlanul meghagytak mindenkit a helyén. A képviselőház is újra meg* választotta előbbi tisztviselőit, azzal a kivétellel, hogy egyik jegyző helyét, melyet eddig függetlenségpárti foglalt el, az ellenzék másik árnyalatából, a mérsékelt ellenzékből töltöt­ték be. A  legközelebbi teendő a delegáczió tagjainak meg­választása lesz és az idei deficzit fedezésére vonatkozó pénz­ügyi intézkedések helybenhagyása. Az 1883- i k i  k ö l t s é g ­v e t é s t  a pénzügyminiszter f. hó 12-ón előterjesztette. A delegácziók ülése alatt a törvényhozás szünetelni fog, de a pénzügyi bizottság az alatt tárgyalja majd a költségvetést.—  A h o n v é d e l m i  m i n i s z t e r  k i n e v e z é s e .  A  hiva­talos lap e hó 7-iki száma közölte ifj. R á d a y  Gedeon gróf­nak, Zenta város képviselőjének, kinevezését honvédelmi miniszterré. A fejedelmi kegynek ily előleges nyilvánítása— mint a lapok megjegyzik — nem mindennapi dolog. B . F e j é r  v á r  y Géza államtitkár, kiről az a hir járt, hogy kilép a minisztériumból, továbbra is viseli hivatalát s ki­tüntetésül a szent István*rend közép-keresztjét kapta. —  K ö z l e k e d é s i  m i n i s z t e r ü l  b. K e m é n y  Gábort emle­getik, ki mint kereskedelmi és iparügyi miniszter most is vezeti ideiglenesen e teendőket. A közlekedési tárcza elvál­lalására az eddig felszólítottak nem nag’y hajlamot mutat­tak, az idogenlcodés következtében cserél tehát b. Kemény állást, inig a kereskedelmi és ezzel összefüggő ügyek veze­tésére könnyebben kaphatnak embert. —  A b a p t i s t á k  f e l e  lcez e te  M a g y a r o r s z á g o n .  A baptisták által leg­utóbb összeátlitott kimutatás szerint Magyarországon össze­sen 565 baptista vau, és pedig Budapesten 450, Szalontán 40, Lipté-Szt.-Miklóson 30, Kis-Oroszin 25, Újvidéken 12, Feketehegyen 5 és Promontoron 3. A baptisták állítása sze­rint ez csak a tényleg áttértek létszáma, mert ezeken ki­vül több ezer hivet számlálnak nálunk, kik csak a kedvező pillanatot várják, hogy az ismétkeresztelők kötelékébe lep­hessenek. — A z s i d ó - e l l e n e s  t ü n t e t é s e k .  Pozsony­ban ós a megyében elcsöndesültek a zsidók ellen intézett kihágások. A sajnos jelenetekről sok túlzó hír terjedt el, kivált a megyebeli eseményekről. Szórványosan az ország különböző részéről is jelentenek zsidó-heczczokot; de meg kell jegyezni, hogy most minden korcsmái kihágást, ha az zsidó korcsmában történik, azonnal hajlandók zsidóüldözés­nek tüntetni föl s hogy az aggodalommal eltelt zsidóság panaszt emel ós segítséget kér oly esetekben is, minők máskor föl sem tűntek. Az ujonczok berukkolása, a szüreti idő mindig a zenebonák kora szokott lenni. A pozsonyme- gyei kravallokat az első értesítések oly fenyegetőnek tűn­
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tették föl, hogy a belügyminiszter sietve rendelte el a sta­táriumot, a mit azonban nem hirdettek ki, mert a hatósági intézkedések is elégségeseknek bizonyúltak a rakonczátlan- kodások elfojtására. —  A z  e g y p t o m i  b o n y o d a l m a k .  Az Egyptomban történő változásokról az angol kormány még nem tett hivatalos előterjesztést a hatalmaknak, hanem egy­előre tárgyalásokba bocsátkozott azokkal az államokkal, me­lyek legközvetlenebbül érdekeltek. Angliának az a szándéka, hogy Egyptomban eltörli az eddig uralkodott angol-franczia közös ellenőrzést, Francziaországban kellemetlen hatást tett. Ez az egyptomi ügy uj fordulata az utolsó napokból. Ezért emlegetik, hogy k o n  f é r  e n c z i a  jön létre, mely a vál­tozásokat megvitassa és szentesítse. De a konferenczia terve Ínég nem egyéb óhajtásoknál, s épen Angtia nem óhajtja. Egy másik alakja az óhajtásnak, hogy csak a szuezi csa­torna ügyében tartsanak konferencziát. Ez utóbbira vonat­kozólag nehézségeket csak a p o r t a  és F r a n c z i a o r s z á g  fog esetleg támaszthatni; d) A n g l i a ,  mint ismételten ki­jelentette, nem szándékozik túllépni azokat a határokat, me­lyek a szultán jogait —  európai szempontból tekintve — körülveszik. Francziaország, ha Anglia ellenében csakugyan olyan túlsúlyra törekszik Egyptomban —  melyet tétlensége egyátalábau nem indokol — minden valószinüség szerint el­

szigetelten fog állani. Az izgatottság, melyet a szuezi csa­torna ügyében franczia részről támasztottak, egyébiránt enyé­szőben van, és a csatorna igazgató-tanácsának közelebbi ülésében a csatorna kijavítása iránt megteendő intézkedé­sekre nézve az angol és franczia tagok közt teljes- egyet­értés uralkodott. - *  A k h e d i v e  k i t ü n t e t é s e k e t  o s z ­t o g a t .  A khedive valamennyi magasabb angol tisztet az Ozmanieh, az alsóbb ranguakat a Medsidje-renddel tüntette ki. S z u l t á n  pasa 10,000 fontot kapott az államkincstár­ból a khedive iránt tanúsított hűsége jutalmáúl. —  A g y ő z t e s  v e z ér ek j u t a lm a. Wolseley és Seymour, az aratott győzelmekért a lord czimen kívül egyenként 50,000 font (fél millió forint) nemzeti ajándékot is nyertek. Sir Wolseleyt, ki vezérőrnagy, azért nem lehetett tábornokká kinevezni, mert húsz elődje van s az ő rangfölemeltetése csak e húsz mellőzésével történhetnék, kik Wolseley elöl­járói. —  A n g o l  t á b o r n o k o k  t e s t i  f o g y a t k o z á ­s ai .  Az egyptomi angol hadsereg tábornokai közül többen oly testi hibában szenvednek, hogy más európai hadsereg­ben e hibák folytán alkalmatlanok lennének a hadiszolgá­latra. Sir Evelyn Wo o d  például süket mint a fa l, Sir A. A l i s  ó n n a k  csak egy karja van, Sir Garnet W o l s e l e y -  nek pedig csak egy szeme ép.

Az erdélyi bt. ref. egyház vallássérelmei 1631-lieii, beterjesztve
I .  -p .Á K Ó C Z Y  p Y Ö R G Y

fejedelemhez orvoslás végett,Közli: líoncz József.(Folytatás.)5. Siralmas szemmel látjuk Kegyelmes urunk azt is, hogy az czógéres vétkek naponként hova tovább inkább-in- kább eláradnak az emberek között, nevezet szerint pedig az székelysógben annyira ment a dolog, hogy akármely elve­temedett gyilkos avagy parázna személyek meg nem bűntet­teinek egyébbel, hanem csak bírsággal, sőt azoknak sokan pártjokat fogják, mely miatt az jött be, hogy némelynek három élő felesége is vagyon egyszersmind. Ezek közül való Frus.a Szabó Gvörgy, Maros-Vásárhelyt lakó, ki azt meri nyilván állítani, hogy soha az paráznaság nem vétek, akár- mint tanítsanak arról az papok; meg is mutatta, hogy vé­teknek nem tartja az paráznaságot, holott nogyven asszony- állatokat leánzokkal együtt próbált, akarván az vetekre ven­ni, az mint ezt ugyan vásárhelyi esküdt polgárok referálták mini-künk. Ugyanott Vásárhelt más is vagyon Asztalos Már­ton nevű ember, ki az ott való praedicatornak füle hallat­tára mondotta, hogy ő neki negyvenhárom gyermeki vad­nak, kiknek huszonkettői fattyú gyermeki, az huszonegye igaz gyermeki. Az Vásárheli uraim azzal excusálják mago­kat, hogy ezeknek megbüntetésében nincsen modgyok, mi­

vel az Singulare quid, valamig Nagyságod nekiek nem de- mandal. Könyörgünk azért Nagyságodnak alázatosan, efféle vakmerő káromkodó vétkes embereket in exemplum aliorum megbüntettetni móltoztassék demandalni, ut ceteri timorem habeant.Az dolog igy leven Serio parancsoljanak az birónak, hogy minden haladék nélkül megbüntesse érdeme szerint azokat az káromkodókai, ha meg nem bünteti pedig, ma­gát büntettetjük megh is meg.Itt Fejérváratt is Kegyelmes Urunk mindenféle gonosz­ság annyira eláradott az nagy büntetetlenség miatt az erős emberek méltósága alatt, a kik az gonosz tevőknek patroci- nálnak, hogy már majd sem politica, sem ecclesiastica discip- lina nem leszen, mely mi at t . . . .  (?) nagy szivünk fájdalmával járunk tisztünkben el. Az paráznák ugyan nyüzsögnek, azon- kóppen egyéb gonosztevők. Az többi között vagyon egy Borbély Péter neyü ember, ki egy Mihály deák nevű em­bernek (az gyalogság között régi vásárbiró volt) feleségé­hez szokván, noha privatim is magunk sokszor intettük, hogy ne járjon oda, mert nem lószen végre is jól az dolog: de ez azt nem fogadván valamint s valahogy az rágy, erős, izmos, vastag embert kilesé az világból; igen közönséges volt az emberek közt, hogy megetették ; jelei is voltának, mert az tűzhelyen mercuriumot találtának s az ember is nagy hirtelen betegedvén vért mit hánt ki, nyilván kiál­totta, hogy mézes borban adtak neki be, a mivel meg kell
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halnia. Azután csakhamar elvövó az Borboly megmaradott feleseget, kiket mivel annyi szóban forgottak; nem akorok addig megeskütni, mig magokat nem justificállják. De ők felkelvén oláh paphoz vagy Antitrinitarius paphoz mentek valahová és megesküttek. Esküttek-e avagy csak liütnelkül laknak? Magok tudgyák, Ez nyilván vagyon, hogy gyerme­kek idő előtt lőtt. így mind az ártatlan vér elnyomula; mert erős emberek tartják pártját s mind az Ecclesia dis- ciplina collabala, mert annak példájával azután többek is sokan confugiáltanak idegen vallásu paphoz copuláltatáso- kérfc kerezt fogás lévén nálunk házasulásokban és jó lelki­ismerettel, dolgok eligazitatlan lévén őket meg nem esküt- hettük. Nagyságodnak azért az Istenért is könyörgünk, mind az megnevezett személy felől parancsoljon igen serio inquiraltatni s mind az több efféle effreniteket úgy compes- calni, hogy mi is tisztünkben járhassunk csendesbb lelkiis­merettel. Kegyelmes urunk az Iskarczos verekedő asszony- állatról is Nagyságod el ne felejtkezzék, minthogy annak is paráznasága felől bizonyos tanuk jöttének be.Borbély Péter felől inqúiraljanak serio és az több eff- renis emberek is hogy compescaltassanak, arra gondunk leszen. Az karczos asszonyi állat is törvény szerónt bün- tettessék meg.6. Ez előtt is Nagyságodat találtuk volt meg aláza­tos suplicatiónk által, az Készdi-Vásárholyi praedicatornakaz udvarhelyi orth.dxa Ecclézsiának lelki pásztorának boldog emlékezetű Fejedelem urunktól rendeltetett salariu- mok felől, kiknek holta után nagy sok fogyatkozással szol­gáltattak ki. Könyörgünk Nagyságodnak méltóztassék azon kegyelmességét azon papokhoz mutatni, sőt ha nemei ke- gyelmessóget rajtok növel, az Ur Isten Nagyságodat érette testében lelkében megáldgya. Ha kóvántatik, conventiojokat Nagyságodnak producalhatjuk.A mit az megholt Urunk rendelt, azt ezután is meg­adatjuk.7. Az keresztúri orthodoxus atyánkfia is, csak isten mondhatja, mint sugorógtatánk ott Kereszturott, miolta meg- szakadának: se háza nyavaljásnak, se salariuma olymódon, Nagyságodnak, mint Kegyelmes Urunknak alázatosan meg­szolgáljuk, bár csak flór. 25 Sófalváról az Aknáról és vagy egy negyvenes bort az szászkózdi dézmából conferáljon ke­gyelmesen moderno et successoribus. * 8Usque ad bene placitum moderno et futuris meg­adatjuk.
8. Jelentjük azt is Nagyságodnak alázatosan Komis Sigmond uram, minekutána Radnotot apprehendálta, nem csak az Castélyból boldog emlékezetű urunktól rendeltetet salariumot az ott való praedicatornak, hanem az boldog em­lékű Fejedelmektől conferáltatott quartat és az Maroson levő malom. . .( ? )  sabatalisat inter-vertalta, mely miatt az ott való praedicatornak helyéből ki is kelje ugyan bonta­kozni. Noha mostan mást, ugyan Akademicus atyánkfiát sur- rogaltunk helyébe, bízván az Nagyságod kegyelmessógében.

Könyörgünk annakokáért Nagyságodnok, találjon modot an­nak is restitualásában, sőt arról való levelünket is kegyel­mesen confirmallja.Az quartat megadia Kornis uram; az sabatalis felől inquiralljanak, mivel Kornis uram azt allegalja, hogy csak az szegény Fejedelem szakosztotta volt oda.9. Szent István nevű falucska Isten kegyelmességéből ennekelőtte mintegy hat esztendővel az Dávid Ferencz deg- letes tévelygését meg utálván, igaz religionkra egy Filia- lissával együtt megtóre. Volt más fiüalissa is, ludniilik Csi- okfalva, mely tévelygésében vakmerőül megmaradván, elsza- kada tőle. Vadnak mindazáltal egy nehányan hatonn-e nyol- czan-e köztök, kik az Mater Ecclezsiához tartanak: de va­gyon nagy tribulatiojok a többitől, kik rajtok erőhatalommal az magok papjának, kit immár külön az magok falujában tartanak, megakarják az bért venni, hogy Szent-Istvánra ő magok tanítójának szolgáltassák, nem engedvén. Esedeznek általunk Nagyságodnak, mint Kegyelmes Urunknak, egy pá­tens mandátumával tegye securusokká ellenek őket, hogy le­hessenek mind lelkiismeretekben csendesek s mind javokban bekessógüsek.Irassék protectionalis nekik. Expedita.10. Nagy szübeli fájdalommal halljuk naponként és látjuk is Kegyelmes Urunk az Sabbataria Sectanak újabban való propogaltatását, mely ugyan fene modgyára mind az egész Udvarhelyszéket inficiáUja. Ennek praecipuus promo- tora és fautora Simon Pécsi uram, ki az országnak egy no- hán rendbeli articulusi ellen is azt az ártalmas sectat nem csak propagálja maga, de sőt másokkal is azont cseleked­tek. És az mi legnagyobb, scholat fundált Szenterzsébeten maga lakó helyében, sok ifiakat tanittat, annyéra forgoló­dott annak promovealásában, hogy az mint bizonyosan be­csületes uraink és aiyánkfiaitól értettük, immáron is egy néhányon környülmetélkettenek közülök, melly miatt néme­lyik meg is holt. Pünköst napját is pénteken és szombaton celebrálták; annyira vagyon immár a7 dolog, félő lábra ne kapjon az veszedelmes tévelygés. Ezennis azért alázatosan könyörgünk Nagyságodnak, bölcs ittlétéből Tanácsival egye­temben, találjon oly módot és utót, mely által gátoltassók meg az ártalmas sectanak küljebb való terjedése, kiért az Úristen Nagyságodat megálgya és birodalmában megerősíti.Inquiralni kell ez dolog felől Serio.N. K . V. V.Későbbi vájegyzés: „Az udvarhelyszóki Statusok in- stantiájok az Unitáriusok és Sabbatkariusok ellen."Eredetije az Udvarhelmegyei ref. egyházmegye levél­tárában. X X X V III. csomag.
Jegyzés. Az 1, 2, 8, G, Ö és 10 pontokra vonatkozó felv^á- gositó replicatióit az egyháznak, lásd jövő közleményünkben.fVóge követkéz51' '



3 9 0

Kolozsvár, október 14.— A z utolsó negyedév küszöbén a le­já rt előfizetések m egújítását s a feles számú hátralékosoktól tartozásaik haladéktalan tör­lesztését, illetőleg a szétküldött elösmervé- nyeknek visszaküldését, tisztelettel kérjük. A  fölhalmozódott hátralékok m iatt, melyek a lap föntartását lehetetlenné teszik, az el­kezdődött negyedév utolsó várakozási k í­sérletünk. A  kiadó hivatal.—  K itü n tetés. Báró Kemény Gábor ő nagymóltósá- gát Király ő felsége, kiváló érdemei elösmeréseül, valóságos belső titkos tanácsossá nevezte ki.—  Szoborleleplezés. Petőfi Sándornak, a szabadság s hazaszeretet halhatatlan dalnokának órcz-rzobrát az or­szág fővárosában holnap f. hó 15-én leplezik le. A szoborra leteendő koszorúk száma meghaladja a két százat. A z  ü n ­n e p é l y  s o r r e n d j e  legutóbbi megállapodás szerint a kö­vetkező: 1) A talapzatra szánt koszorúk délelőtt 9 — 10 óra közt adandók át a szobornál. 2) A meghívottak délelőtt 9 7 2 órakor az akadémia dísztermében gyűlnek össze. 3) Elnök d. e. 10 órakor ugyanott megnyitja az ülést. 4) Jó ­kai Mór ünnepi beszédet tart. 5) Kivonulás az akadémiából a Ferencz-József-téren és korzón át a szobor elé. 6) Az elnök leleplezési beszéde után a szobor lelepzóse. 7) A dal­egyletek előadják Petőfi „Honfi dal“-át. 8) N a g y  I m r e  elszavalja E n d r ő d y  Sándor pályakoszoruzott költeményét. 9) A szoborbizottság átadja a szobrot a fővárosnak. 10) A zenekar előadja a Kölcsey-himnuszt. 11) Diszebéd délután 3 órakor a vigadó nagytermében. — Kolozsvár várossát Deák Pál, Nagy Lajos s dr. Szász Béla képviselik, mint a város küldöttjei.—  Ju b ile u m . Bocsor Istvánt, a pápai főiskola érde­mes tanárát, jubileuma alkalmával, f. hó 12-én sok kitün­tetés érte. A küldöttségeknek hosszú sora tisztelgett a jeles férfiúnál; az egyházkerület aranytollal, tanítványai emlék­könyvvel s idvezlő költeményekkel leptek meg. Távirati id- vezleteket kapott az ország minden részéből s a többek között a kolozsvári ref. főtanoda tanári kara is meleg hangon idvezlé. Tiszteletére a színházban disz előadást, a Griff szál­lodában lakomát s fényes estélyt tartottak. Isten éltesse meg sokáig a derek férfit, a protestáns tanügynek érdemdús bajnokát!— A  szam osujvárí ref. tem plom ban állítandó hár- rnonium javára az ottani egyházközség csinos füzetben köz­rebocsátotta azon imát s egyházi beszédet, melyet szept.3-án, a megújított templomban t. Bartalis Miklós s Szász Domokos tartottak. A csinos füzet ára 30 kr. s kapható lapunk kiadó hivatalában is.

—  G yászhir. A miskolezi ref. lyceurn tanári kará­nak legidősebb s egyik legkiválóbb érdemű tagja, Sólymost Sámuel, élete 66-ik s tanársága 27-ik évében meghalt. Te­metése f. hó 2-án közrészvét mellett ment végbe s Kun Bertalan püspök ur mondott koporsója felett megható gyász­imát. Legyen nyugalma csendes, emléke áldott!—  A  Franklin-T ársu lat kiadásában a jövő évre szóló naptáraknak egész hosszú sora jelent meg. Megemlít­jük ezek közül a S z é k e l y  e g y l e t i  k é p e s  n a p t á r t ,  melynek Il-ik  évfolyama ép oly választékos és érdekes tar­talmú, mint az első volt. Ára csak 30 kr. —  Megjelent továbbá a P r o t e s t á n s  uj  k é p e s  n a p t á r  is, és pedig a X X IX . évfolyam. A most forgalomban levő naptárak kö­zött ez a legrégibb keletkezésű. Közli a Vályi János, Szász Domokos és Szegedi Sándor arczképeit s életrajzát. — Ára 50 krajezár.—  Értesítés. Azon Ígéretet, hogy az „ Óramutató“ szeptember 20-án meg fog jelenni, be nem válthattuk, mi­vel közbejött akadályokkal kelle küzdenünk; most azonban ezek véglegesen elhárittatván, a munka rövid időn napvilá­got lát. Hátrányára volt még az „Óramutató" megjelenésé­nek az is, hogy az „Énektanmódszer" czimü részben, sok hangirati példák - -  énekek, dalok — lóvén, azok szedése időt igényelt. Egyébiránt aggódásra nincs ok, mert a nyo­más folyamatban van, és őszintén mondhatjuk, hogy az il­lető előfizetők és megrendelők, várakozásaikért eléggé kár­pótolva lesznek. I v á n k a  S á mu e l .—  M eghívó. Á  „s zi 1 ág y m e g y  ei tan  i t ó-t es t ü- 1 e t “ zilahi, járás-köre rendes őszi gyűlését folyó évi oct. hó 16-án d. e. 9 órakor S z i l á g y - P á n i t  községében fogja megtartani, melyre a kör rendes pártoló és tisztelet­beli tagjai, továbbá a tanűgy iránt érdeklő barátok, tiszte­lettel meghivatnak. A g y ű l é s  t á r g y a i :  1) Elnöki meg­nyitó. 2) O z s v á t h  L ó r i n  ez szilágypaniti ev. ref. elemi népiskolai tanító úr gyakorlati tanításának meghallgatása és megbirálása. 3) F o d o r  D á n i e l  zilahi tanár és elnök­nek ,.A  t ö r t é n e t t a n í t á s  m ó d s z e r é r ő l "  tartandó értekezésének meghallgatása. 4) A „ F o r g ó  b á c s i  “ -fele irkák ismertetése J u h o s  B é l a  zilahi községi elemi nép­iskolai igazgató úr által. 5) Indítványok s más folyó ügyek elintézése, Zilah, 1882. okt. hó 6-án. Fodor Dániel, elnök*'—  F ilo xe ra , Debreczeni József, helybeli ref. tanár kertjében, a b.*farkas utczában, a szakbizottság filoxerát constatált. Kolozsvárt ez az első eset. A szőlös-kert szi­gorú zárlat alá vetetett s az óvintézkedések megtótettek.
A  SZERK ESZTŐ  P O S T Á JA .E g y  j ó t  a k a r ó  e g y h á z i  t a g n a k .  S z .- L á s z ­ló n . Ha a t. egyháztag ur igazáa jót akar, nincs miért nevét még a szerkesztőség előtt is titokban tartani. Föl kell nyilván lépni a visszaélések ellen s akkor lapunk nyitva lesz.T . B o d r o g i  S á m u e l  urnák, N . - S z e b e n .  A ha­táridő elteltével elvárjuk az összeg beküldését.Nyomatott Stein Jánosnál az év. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárit.
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Egy test, egy lélek vagytok. Gál. IV. 4.

T a r ta lo m  : Az iparos osztály és a vallás-erkölcsi okta­tás. —s. — Az angol és külföldi biblia-terjesztő társulat. (Sz—s.) A tiszántúli egyházkerület 1882. október 11. és következő napjain tartott közgyűlése. — Irodalom. — A világ folyása. — T ár ez a: Az erdélyi ev. ref. egyház vallássérelmei 1631-ben, beterjesztve I. Rákóczy György fejedelemhez orvoslás végett. (Folytatás.' — Külön-félék. — Hirdetés'.
AZ IPAROS OSZTÁLY ÉS A VALLÁS- 

ERKÖLCSI OKTATÁS.*)Kolozsvárt, 1882. oct.. 20.
Azon bámulatos baladás, melyet az újabb bor­

ban a magyar középosztály tulajdonképeni zöme, leg­
hatalmasabb rétege: az iparo3 osztály tett, részint a 
müveit államok versenyre sarkaló haladásán felbuz­
dulva, részint a terjedő gyáripar kényszerítő, zak­
lató nyomása által serkentve, minden magyar honfi 
keblét csak örömmel töltheti el. Mindnyájunk ereje 
gyarapszik, há a nemzeti élet kara, mely az iparos osz­
tály, izmosodik és ha e kar a nemzeti jólétre mind 
czéltudatosabb módon törekszik.

Az iparos-egyletek vállalták el a ezéhrendszer 
nyűgeiből fölszabaduló ipar védelmét, fejlesztését.

A százados megszokottság által szentesített 
ezóhnevelés helyet adott a társadalmi szabadság ta­
laján nyert szabad fejlődésnek.*) Tisztelt munkatársunk e czikkében nagy fontosságú kér­dést érint; oly hiányt, mely országszerte érezhető s az iparos osz­tály egész jövendő fejlődésére kiható s igy gvökeres orvoslást igénylő kórjelenség. Csupán Kolozsvártt százakra megy azon iparos-tanon- ezok száma, kik vallás-erkölcsi oktatásban, éveken át, nem része­sülnek s igy iellfiuiffijlndéRiik a leghat.ályosabb nevelő eszközök egyikét nélkülözi. Fölhívjuk e fontos kérdésre a közoktatásügyi kor­mány s szakférfiak figyelmét. ’ ________ Szerk,________

Hazánkban az 1872-iki ipartörvóny behozta a 
kevés és minden országban elengedhetetlenül meg­
szorítást igénylő iparágak kivételével az összes ipar­
ágakra nézve a teljes iparszabadságot. E törvény el­
len 1872. óta többször nyilvánult az iparos körök 
ellenszenve. Szomorú tapasztalatok egész sorára hi- 
yatkozva bizonyítgatják a legközvetlenebbül érdekelt 
körök e nagy szabadság káros hatását. Az újabb 
iparos nemzedék erkölcsi satnyulását, kontár felszi- 
neskedósót lépten-nyomon megrótták. Követelték a 
szabadipar korlátozását és bizony nem csupán retro- 
grad irányban nevelt régi iparosok, de az iparos kö­
rökön ki vili eső és a társadalmi élet tüneményeit 
gondos figyelemmel tanulmányozó nemzetgazdák is.

A kérdés megoldásához szólani nem e lap hi­
vatott, de az erkölcsi satnyulás okairól szólamunk 
ugyan csak lehet és kell.

E jelenség egyik nem utolsó s taláu nagyon 
fontos okát és forrását az iparos osztály vallás-er­
kölcsi életének hanyatlásában találom.

Hogyan ? Mit keresnek a műhely eszközei és 
munkája mellett a tisztán eszményi világ erkölcsi 
tényezői ?

Nagyon is méltó okon. Ugyanis a hatalmas 
iparos osztály ifjuló nemzedékei csaknem teljesen val­
lás-erkölcsi oktatás nélkül nőnek föl. A népiskolák 
befejezése után, az ezekben szerzett halvány és a 
gyermeki öntudatlanság homályába temetett benyo­
mások mellett kedélyébe, leikébe a vallás-erkölcsi 
élet magvai nem hullanak az érettebb korban. És 
az anyagi nehéz munka a teljesen prózai mindennapi 
élet kiábrándító foglalkozása közben, az a l sóbb '  
társadalmi rétegek közvetlenül depraváló hatásának

J e l e n  s z á m u n k h o z  v a u  m e llé k e lv e  a  „ T é l i  TTjság" e lő fiz e té s i fö lh ív á s a , ""^61
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kitéve, az erkölcsi fegyelmezés helyett tisztán az öDérdek kizsákmányolásra irányzott vezetés alatt fejük a mi iparos ifjúnk sihederré és lép át a si­kamlós életbe. É s  mikor? Midőn a kisértés csábjai- nak leginkább vau kitéve, mikor a durván, de he­lyesen elnevezett kamasz-kor küzdelmes korszakát éli.
És mit tapasztalunk? Jelentékeny százalék el- 

züllik, elaljasúl. A ki átküzdi magát, az is rideggé, 
kedélytelenné válik , mert a család-alapítás nehézsé­
gei megtörik hitét, bizalmát. Család nélkül pedig 
még ez emelő rugó is hiányzik leikéből, életéből.

Mily jótékony hatással volna a vallás-erkölcsi 
oktatás emelő, biztató szavaiban találni e léleknek 
táplálékot!

De vau-e ilyen ? Nincs !
A helybeli ipariskolának mintegy 500 növen­

déke nem részesül semmi egyéb vallás-erkölcsi ok­
tatásban, mint hitsorsosainknál az úgy ahogy ke­
resztülvitt conürmáczió alkalmával.

Az esti oskola alig tudja átadni a mellőzhe­
tetlenül szükséges ismereteket, alig adhatja meg azon 
kevés szellemi képzettséget, mely nélkül az ipar­
szabadság áldása átokká válhatnék. De ez oskola 
tantervéből hiányzik a vallás-erkölcs. A különböző 
felekezetekhez tartozó növendékek még illető egyhá­
zaik részéről sem nyernek vallás-erkölcsi oktatást. 
Nem káté tanítás, nem a felekezeti jelleg megőrzé­
sére czélzó hitoktatás, mely az egyéb ismereteket is 
inkább szóbeli előadás, mint tankönyv betanulása 
utján megszerző növendékekre nézve teljesen meddő 
maradna, lebeg e sorok Írója előtt; de a vallási élet 
héroszairól szóló megható olvasmányok és fejtegeté­
sek által elevenre tüzelt erkölcsi lelkesedés felger­
jesztése.

Hol és mikor?
A helybeli ipariskolák tanári kara megtenni 

szándékozik, hazánk minden más városát, még a fő­
várost is, megelőzve, a kezdeményezést. A felügyelő 
bizottsághoz készül fordulni egy előterjesztéssel, mely 
kívánná, hogy az iparos növendékek nyáron, midőn 
esti oskola nincs, nyerjenek illető felekezeteik részé­
ről hitoktatást, télen pedig az erkölcsi nevelés hat­
hatós emelésére vallás-erkölcsi olvasmányok olvasta- 
tása és fejtegetése vétessék föl a tantervbe és adas- 
sék ez oktatás vasárnaponként a rajzoktatásra szánt 
órákat megelőző órákban. De alig hiszem, hogy az 
egyöntetű vallás-erkölcsi nevelés az iparos nemzedék 
értelmi és erkölcsi fejlettségéhez mért és Így egye­
dül foganatos módon eszközölhető volna a nélkül, 
hogy a különböző felekezetek együttesen hassanak 
közre egy egész évre terjedő és egymást kiegészítő 
tanmenet megállapítására. Értekezletet kellene léte­
síteni, mely e fontos kérdést tüzetes tárgyalás alá 
venné. Ugyanis mi haszna volna a fogyatékos káté- 
tanitásnak egy néhány órára szorított mértéke nyá­

ron ? És mi sikere volna az erkölcsi olvasmányok­
nak télen, ha bizonyos tervszerű egymásután szem­
mel nem tartatnék ? Hiányzik maga az olvasókönyv. 
Olvasmány van elég és ha nyelvünkön hiányzanék, 
a gazdag angol irodalom termékeiből köonyii volna 
nem egyet át ültetni. De czéltudatos eljárás nélkül 
csak hézagos volna a jóra való kezdeményezés.

Arról van szó: társadalmunk l eger ősebb 
rétege részesüljön-e kellő vallás-erkölcsi oktatásban 
vagy felekezeti velleitások miatt a nélkül maradjon 
és bocsáttassák az élet kisértő küzdelmeibe vallás- 
erkölcsi elvek iránytűje nélkül ?

Könnyű választani! — s.

Azangol és külföldi "biblia-terjesztő társulat.(Sz —s). A z  angol és külföldi biblia-terjesztő társu­latnak fönállása L X X V I I L  évéről szóló legújabb jelentése fekszik előttünk. Indokoltnak tartjuk e jelentés vázlatos ösmertelését. 4A  múlt évben a társulat Brittániában s az angol gyarm atokban az egész bibliából, az új szövetségből s a szentirás egyes könyveiből összesen 1 ,509.000 példányt, —  a többi országokban, a jelentés szerint „külföldön* 1 m il­lió 429,000-et s igy együtt 2 .938,000 et. s igy átlag véve naponkint 10,0 0 0-et árusított el. Fennállása óta összesen93.953,000 példányt!Bevétele a múlt évben kevesebb volt, mint az előző­ben, de azért elég n agy , úgy hogy daczára új colporta- ge-ok szervezésének, fölöslege maradott. Önkéuytes adomá­nyokból begyült 104,837 font sterling (1.048,370 frt. o. á.), a példányok elárusitásából 94,842 font s eliez számítva némi apróbb jövedelmeket, bevett összesen 199,785 fontot, tehát kevés Inán 2 .000,000 forintot.A  tér, melyet a társulat működése felölel, folyton szélesből. Indiában, Persiábau, Ohméban és Japánban az eddiginél nagyobb mérvű terjesztésre tétettek lépések. É szak-A frika  s Ausztrália számára két új ügynökség á l­líttatott föl. Európában 300, —  a többi földrészekben 200 utazó colportéur van alkalmazva s ezek a múlt. évben 600 ezer példányt árusítottak el.A z  egyes országokból fölemlítjük következő adatokat:F  r a n c z i a o r s z á g . A lig  ötven évvel ezelőtt a frau- czia kormány a biblia terjesztését hathatósan tám ogatta s a társulatnak évenként 400 font sterlinget fizetett 20,000 példányért, a népiskolák számára. Jelenleg a vallás tanítá­sa s igy  a biblia használata is az összes iskolákból ki van zárva. Colportage utján azonban az elárusitás minden akadály nélkül foly, holott régebben a rendőrség az elá­rusítókat üldözte, mint az ebeket. Jelenleg nem is szük­séges hivatalos engedély. E g y  polgármester, ki az árusí­tást eltiltotta, a törvényszék által pénzbírságra Ítéltetett. A  társulatnak 60 ügynöke működik s egy év alatt 131,000
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példányt adott el. Közülök egy 6000et árusított el az 
Algírba áthajózott katonák köztfc.

Párisban, a többek között, a következő jellemző eset 
történt: Egy gyár előtt, est-ebéd után, egy nagy csoport 
munkás beszélgetett, midőn a colporteur feléjök ment. 
Eleinte nem akartak szóba állani vele.

„Mit gondolnak az urak —  kórdó az ügynök — Ga­
ribaldi klerikális-ó vagy köztársasági ?“

— Vajha mindenki olyan igaz republikánus volua! 
mondák a munkások.

—  Nó hát, biztosítom önöket, hogy Garibaldi a 
bibliát nagyra becsüli. Midőn Londonba járt s egy bibliát 
kapott ajándékba, környezetéhez így szólt: „Ez az az 
ágyú, mely fölszabadítja Olaszországot !u

— Adjon hát nekünk is egy-egy példányt! mondák a 
munkások.

B e l g i u m .  Az ország lakossága 57$ millió s ed- 
digelő a bibliából 674,000 példány kelt el. Utazó ügynök 
nyolcz van alkalmazva. A  biblia olvasásának fölvilágosító 
hatását bizonyítja a következő eset is:

A tengerparton egy régi fakereszt állott melyet a 
hagyomány szerint egy Turnes-i abbé emelt annak emlé­
kére, hogy egy angol király menedéket keresett ná]a. A  
köznép hite szerint a kereszt csodatevő erővel bir: meg­
gyógyítja a lázban sinlődot. A  bucsujárók ezrei • egy-egy 
darabkát vittek magokkal haza, mígnem a kereszt úgy 
elapadj hogy a part fövénye elborította. Egy halász a fö » 
vényt eltakarítva, a keresztet egy régi fadarabból kiegé­
szítette s a zarándokoktól e kegyességéért jutalmat kapott. 
A  múlt évben igy szólt a halász az ott járó .colporteurhez :

— Elolvastam az űj szövetséget, melyet a minap 
öntől vettem; most már ösmerem az igazságot. Nem visz 
rá többé a lélek, hogy visszaéljek a bucsujárók hiszéken y- 
ségével. A  régi fadarabot, mit a kereszthez toldottam, tűz­
be hánytam.

N é m e t o r s z á g  és S c h w e i t z .  Dawis Palmer György 
halála által a társulatot súlyos veszteség érte. Egyike va- 
la az ügy legbuzgóbb apostolainak. Helyét Watt James-el 
töltötték be, ki 14 évig Dél Oroszországban működött, 
mint a társulat egyik legérdemesebb igazgatója.

Németországban s Sveizban egy év alatt 321,000 
példány kelt el. Az utóbbi 50 év alatt a katonaság 700 
ezernél több példányt vásárlott meg. A  múlt év nevezetes 
eseménye a többek köztt az, hogy dr. Delitzsck bevégezte 
az űj szövetségnek zsidó nyelvre fordítását. A zsidók közt 
is biztató sikerrel indult meg a szent-irás terjesztése.

O s z t  r á k - m a g y a r  á H a m.  A  társulat érdemes 
igazgatója Millard Eduard, ki Bécsben lakik. Az ő igaz­
gatósági kerületéhez tartozik Ausztria, Magyarország, Len­
gyelország, Szerbia, Kománia, Bosznia és Montenegró. 
Biblia raktárak vannak Becsen kívül Budapesten, Kolozs­

várt^ Prágában, Lembergben, Triesztben, Varsóban, Bu­
karestben, Jassyban, Belgrádban és Serajevóban.

Legnagyobb akadályokkal küzd az ügy Ausztriában, 
hol a katholikus klérus befolyása folytán a hatóság tiltja 
az elárusitást. Daczára azonban ennek, egy-egy colporteur 
3— 4 ezeret árusít el. Arról, hogy‘ Magyarországon mily 
sikerrel működik a társulat, hallgat a jelentés.

(Vége következik.,)
A tiszántúli egyházkerület 1882. október 

11. és következő napjain tartott 
k ö z g y ű l é s e .(Saját tudósítónktól).Október 11.A közgyűlés délelőtt ült össze, s mielőtt kitűzött fel­adata megoldására tért volna át, Bevesz Bálint püspök buz­gó könyörgést mondott, melynek végeztével a közgyűlés ily szokatlan időben való egybehivásának indokolása —  és az egyházi elet torén újabban fölmerült nevezetesebb esemé­nyek alkalomszerű elősorolása után: a közgyűlést meg­nyitja.V e s z p r é m i  G á s p á r  segéd-gondnok előadja, hogy az alsó-szabolcs-hajdukerületi egyházmegye néhai Pápai Imre esperes helyébe Szeromley József tisza-dobi lelkészt válasz­totta esperessóvé. A közgyűlés helyeslőén veszi tudomásul.Olvastatik az Illési Sándor heves-nagy-kunsági segéd­gondnok lemondása, mi a felhozott okok alapján azon meg­jegyzéssel fogadtatik el, hogy ezen állás felállításának és fentartásának okai megszűnvén: nem is fog többé betöltetni.Bejelentettek továbbá a következő lemondások:A heves-nagy-kunsági egyházmegye összes tiszti ka­rának lemondása, mely felett — minthogy egy felsőbb ha­tóságilag teljesen elintézett ügyre vonatkozó itéletmondás az alárendelt testületeknek feladata nem lehet, mint ez a jelen lemondás okául felhozott Turgonyi ügygyei szándékol- tatik —  az egyházkerületi közgyűlés végzósileg rosszálasát fejezte k i ;a beregi esperes és segéd-gondnok lemondása, mely alkalommal elénk vita fejlődött ki azon kérdés fölött, hogy az új választásnál a már megerősített zsinati törvények, vagy az eddigi gyakorlat szolgáljon-e irányadóul? A vita eredménye azon határozatiig kimondott megállapodás : „hogy a törvény rendeletéi csakis a szabályszerű kihirdetés után emelkednek érvényre és igy azon időig a gyakorlat az irányadó.Varga Lajos collegiumi penztárnok lemondása sajná­lattal vétetett tudomáséi.Olvastatik a gyűlési tagok névsora, mely után a bi­zottságilag intézendő ügyekhez választattak, — illetőleg kül­dettek ki az illető tagok.Hosszas vitára adott alkalmat annak eldöntése, hogy tárgyaltassék-e a tárgysorozatba föl nem vett, s az elnök- [ séghez csak f. hó 9-én érkezeit „Emlékirat? “ *
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S z é l i  K á l m á n  ragaszkodva az eddigi gyakorlathoz, nem tartja tárgyalhatnak.K á n t o r  S á m u e l  ennek tárgyalását a tartalomtól teszi függővé.Vr-e s z p r é m i G á s p á r szerint a halasztásban nin­csen veszély, hagyassák a következő egyházkerületi köz­gyűlésre.B a l o g h  P e r e  ne z. Nincsen szabály kivétel nélkül. Az „Emlékirat" tárgya óvás a zsinati többség ellen, az iz­gatottságot szülő tárgy s a halasztás csak növeli az elé­gedetlenséget és nyugtalanságot; nem halasztható az rend- kiYülisegénél fogva.Ú j f a l u s i  M i k l ó s .  Zsinati törvények elleni óvást nem hogy az egyházkerületi közgyűlés nem illetékes tár­gyalni, hanem azt még maga a zsinat sem teheti.S z a b ó  J á n o s  az ellentétes nézetek kiegyenliiése czéljából ajánlja annak megismerését és tárgyalását.Ezek után felolvastatok a kívülről emlékiratnak, be­lől tiltakozásnak nevezett beadvány, mely után szót emelE á d a i  G e d e o n  gróf. Bántja, hogy egy traktus gyűlése ily valamit terjeszt a világ elé, hiszen quodlibetje ez a zsinatellenes törekvések hangjainak, s mint ilyen, rosz- szalással fogadtassák és útasittassók vissza.K á n t o r  S á m u e l .  A rosszalás kimondását nem óhajtja, de az egyházmegyétől elvárja alkotmányos köteles­ségének szem előtt tartását a zsinati törvények kellő tisz­teletben tartása által.V e s z p r é m i  G á s p ár, A protestatió, mely nem jó helyre adatott be: visszautasítandó.U j f a l u s i  M i k l ó s  nézete szerint az egyházkerü­let és zsinat tekintélyének megóvása végett legczélszerübb lesz ezt a beadványt, mint ide nem tartozót, egyszerűen visszaadni.S z a b ó  J á n o s .  „ A püspöki és főgondnoki kar meg­támadása „az egyház egyetemének a zsinattal való szem- beállitása;^ „jezsuitái záradék" stb. oly részletei a bead­ványnak, melyek nem hagyhatók szó nélkül. Ez a hang nem méltó egy tekintélyes testülethez! Vissza kell adnunk az egyházkerület rendreútasitó határozatával.K i s s  A l b e r t ,  Megfognak ők hajolni a törvények előtt; de „actiofc" akartak kezdeni, s ez által megmutatni „odafent", hogy nem nagy lelkesedés fűződik a zsinati al­kotásokhoz.K é v ó s z  B á l i n t .  Csodálkozik, hogy akadt lelkész, ki ezen emlékiratot aláirja.B a l o g h  P e r e n  ez. Kívül „emlékirat", belől „óvás", másutt „tiltakozás**; azt sem lehet tudni, hogy m i? E mel­lett franczia, angol és skót egyházakra való hivatkozása h am is ... Tudomás vétel mellett levéltárba helyezendő.B e v e s z  B á l i n t .  A lelkészi értekezlet jobban ten­né, ha pasquillus irás helyett tanulmányozásra fordítaná az időt, mely esetben a történelmi botlásokat inkább kikerül­hetné. Á r m ó s  B á l i n t .  Nézete szerint a beadvány visz-

szaűtasitandó s egyszersmind az egyházmegye saját jogkö­rére figyelmeztetendő, a modor pedig megrovandó.B i t ó k  Z s i g m o n d .  Nem lehet szó nélkül hagyni, hogy egy alantas testület a maga legfőbb törvényhozó ha­tóságának alkotásai ellen óvást, tiltakozást tegyen. Ily el­járás az alkotmányos fogalmakkal nem egyezik.Végül neháuy jelentéktelenebb fölszólalás után jelen­tékeny szavazattöbbséggel kimondatok, hogy:„Az egyházkerület jogkörét túlhaladván ezen ügynek fölűlbirálása, az emlékirat visszaadatik az egyházmegyének azon komoly figyelmeztetéssel, miszerint az alkotmányos fo­galmakkal ellenkezik az, hogy egy alantas testület a leg­felsőbb hatóság törvényhozó működését fölülbírálja.“Nehány közérdek szempontjából kevésbé fontos tárgy elintézése után a délelőtti gyűlés véget ért.Délután a Szilágyi intézetben megüresedett hely töl­tetett be. Október 12.Ezen gyűlés tárgysorozata a vitatkozásra kevés anyagot szolgáltatott, Jelentékenyebb vita csakis a konventi tagok megválasztására tett indítványnál merült fel, mely választ ás azonban mostanról egy, —■ a zsinati törvények kihirdetése s az életbeléptetés módozatainak megállapítás végett külön­ben is nemsokára tartandó, „ad hoc" gyűlésre halasztatott. Eenkivül a mai, valamint azOktóber 13-ántartott gyűlésen sem fordult elő oly tárgy mely lényeges nézeteltérésre, s igy nagyobb szóharezra alkalmat nyújt­hatott volna; hanem az egyházi és iskolai ügyek félülvizs- gálása, s az ezek által az egyházkerülettől várt módosítás, vagy a tett intézkedések tudomásul vétele vette igénybe a közgyűlés idejét.
IRODALOM.„ M a g y a r o r s z á g . "  H a v i f o l y ó i r a t  a m a g y a r o -  s o d á s  é r d e k é b e n .  Szerkeszti A r d é n y i  Dezső, Megje­lent az első, októberi szám, négy nagy sűrűn nyomott ivén, színes borítékba fűzve, következő tartalommal: 1. A ma­gyar Nemzethez! lelkes fölhívás országos magyar egyesület alakítás végett. 2. Országos magyar egylet tervezete, szer­vezkedése, vezetése, működési módjai, lelenczházak, kisded­óvodák, nemzetiségi csere, iskola, népkör, nép- vagy falu­si könyvtár, felnőttek oktatása, buzdítás, jutalmak stb., összesen 40-féle irány és mód. 3. A magyarosodást és nép­nevelést Sárosmegyében terjesztő társulat alapszabályai. 4. Mily eszközök által érheti el a társaság czélját? 5. A ma­gyar iskola-egylet alapszabályai. 6. A szatmári Széchenyi- társulat alapszabályai. 7. Magyarosodási mozgalmak. 8. Le­velezések: A legelső megye; A  szászok; Sárosból; A volt oláhok; Zalából; Görög-kath. magyar püspökség. 9, Nemze­ti tárgymutató: a magyarság ereje megyénkint s a többi nemzetiség számaránya, 10. Hazaellenes népiskolai tanköny­veink. 11, Apró közlemények. 12 A „Gott erhalte,1* —  II ,
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S z é p i r o d a l m i  r é s z ,  1, fogalmazóinknak: hazafias vers Komócsi Józseftől, a Petőfi-társaság társelnökétől. 2. Hu- nyák Pál. Eajz Mikszáth Kálmántól, a Kisfaludy-társaság tag­jától. 3. A  vörös orr. Humoros csevegés, Balázs Sándortól, á Kisfaludy-társaság tagjától. 4. Akik mindig boldogok; a fő­rangú világból, irta Szunyogh Albert. 5. Szemet szemért. Vers, Kevitzky Gyulától, a Petőfi társaság tagjától. 6, A megtérés, Margithai Tihamér jeles festményének ismertetése Páy Elek tollából. 7. Arany mondások. 8. A jó öreg Mikolai. Kajz a len­gyel társadalmi életből.|9. Téli kép a Balatanon. 10. Szellemi szikrák. 11, Mulassunk. 12. Szerkesztői zárszó... Előfizetési ára: egész évre 4 frt, félévre 2 frt, negyedévre 1 frt. Gyűjtőknek 5 előfizető után tiszteletpeldány. Lelkészek, néptanítók, kör- és községi jegyzők, községi elöljárók, bár­mily állású közhivatalnokok, (ha 1000 írtnál kisebb fizeté­sük van) és rangállásukat a postautalványon jelzik, f é l -  d i j j a l  fizethetnek elő és pedig egész évre két, félévre 1 írttal. Az előfizetési pénz a „Magyarországé havi folyóirat kiadóhivatalához Budapesten, Sándor utcza 12. szám czime- zeDdő. Mutatványszámot egyszerű megkeresésre ingyen és bérment Ye küld a kiadóhivatal. E nemes czólu s kiváló gonddal szerkesztett havi folyó iratot olvasóink pártfogásá­ba melegen ajánljuk.
A  V I L Á G  F O L Y Á S A .— Heti szemle. —•A k é p v i s e l ő h á z  october. 12-iki ülését teljesen a pénzügyminiszter vette igénybe, a ki benyújtotta az 1883- i k i k ö l t s é g v e t é s t  és részletes előterjesztést tett a pénzügyi helyzetről. A kormánypárt jó hangulattal fogadta a miniszter fejtegetéseit. A  deficit apad, a jövedelmek emelked­nek. A folyó évhez hasonlítva, a jövő évre a bevételből ötödfel millióval várhatunk többet. De a kiadás is negyed- fél millióval többre van számítva, a deficit pedig majd 9 millióval kevesebbre. Hitelműveletek utján 12.881,615 frt fedezendő. A  miniszter reményét fejezte ki, hogy a rendes deficit, mely most már csak 8 millió, 1884-re egészen el­tűnik, a mit örvendező éljenzéssel fogadtak. A miniszter egyszersmind űj törvényjavaslatokat jelentett be, melyeket később be is nyújtott. Ezek szerint a takarékpénztári be­tétek és a biztosítási dijak adó alá vonatnak, a szeszadó és do­hányjövedék fokoztatik; ellenben a napszámból élők a kereseti adó alól fölmentetnek, az elpusztult szőlők tartozása töröltetik, az alsóbb osztályok hadmentességi dija leszállittatik. A kép- viselőház, miután a pénzügyminiszter előterjesztette az 1883-iki költségvetést, és megválasztotta a delegatió tag­jait, elnapolta üléseit e hó 14-én a jövő hó 15-dikéig. A miniszterelnök részletesen felsorolta, hogy mely törvényja­vaslatokat és mily sorrendben óhajt a kormány tárgyalni november 15;dikétől kezdve. —  A m ú l t  é v i  z á r s z á ­m a d á s o k  a napokban szintén a képviselőház elé kerültek. A  számadások főeredménye a következő. Bevétel 281.143.954 frt,, kiadás 329,199.386 frt. Hiány; 48,065,402 frt, mig

a budgetben csak 39.900.000 frt volt előirányozva. A hi­ány-többlet az 1880. évből visszamaradt törlesztési összeg­ből állott elő. —  A P e t ő f i  s z o b o r  l e l e p l e z é s e .  A nemzet lánglelkü költőjének ünnepét ülte meg e hó 15-dikén a főváros. Országos ünnepnek lehet mondani, mert az ország minden részéből érkeztek küldöttségek, hogy a hódolat koszorúját elhozzák és letegyék a szoborra s el­borítsák annak talapzatát babérral, cserrel. A szobor lelep­lezésére az idő kedvezőtlen volt. Még reggel sűrűn esőzött; kilencz óra felé szűnt meg csak, de nem derűit ki. A ned­ves, sáros idő sokat rontott az ünnep fényén, a külsőség pompáján. A tért, a Dunapart görög templom előtti részét zászlókkal, szőnyegekkel díszítették. A középületekre, a kikötő árboczaira lobogókat vontak, A  szobor körűi külö­nösen gazdag volt a díszítés. Nagy árboczokon zászlók, czimörek, aztán zöld lombfüzérek kÖröSKörfll. A tér erős fakorláttal volt körülvéve, hogy a tolongásnak gátja legyen. Az ünnepély az akadémia nagy termében kezdődött s on­nan vonultak a szobor helyére. Befejezést pedig a redout termében nyert, hol a lakoma volt. A szobor, Huszár Adolf műve, a legsikerültebb szobor, melyet eddig Budapesten ál­lítottak. A száznál több, diszesnél díszesebb koszorúk, egész nap ott maradtak a talapzat körül. Legfelül/volt egy babérkoszorú, nemzeti szinü és fehér szalaggal; rajta ide­gen nyelven: „Une adoratrice du grand poeíe hongrois Petőfi Sándor/4 A küldő neve nem ragyogott rajta. Talán díszesebb koszom is volt, Budapest főváros 300 frtos ko­szorúja, arany himzetü szalagjával, bizonyára mesteribb munka. Miért tették mégis ezt a legelső, a legfeltűnőbb helyre? Sokan nem tudták. Mások mondták, hogy a nagy magyar költő ez idegen nyelvű tisztelője királyné. Valóban e koszorút Erzsébet román királyné küldte, a ki maga is foglalkozik a költészettel Carmen Sylva név alatt és isme­ri Petőfit a fordításokból. —  A d e l e g á c z i ó k  e g y b e -  b i v á s a .  A hivatalos lapban e hó 11-én jelentek meg a legfelsőbb kéziratok, melyek gr. Kálnoky közös külligymi- miniszterrel, Tisza és gr. Taaffe miniszterelnökkel tudatják a delegáczióknak okt. 25-én Budapesten összeillését. — U j  m i n i s z t e r e k .  A hivatalos lap e hó 14-iki száma kö« zölte a közlekedésügyi és kereskedelemügyi miniszterek ki­nevezését. A királyi kéziratok igy hangzanak: Kedves báró K e m é n y !  A midőn Önt földinivelós-, ipar- és kereskede­lemügyi magyar miniszteri állásától kegyelemben felmentem s e minőségben tett sikeres és kitűnő szolgálatai felett tel­jes elismerésemet nyilvánítom: egyúttal magyar miniszter- elnököm előterjesztése folytán közmunka- és közlekedésügyi magyar miniszteremmé ezennel kinevezem. Kelt Bécsben , 1882. évi október hó 12-én. P e r e n c z  J ó z s e f ,  s.  k.  T i s z a  Kálmán, s. k. —  Kedves gróf S z é c h e n y i !  Magyar miniszterelnököm előterjesztése folytán, Önt földmivelós-, ipar- és kereskedelemügyi magyar miniszteremmé ezennel kinevezem. Kelt Bécsben, 1882, évi október hó 12-én. F c -  r e n c z  J ó z s e f ,  s. k.  T i s z a  K á l m á n ,  s. k.
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« «
Az erdélyi bt. ref. egyliáz yallásséreiinei l63Hen, teterjusztre

I .  J Í Á K Ó C Z Y  p Y Ö R G Y

fej e eleiemhez orvoslás végett.K ö zli: Kon ez József.(Folytatás.)Humilis replicatio universitatis orthocloxae ecclesiasticae íid Illustr. P . Domini Domini nostri clementissimi resolu- tionem.Kegyelmes Urunk, Istentől ajándékoztatok cheresztyén Fejedelmünk, nagy haladással vesszük Nagyságodtól és alá­zatosan igyekezzük megszolgálni Nagyságodnak kévánsá- ginkra töt kgls resolutioját. Mivel penig némely dolgok fe­lől Nagyságod pleniusb kíván edocealtatni, Nagyságodnak mint kgls urunknak alázatosan könyörgünk kegyelmesen megbocsássa, ha szónk, beszedünk killjebb terjed, hogy sem Nagyságodnak mostani nehéz foglalatosságai szenvedhetnék, mivel egy szóval dolgot nem világosíthatunk.I. Az keresztúri templom építését a mi nézi kíván­hatjuk inkább, hogy sem reménlhetjük. Soha Kgts Uram az meg nem épül: mert azok oly szegény emberek, hogy csak az eleiktől építtetett templomnak is nehezen tudgyák gond- gyát viselni, nem hogy újonnan magok építhetnének. Azt majd inkább javalhatnók, ha kétfelé szakasztanók egy jó temérdek kőfallal, kiváltképen, ha boltozatos volna az temp­lom, hogy a sonus össze ne hullanék: noha lennének ebben is igen-igen nagy difficultások, de félő, hogy erre sem men­nek az adversariusok, melyért leendő büntetéseket Nagysá­god lialasztya az tisztekre ; de azok mind az egy kovász­ból valók véllek, böcsület adassák uram Kegyelmednek, nem­hogy megbüntetnék ükét, de sőt oltalmaznák inkább, a mint eddig is cselekedtók. Ha azért büntettniek kellene, a mi Ítéletünk szerint az Commissariusoknak kellene, Kgls uram azt az authoritást conferálni, a kik annakelőtte is forgottak az dologban, azok netalán kedvezni nem fognának. * II.Bátor ketté szakasztassék.II . Az Háromszéki antitrinitarius atyafiak az Kolozs­vári terminuson élőnkbe adott végzéshez, hogy magokat tar­tani nem akarják, ezzel nyilván de darálják, hogy a Kolozs­vári püspök egy nehány ad magával bennünket megtalálván, azon instála, hogy ne kénszeritsük ükét gyűlésünkben jöni, holott kétfelé nem járhatnak, az övékbe tudniillik s az mi­énkben egyszersmind. Melyre ti kegyelmeknek igy resolvál- tunk, hogy az övékbe menniek nem kell, az élőnkbe adott constitutiok szerint vélle nem tartoznak: Hanem ha mikor candidatus, azaz felszentelendő Fráter vagyon köztök, azt cum certo testimonio oda kell bocsátaniok. Azonképpen ha mi controversia az religióban magok között támadna, azzal i s  oda kell appelalniok. Ezeken kívül mindenekben az ort- hodoxus episcopustul kell dependalniok, mint annakelőtte.

Melyre igy replicálának, hogy az gyűlésbe való menetel ad negotium religionis tartozik; annak okán mi gyűlésünkben nem kell comparealniok. De erre per infinationem felelénk és felelünk; mert az sinatban non tam de negotio religio­nis, quam de rebus ad politiam ecclesiasticam pertinentibus szokott az traota lenni, mert ott lesznek hazánkért, Feje­delmünkért, az ország főfő statusiert, az közönséges békes­ségért és több effélékért való könyörgések, imádkozások, mivel vota ministrorum Christi simul juncta efficatiora sünt: leszen censura morum, officii et id genus aliorum revisio et discussio causarum transmissarum aut et, noviter susci- tatarum, hogy mindeneket itt elé ne számláljunk. A me­lyekre képest pars minima az candidatusolmak examenjek az synatban, melyben is ük sem nem examináltatnak, sem ad disputandum nem cogaltatnak. Nem lehet azért itt sem­mi tergiversatio. Prodállják ezzel is magokat, hogy noha az Háromszéki uj Senior eddig a mi gondviselésünk alatt nyugodott, tudgya penig, hogy mostan is tőlünk kellene de- pendalni, de minket posthabealvan az Kolosvári superinten- dens után sugorog; lehet egy heti, miolfca ott vagyon, az orthodoxus püspököt ingyen salutalni sem méltóztata, ha­nem sok panaszolkodásáva tandem tegnap ppr. videte tekin­tet volt be hozzája: A mint penig tavalyi synatjából kima­radott volt, ez mostaniban is nem akar jelen lenni. Melyek­ből mind az tetszik ki, hogy protextibus qualibuscunqne magokat jurisdictiénk alól subducallják. Minthogy penig Nagyságod igiri magát arra, hogy maga megbünteti, ha ez contnmaciaban pergalnak, ha Ngd. kegyelmes jó tetszése, per certas nobiles easque konestas personas cotnmonofaci- allja ugyanitt őket, hogy debitam Prelato suo obedientiam praestallják, a mint meg is esküttek reá; alioquin ha nem cselekedik Nagyságodnak mint Kegyelmes urunknak aláza­tosan megszolgáljuk, fenyitse meg ükét, ne nevekedgyék nagyobbra ez Scliisma közöttünk. Sőt az Kolosvári püspö­köt is igen szükségesnek ítéljük meginteni s kiválkóppen ‘egy1) D á n i e l  pap vagyon mellette, igen nyughatatlan el­méjű ember, ki volt eleitől fogván ez köztünk támadott discordianak flabelloma, serio megsemmisíteni, hogy supse- dealljoü turbas köztünk tovább concitalni etc.Mind az két fél tartsa az kolosvári terminus alatt tett végezéskez magát. Ha ki penig nem akarná, törvénnei megbüntetjük sup pena calumnio.(Vége következik).
KÜLÖNFÉLÉK.Kolozsvár, október 21.— Zsinati törvényeink királyi megerősítése.A  zsinat által alkotott törvények következő megerő-<) Dániel pap =  Beke Dániel, később unitárius püspök 1C3G -1651-ig.
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silésí záradékkal varrnak ellátva: „ A  magyarországi helvót hitvallású evángelikusoknak legfelsőbb királyi engedelmünkkel az 1881.  év october bó 31. s foly­tatólag az 188 2. évi szeptember hó 10. s követke­ző napjain Debreczen szabad kir. városunkban tartott országos zsinata á lta l, az egyház szervezetére nézve alkotott és vallás és közoktatásügyi m agyar minisz­terünk utján legfelsőbb jóváhagyásunk és királyi m eg­erősítésünk alá hódolattal fölterjesztett jelen egyházi törvényt ezennel jóváhagyjuk és megerősítjük. —  K e lt Schönbrunnban, 1882. évi october 11-én Ferencz József, Trefort’ Ágoston/* (Pecsét) Az Ö Felsége apostoli királyunk által megerősített egyházi törvé­nyeket a vallás és közoktatási magyar királyi minisz­ter következő irat kíséretében tette át nagyérdemű zsi­nati egyik elnökünkhöz: Nagyméltóságu Báró Vay M iklós v. b. t. tanácsos urnák, mint a magyaror­szági ref. egyház országos zsinata elnökének. 1 5 8 7 . eln. sz. „Nagym éltóságú báró és elnök ur! Ő csász. és apóst, kir. Felsége f. évi october hó 11-én Schön­brunnban kelt legfelsőbb elhatározásával a magyaror­szági helvót hitvallású evangélikusok országos zsinata által az egyház szervezetére nézve alkotott egyházi törvényt legkegyelmesebbeu megerősitni és legmagasb aláírásával ellátva hozzám küldeni méltoztatván, van szerencsém azt nagymóltóságodnak —  hivatkozva a zsinatnak folyó évi szeptember hó 30-ról kelt felterjesztésére —  további szives intézkedés vé­gett ide zárva tisztelettel rendelkezésére bocsátani. Fogadja Nngyméltóságod kiváló tiszteletem őszinte nyilvánítását. Budapesten, 1882. október hó 13-án —  Trefort. '*
— Zsinatunk elnöksége e hó 19-én Buda­pesten K irály ő Felsége magas színe előtt megje­lenve, egyetemes egyházunk nevében, a zsinati tör vények kegyelmes megerősítéséért hálás köszönetét nyilvánított. 0 Felsége az elnökséget kégyteljesen fogadta s kijelentette, hogy egyházunkat királyi jó ­indulatában továbbra is m egtartja.—  M etliodista Istentiszteleteket tartott Kolozsvárt a közelmúlt napok délcsti óráiban, német nyelven, M i l l a r d  E d u á r d ,  az angol és külföldi biblia-terjesztő társulat bé­csi igazgatója, ki nehány napot városunkban töltött s a biblia terjesztés ügyében keletre utazott. A  galambosa fér­fiú látogatásával minket is megtisztelvén s az Istentiszte­letbe részvételre fölszólítván, alkalmunk nyilt a legkiválóbb egyházi szónokok egyikét ösmerni föl benne. A tárgynak kiválasztása, földolgozása, előadásának nemes egyszerűsége,

mély bensősógo s mondhatni iblettsége egyaránt mesterre vallanak. A metliodista Istentisztelet sorrendje a miénktől csak abban különbözik, hogy a miatyánkat mellőzi s az utő- imádság alkalmával a pap s a hallgatók is letérdepelnek s a földre borulnak.—  Az evangélikus egyházak a padszlavisták e llen . Az ágostai evangélikus egyház e hó 14-én nyitotta meg egyete­mes gyűlését Budapesten, sigen látogatott volt, mert a legutó­bbi tót agitátió felett volt hivatva határozni. F a  b i n y  i Teofil, a kerület világi elnöke, megnyitó beszédében hosszasabban fog­lalkozott az űgygyeí, hazafias hangon nyilatkozott a lefolyt saj­nos eseményekről. Utána S z e b e r é n y i  superintendens terje­delmes évi jelentését terjesztette elő. Ezután megindúlt a vita, mely igen széles mederben folyt. I v á n k a  Imre és F ö l d v á r i  Mihály alispán tartottak fontosabb beszédeket. Az ülés végre a pánszláv ágitió tárgyában elfogadta a nó­grádi espevesség javaslatát, mely szerint az egyházmegye kijelenti, hogy minden eszközzel a pánszlávizmus megakadályo­zására törekszik. — A pozsonyi kicsapott tanulókra nézve kimondatott, hogy a kerület területén hivatalt nem viselhet­nek. A bebizonyított pánszlávizmus ezután választási aka­dály lesz és az e miatt mégróva volt tanulókat a superin- tendens nem ordinálhatja,— A  b.-som ogyi ref. egyházm egye f. év augusztus 29— 31 napjain Darányban tartott közgyűlésének jegyző­könyve beküldetett szerkesztőségiinkhez. Átlapozva e jegy­zőkönyvet, arra az örvendetes meggyőződésre jutottunk be­lőle, hogy az elnökség fáradhatatlan buzgalma és tevekenysé - ge folytán a vallásos buzgóság, az egyház s abban főleg a tan­ügy iránti érdeklődés meglepő jelekben nyilvánúl. E jegy­zőkönyvnek fénylő lapjait képezik a többek között azok, melyek a csurgói gymnasium ügyének vannak szentelve s az áldozatkészség ritka s épen azért értékes bizonyságait tüntetik föl. Folyó évi április óta a csurgói gymnasium ja ­vára adakozás utján csaknem 12,000 forint gyűlt be s a további adakozások is folyamatban vannak.—  A z unitárius egyház képviselői nagy conferen- tiát tartottak a múlt héten Amerikában Saratoga newyork™ állambeli városban. Jelen volt a gyűlésen Kovács János kolozsvári unit. tanár is. A bostoni »The Ckristhian Regis- ter« meleg szavakban emlékezik meg az értekezleten általa tartott hatásos beszédről. Felszólalása, úgymond, minden szivet felraelegitett az ügy szószólója iránt.—  A  „T é li U jság(< czimü vallásos néplapot deczéra- bér, január és február hónapokban C s é c s i  M i k l ó s  ma­kói ref. pap fogja szerkeszteni s hetenkint egyszer, szer­dán jelenik meg. Az előfizetési fölhívást lapunk mai szá­mához mellékeljük. A szerkesztő az előfizetési fölhívásban igazán mondja, hogy e lap oly olcsó, hogy a koldus is meg­veheti: három hónapra 26 kr, A papok részéről nagyon csekély buzgolkodás kell s a hozszu teli estvékre híveiket épületes s tanulságos olvasmány birtokába juttatják.— M inek köszönhetik ném elyek a bibornoki k a ­lap ot? E kérdésre* őszinte választ ad a Religio legközelebbi száma, melyben szoról-szóra ezt olvassuk: A chocolade a
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heologiában nagy vita tárgyá volt a 17-ik század közepe áján. Ekkor kezdett divatba jönni Spanyolországból. 1664- )en jelent meg Brancaccio atyától „De nsu et polu choco- atae diatriba", mely a vitát azzal döntötte el, hogy a cho- colade tiszta vízben élvezve liquidumnak tekintendő. B r a n ­c a c c i o  a t y a  n e m s o k á r a  b í b o r  n ő k  l e t t .—  Gyászfüzet jelen t m eg Sepsi-Szt.-Györgyön, né­hai Málik Józsefué, sz. Gyárfás Gizella emlékére. A gyász­füzet a korán elhunyt derek nő temetésének leírását, a Ko­lozsvári Közlönyben megjelent nekrológot s Révai Lajos paptársunk megható emlékbeszédét tartalmazza. A füzetet, kézirat gyanánt, a gyászoló férj adta ki.—  A  szom bathelyi új püspök. A szombathelyi püspö­ki szók betöltése a legközelebbi napokban megtörténik. A  püs­pök H i d a s s y  Kornél czimzetes püspök lesz, ki osztály- tanácsos a vallás- és közoktatásügyi minisztériumban.—  A  közelebbről tartott zsinat jegyzőkönyve meg­

jelent, A feliratot, melyet a zsinat a kormány útján Ő FeL ségéhez intézett, egész terjedelmében közli.— G yászhirek . M a g y a r  A n t a l ,  a nagykörösi ref. tanitó-képezde igazgató-tanára, élete 45-ik, tanársága 21-ik évében f. hó 7 én szélhüdésben hirtelen elhunyt. —  A  kolozsvári kegyes tanitó rend társházát s a főgymnasium tanári karát is súlyos veszteség érte, J u s z t i  K á r o l y ,  rendes tanár, váratlan halála által. A néhai derék férfiú 37 éves korában lön a hagymáz áldozata. F. hó 24-én köz- részvét kisérte sirjába. Legyen mindkét korán elhunyt tan- férfiú nyugalma csöndes !
A  SZERK ESZTŐ  P O ST Á JA .E g y  j ó a k a r ó  e g y h á z i  t a g n a k .  S z . - L á s z -  1 ó n. Objectiv tudósításokat koronként szívesen veszünk.— R a v a s z  J á n o s ,  k o l l e g a  u r n á k ,  M . - K ö ­vesd.  Tudtoman kivül, tévedésből történt.

H  J t  JER E®  JE  ’M? Jfc SS.

EGÉNYVILÁG.Képes szépirodalmi lapok a m űvelt közönség számára. III. évfolyam.Ha van szépirodalmi vállalat, mely a közönség legnagyobb mérvű pártfogására és hathatós támogatására érdemes, úgy a }.Regónyvilág‘‘ legkiválóbb szepiróink szellemi találkozója — ezek között az első helyet foglalja el. A hazai sajtó e vállalatot létezése első pillanatától fogva mint hazai regényirodalmunk ujjáébrosztőjét üdvözölte és hogy mennyire felelt meg a „ Regény világ" a hozzá kötött magas igényeknek, bizonyítja az eredeti jeles regények szép száma, mely e vállalat keretén belül rövid 2 óv alatt napvilágra jött. 3"Ó U sSbi ZhvüÓX,  -Á -T D O X i.3 rI L a j o s ,  T o l n a i  L a j o s ,  I P -  S z a t l i m á r s r  I K Z á r o l ^ ,  T T é l s r a  L a j o s ,  i f j -  ^ L T o r á n s r i  K o r n é l ,  r ’. - n é  G r s r u i j t ó  I z a b e l l a  nj regényei a „R EGÉN Y- Y IL Á G " hasábjain láttak napvilágot.A most meginduló 111-ik évfolyam első számában megkezdi:JÓ K A I MÓR „MINDEK POKLOKON KERESZTÜL" ez. nagyobb regényét Budai László eredeti képeivel illusztrálva; ,rM IK SZÁ TH  KÁ LM Á N , „A MI HŐSEINK" ez. rajzcziklusát ésB E N IC Z K Y -B A JZ A  L E N K E  „TÉVESZTETT UTAK" ez. eredeti regényét és a világhírű humorista Mark Twain l e g ú j a b b  müvét »K0LDUS ÉS KIRÁ LYFI" ez. robinsonadját Fái J .  Béla gondos for­dításában. — Ezeknek befejeztével közölni fogja:Mikszáth Kálmán, jeles Írónk „A Z  UTOLSÓ KALODA** ez. humoros regényét; az elbeszéléseiről híres elbeszélő első  r e g é ny é t .Véka Lajos, jeles regényírónk „PALI BÁGSI" ez. uj regényét.Ötvös Adolf, jeles kritikusunk első szépirodalmi müvét „HIMFY HALÁLA" ez. regényét.Gabányi Árpád, „EGY KRAJOZÁR EMLÉKIRATAI" ez. humoros novella-ciklusát.Ezeken kivül a legújabb és legkiválóbb világirodalmi regények latnak napvilágot a „Regényvilág"-ban, mely apróbb tárcza- közleményeivel és változatos tartalmával mindenképen törekszik a müveit közönség jogos igényeit kielégíteni.Daczára kiváló jeles tartalmának és szép kiállításának a „Regényvilág** a legolcsóbb magyar szépirodalmi közlöny.
É g y -  é g y  f ü z e t  á r a  15 k r a j c z  á r,Előfizetési ára : n e g y e d é v r e  1 f r t  0 5  k r .  f é l é v r e  3  f r t  O ©  k r .  e g é s z  é v r e  7  f r t  &© k r .Megrendelhető minden honi könyvkereskedésben és egyenesen a kiadó hivatalban:

R É V A I  T E S T V É R E K  Ic ö n y v lc ia tló liiv a ta la . Budapest, IV- kér. váczi-utcza IM ik  szám alatt.Mutatványszámot bárkinek ingyen és bérmentve küld a kiadóhivatal.
Nyomatott ötéin Jánosnál az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárit.



X II. évfolyam. Kolozsvárit, 1882. October 29. 44. szám.P R O T E S T Á N S  KÖZ LÖNY.
EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETILAP.v M E  Gr J E L E N I K  M IN D E N  V A S Á R N A P .SZE R K E SZT Ő SÉ G I S K IA D Ó I S Z Á L L Á S :b.-farkas utcza 16 szám, hová a lap szellemi s anyagi ügyeit illeti minden küldemények ezimzendök.E L Ő F IZ E T É S I ÁR :Egész évre 6 Irt., félévre 8 frt„ évnegyedre 1 Irt. 50 kr.

K É Z IR A T O K  NEM ADATN AK V ISSZA .H IR D E T É S I D IJA Kkétszer hasábozott garmond sor vagy annak tere 5 kr. Be- lyegdij minden beigtatás után 30 kr.Nagyobb és többször megjelenő hirdetéseknél külön kedvez­ményt nyújt a kiadóhivatal.
■pELELŐ S S Z E R K E S Z T Ő  É S  K IA D Ó  T U L A JD O N O S  : S S S S L S S S  X D O l ^ O l ^ O S .

Egy test, egy lélek vagytok. Gál. IV . 4.

T a r ta lo m  Nagy halott. Sz. B. — Arany János életrajza. — Szász Károly gyászbeszéde. Aranv János ravatalánál. — Aiulia- tur et altéra pars. Dombi Lajostól. — A  világ folyása. — T á r -  c z a ;  Fiamnak. Arany Jánostól. — Különfélék. — Körözvények. — Hirdetés.
ILTagy halott.Kolozsvár, 1882. oct 27.A  nemzetnek ism ét gyásza van —  olyan gyásza, a m ilyen D eá k  Ferencz h alála  óta nem v ala  s a m ilyen, ki tudja meddig nem leszen, nem le h e t .. .  A ra n y  Já n o st s ir a tju k !A  jó  Isten sok áldással ajándékozhatja  m eg gyerm ekeit: szép, gazdag földdel, békés m unkában folyó é lettel, szorgalom m al és takarékossággal, m esterségekben és tudom ányokban való előm ene­tellel, erényes élettel, vallásossággal, de a leg n a­gyobb áldás, m elyet atyai keze reánk hinthet, ha tám aszt közülünk olyan férfiakat, a k ik  agyukban és szivükben egész em beröltők törekvéseit, erejét s nemes lelkesedését egyesítve, k im agaslan ak so­rainkból, világitó fényként járn a k  előttünk, s hiva- vonzó példájukkal biztatnak a magas eszmény felé való törekvésünkben.A  hadvezér is ilyen —  de, ah, m ennyi vér árad nyom ában. A  politikus is ilyen , de m ennyi szennyes küzdelem  tapadhat hozzá s egy félrelé­pése árát hányán adhatják m eg. A  tudós is ilyen, de m ily szűk körre szorittatott hatása s elvonult egyedüliségében folytatott m unkája m ily kevesek által érthető s hánynak és m ily hosszú időkre terjedő hangya szorgalm a kívántatik ahoz, hogy a napfényre hozott igazság egy sugár-szálacskája az emberiség egészére szétáradhasson.

D e  az eszmék fölként p ap ja, ki e föld ezernyi­ezer töredékein fölyiil em elkedve egységben b irja  fölfogni a széthulló részek et; k it az élet apró vergődései, szétzilált érdekharczai, cselei s gonosz­ságai nem bírnak rákényszeríteni, hogy sastekin­tetét elfordítsa a fennen ragyogó ■ n a p tó l; ki egy­nek s szépnek látva  e sokszerü és ellenm ondónak tetsző v ilágo t, keresi s m egtalálja  az Igét, m ely összefogja s egybetartja a töredékeket, vógetlen alap ja  és tiszta értelm eként a m in denségnek; k i hisz és hitet tám aszt az ö rö k k év a ló b a n ; h ízik  az isteni gondviselésben s biztat az erkölcsi v ilá g ­renddel; ki a jó n a k , az öröknek, a szépnek v al­lását v a llv a , az U rn á k  fölkentjeként hirdeti az eszmék E van gelio m át: oh annak sem vér nem serked nyom ában, h a nem a saját m agáé ; sem tévedése v iszályt nem tám aszt az emberek között, h a  nem szit az önérdek harczot a szent p alást örve a la tt ; sem a já s z o l, vagy szűk tanuló szoba meg nem gátolh atja  a m indenekre szétáradó fén y­sugarak egész v ilágra kiterjedését, m ert a csillag  főn az égen r a g y o g . . .Oh m ely csodálatos kegyelm e a jó  Istennek, hogy a porból vétetett és porrá leendő embert ig y  fö lm agasztalh atja , pappá téve őt a szó leg- m agasztosabb értelm ében, papjává az eszm éknek, m ár akár a Ilit, akár az erény, akár az igazság, akár a szép oltára előtti szolgálatra és ragyogásra küldvén el őt —  m ert e helyeken sereglenek össze azok, kiket e földön az emberiség legnagyobb jó ­tevőiül ösm erünk, tisztelünk, b á m u lu n k !H o g y a n ?  Tem etési gyászról, halottért omló könyekről kezdettünk szólani s ime, hálaadássá ,



4 0 0Isten dicséretévé s a teremtmény dicsőítésére vál­tozott át szavunk!De hogyan ne, a midőn Arany János kopor­sójánál egy jól, teljesen és szépen bevégzett élet pályájára adatott visszatekintenünk, vigasztalásul nekünk gyöngébbeknek, buzditásűl a kicsinyeknek s biztatásul azoknak, a kik csak homályosan és tükör által látnak. Az ő élete tanit meg, hogy a mi íelegességünk mellett is lehet embernek bevég­zett egészként állani meg a harczot, mely életnek neveztetik; egymagában egyesíteni egy egész nem­zet lelkületét, vágyát, törekvéseit és erényeit; ki­fejezni a nagy átalakulást, a melyen átment e nép, hogy nemzetté válhatott s szolgálva a szép esz­ményének oltárát, oly teljes odaadással és tökély- lyel, mint senki más, papjaként áldozni a hitnek, az erénynek, az igazságnak is, fölmagasztalva az egekig s mutatva nekünk az utat egész odáig. Hogyan ne hangzanék hát ajkunkról a diadal szózata, épen egy ilyen halott koporsójának láttá­ra s épen e lapokon, melyek az U r országának szolgálatára szenteltettek.És nekünk, protestáns tanároknak, kétszeres jogczimünk van e diadal szózat hangoztatására. Kern csak. mint a magyar nemzet tagjai mutat­hatunk büszkén e szétömlő porokra, melyeknek összetartó most elröppent szelleme az emberi­ség fejlődésének nagy áramában biztosított magá­nak s nemzetének öröklő nevet, hanem hálás ke­gyelettel kell megemlékeznünk arról is, hogy Őt felekezetűnk mindenha s protestáns tanügyünk hosszú éveken át teljesen magáénak vallhatá! Nagy-Körös városa, reformált egyháza, és főisko­lája nem hiába jelent meg küldöttsegileg Arany János temetésén, mert örök dicsőségként marad nekiek a reformált anyaszentegyh áznak is, hogy ő mienk is vala.Bizony, ha, mint egyének, zokogástól elfoj­tott kebellel nézzük ezt a koporsót, mint magya­rok mint az U r országának tagjai csak hála- könyekkel adózhatunk a nagy halott ravatalánál!Szétomló porai immár ott nyugosznak az édes hazai anyaföld szivének temetőjében, de szelleme, melyei az ég kegyelme ingyen ajándékképen, jó kedvében, adott vala nemzetünknek, egyházunk­nak: az eszmék öröklő létében a mienk marad mind végezetig! ________  S z. B .
Arany János 1817, márczius 2-án született Bihar- megyében, Nagy-Szalontán, egyszerű szülőktől, Tanulékony­sága hamar feltűnt, az iskolában igen szorgalmas volt. Sze­génységében folytonosan küzdenie kellett és hamar élet­pályát keresni. 1834-ben Kis-Ujszállásra ment, a Nagy- Kunságba ideiglenes tanítónak egy évre. Ezalatt megtanulta a német nyelvet, sőt egy latinál irt franczia nyelvtan se­

gélyével a faanczia nyelv elemeit is. Mindezt önszorgalmá­ból. A tanév végével visszament Debreozenbe, hol tanárai igen megszerették. Anyagi állapota is tetemesen javult, mi­után egy tanár házánál órákat adott. A költői tehetség na­gyobb fejlődésével a lángész ábrándos kicsapongásai is nyi­latkozni kezdtek benne. Szabad elméje megunta az iskolai egyhangúságot. 1836-bsin február hóban elhagyta az iskolát. Vándorlása azonban sok keserű tapasztalatot szerzett neki. 1836-ban visszatért Szalontára. Sötét sors fogadta. Atyját megvakulva találta. Anyja pedig már sírban volt. Az ősz, világtalan apa fájdalma mélyen meghatotta, s elhatá­rozta, hogy nem hagyja el őt többé. A város és az egyház elöljárói részvéttel tekintették Arany sorsát. Még azon őszszel megválasztották konrektornak, vagyis a rektor utáni első tanítónak. Arany 1839. tavaszáig a magyar és latin nyelvtani osztályokat tanította. Ekkor a városnál Ír­nok, 1840-ben pedig aljegyző lett. 1840. novemberben há­zasodott meg, szive régi választását követve. Elvette az,.*, a nőt, a ki hű élettársa volt mind e napig, a ki „családi körétu boldoggá tette, ki Önfeláldozóig ápolta betegségében.1842-ben történt, hogy Szilágyi István, egykori is­kolatársa rektornak jött Szalontára. Szilágyi a Kisfaludy- társaság versenyein már háromszor nyert, hol jutalmat, hol dicséretet; Szalontán léte alkalmával pedig az akadémiánál nyelvtudományi munkájával száz aranyat nyert. Szilágyi mindennapos vendége volt neki. Társalgásuk természetesen többnyire irodalmi dolgokról folyt. A  Kisfaludy-társaság gö­rög klasszikusok fordítását kezdte meg, s Szilágyi unszolta Aranyt, hogy ő is fordítson. így került ki Sophokles Phi- loktetesének is fordítása. Szilágyi angol nyelvtant hagyott nála s Arany hozzáfogott az angol nyelv tanulásához. 1843. év nyarán Pestve és Bécsbe utazott hivatalos ügyekben. A  látottak nem maradtak fogékony lelkére hatás nélkül. Fa­lusi beszélyét közölte az „Életképek" s némi tetszéssel ta­lálkozott. 1845. nyarán szatirikus hangulatra keltették a megyei élet kicsapongásai, melyek szeme előtt folytak le, s inkább időtöltésből, mint tudatos czéllal megírta. „Az elve­szett alkotmány" czimü szatirikus eposzát, hogy ebben ontsa ki boszuság’át.A Ki.sfaludy-társaság 1845. február 6 án hirdetett pályázatot eg’y vigtárgyu epószra, 25 arany volt ajutalom. Aranyt a véletlen eszmetalálkozás meglepte s elhatározta, hogy beküldi készülő eposzát. Sietett tehát befejezni. Fel­küldte s csakugyan öt pályázó közt ő lett a nyertes.1846-ban a Kisfaludy-társaság egy népies elbeszélésre hirdetett pályázatot, melynek hőse valamely nép ajkán élő személy, pl. Mátyás király vagy Toldi Miklós legyen. Arany megírta- Toldi"-ját, mely 1837. febr, 6-án megnyerte a 15 aranyból álló jutalmat, melyet 20-ra egészített ki a tár­saság. A művet nem csak a társaság, hanem átalában a kritika is tetszéssel fogadta. Petőfi és a többi iró siettek 8t körükbe fogadni s a választottak közé avatni. És azután egymásután alkotta halhatatlan műveit.1848-ban többször megfordulván Pesten, irótársai ösztönözték a felköltözésre, kapott tehát az alkalmon, mî * dőn 1849. tavaszán a belügyminisztériumban kapott fogal­mazói állást. Mikor az oroszok Debreczenbe is bevonultak, akkor búcsút kellett vennie hivatalától s visszament Sza­lontára. Petőfivel többször találkozott s köztük mély ba« rátság szövődött. Bizalmas viszonyukat újabb kötelékkel erő­sítették meg, midőn Petőfi kereszt atyja lett Arany fiának, Lászlónak. Petőfi naplója, levelei számos meleg emlékezést, foglalnak magukban Arany Jánossal való viszonyára vonat­kozólag s Arany János több költeményében is keserű fáj­dalom hangján emlékeztet a jó barátra, ki eltűnt, kinek csak véres alakját látja feltűnni álmaiban.



A forradalom gyászos vége után Arany János S p o n ­tán élt visszavonultan egész 1851-ig, a mikor a nagy-kö­rösi gymnáziumboz bivták meg tanárnak. Ott mint a latin- és magyar nyelv és irodalom tanára működött. 1854-ben adta ki r Toldi estéjét“ , s két évvel később kisebb költe­ményeinek gyűjteményét,1860. július 15-én a Kisfaludy-társaság igazgatójává, választatván, Arany Pestre tette át lakását. Az akadémia még 1858-ban, midőn tiz évi szünet után ismét nagy gyűlést tartott, azonnal rendes tagjáúl választotta. Az az öt év, mely alatt a Kisfaludy-társaság igazgatósága tisztjét viselte, éle­tének egyik leghatékonyabb időszakát képezte. Szalay László halála után megürülvén az akadémiai titkári állás, az aka­démia összes ülése 1865, jan. 26-án majdnem egyhangúlag őt hivta meg a Jegdiszesebb helyre, melyet a haza egy tu­dósnak nyújthat: 1870. jan. 17-én pedig az üj alapszabá­lyok értelmében főtitkárrá választatott meg.A koronázás után a király a nagy költőt a szt.-István rend keresztjével díszítette föl.A hetvenes években betegeskedése sok akadályt gör­dített működése ele és sok aggodalmat okozott családjának és tisztelőinek. A költő évekig hallgatott, csendben dolgo­zott, s csak nagy sokára tette közzé néhány kisebb költe­ményét és balladáját, a melyeket meg két nagy mű köve­tett. Egyik Arisztofánesz vigjátékának fordítása, és műkö­désének koronájául: „Toldi szerelme*, a melylyel nagy eposzi trilógiáját kiegészítette. 1879. november 26-án iinnepies hangulat uralkodott a Kisfaludy-társaság ülésén. Feszült ér­deklődéssel várta a közönség Gyulai Pált. Titokzatos hírek szállingóztak, hogy a magyar költészet nevezetes napja, ünnepe lesz ez a felolvasó ülés. A beavatottak már sug­dosták, liogg Arany elkészült egy nagy munkájával, melynek megteremtésére senki sem számított. A szorongásig megtelt teremben mély csönd fogadta Gyulai Pált, mikor a felolvasó asztalhoz lépett, a csöndet azonban mindjárt zugó taps vál­totta fel. mikor bejelentette koszorús költőnk „Toldi sze- relme“ eposzát, mely a Toldi-trilogia befejezése, miro már Petőfi e szavakkal ösztönözte: «A fejét s a lábát már meg­írtad, ird meg a derekát is !w Arany 1877. óta koronkint dolgozott e munkán, mig ez év tavaszán elkészült vele. Kiadását halála utánra akarta halasztani, de barátai, külö­nösen Gyulai Pál kérelmének engedve, még életében bocsá­totta sajtó alá.Toldy Ferencz halála után a magyar kormány fel­ajánlotta Aranynak a budapesti egyetemen a magyar iroda­lomtörténet tanszékét, melyet azonban nem fogadott el.Arany János után sok kiadatlan mű maradt hátra. A költő folyton dolgozott, a mikor csak szerét tehette, bár az utolső időkben szembaja lehetetlenné tette, hogy nagyobb munkákat végezzen. Halála után Szász Károly és fia Arany László megvizsgálták a költő íróasztalában levő irományo­kat és ott igen sok nagybecsű kéziratot találtak. Miként „Toldi szereiméivel meglepte annak idején a költő a nem­zetet, ép ily meglepetést tartogatott fiókjában ; és ez nem más, mint „Buda haláláénak második része. A műnek czi- m e: „Csaba királyfi.“ Mint a czimből is látszik, az eposz hőse Csaba, Attila fia, ki a hun birodalom összeomlása után Erdély bérczei közt vonta meg magát. **Az idén már nagyon elővette betegsége. A nyarat a Margit-szigeten töltötte, hol látszólag javult. Szeme, hallása megromlott, beszéde vontatott lett. A rnint felköltözött a szigetről az akadémia palotájában levő lakására, gyöngólke- déso fokozódott. Még olykor kiment sétálni a Dunapartua, hol télen oly gyakran lehetett látni, ajkai közt az elmarad-

j hatatlan szivarral. Évek előtt, mikor unokája, a „Toldi sze« veim éiben megénekelt Piroska még kicsi lányka volt, sok­szor együtt tették meg e sétát.Halála előtt tiz nappal neje kíséretében ment kj sé­tálni. Ez volt utolsó sétája. Azóta rendesen a livánon töl­tötte napjait. Az éjjelek kínosai voltak.E hó 20 ávi meglátogatta őt Csengery Antal né a beteg költő szomorúan monda a bánatos özvegynek; ..Ér­zem, hogy megyek én is nemsokára szegény Antalunk után.14 De másnap délután jobbra fordult betegsége maguk az orvosok is bízni kezdtek gyógyulásában.Október 22*én reggel fölébredve, megitta kávéját s tiz óra tájban egy kis pohárnyi vörös bort is ivott. Tizen­egy órakor neje kertére, leszállt az ágyról s a mig szobáját takarították, az ebédlobeni pamlagon üldögélt. A mikor el­végezték a takarítást, hírül adták neki, hogy ismét ágyba fekhetiií. Ekkor már nagy n erőtlen volt a költő s alig ért­hető hangon kérde nejétől, hogy hány óra van ? „Tizenket­tőre jár az idő'* — volt a felelet. „8 hányadika van? “ —  kérdezősködött tovább a beteg. Aranyné a folytonos izga­lom s virasztás közt töltött napokat nem tartotta számban s azt monda a költőnek, hogy majd megnézi. „Sohase bántsd különben édesem — válaszolt a beteg — úgy som törődöm én már a napokkal.(t „S miért kérdezted mégis ? K — „Majd úgy négy-öt óra tájban megmondom*1 — feleié a költő, nejének, fiának segítségével fölemelkedve a pamlagról, újra dolgozó szobájába ment. Ott ledőlt az ágyra. Az ablakon besütött a nap, s minthogy erős fénye gyönge szemeit bán­totta, a költő megfordult s lábtól feküdt. Iíosszuszáru pipá­ját ez utolsó peremeiben is szájában tartotta. A szobaleány rá akarta tenni dermedő kezeire a melegített kendőt, de nem engedte. „N  em k e l l  ma r  n e k e m  s e m m i " ,  mondó, s ezek voltak utolsó szavai. A másik pilanatban az edes- szavu ajkak elnémultak örökre. Az ágyat a költő nején, fián, menyén és unokáján kivűl Kótly és Farkas Kálmán orvosok állották körük Délután felöltöztették egyszerű ma­gyar ruhába a halottat s lefektették ismét az ágyra, me­lyen nagy lelkét kilehelte. Föléje sötét leplet borítottak s ott hagyták másnap délutánig. Ekkor vitték le a", akadémia oszlopcsarnokába, hol Toldy, Deák és Csengery ravatala is állott.
Szász Károly gyászbeszéde.

Amnt/ János mentájánál.Nem saját szivem ösztönéből, — mert az csak félreállva hallgatni s a sírokkal sírni készt, — hanem a magyar tu­dományos akadémia parancsából állok itt ez emelt helyen, hogy az akadémia érzelmeinek Arany János ravatalánál tol­mácsa legyek.De mert e ravatalnál az egész nemzet, a koronás király­tól kezdve a nép legkisebb fiáig, együtt érez és együtt siratja legfényesebb csillagának lehunytat az Akadémiával —  mely mindig hivatásának s dicsőségének tartotta, hogy a nemzet nagy érzéseinek és aspiratióinak kifejezője legyen — tol­mácsolhatom-e az Akadémia érzelmeit anélkül, hogy saját fájdalmaimnak is tolmácsa ne legyek? Szólhatok-e a szív azon elfogódása nélkül, mely csak töredezve ejti a szót érzelméhez mérve, a mit mondania kell, sokat akarna inon* dani kevés szóval s hangja végre is fuldoklásba vész.Mert bár azon szerencsések köze tartozom —  vagy tán épen azért —- k i k  nem csak lángelméjét bámulták s
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szelleme dicse müveibő l gyönyört meri tettek (ebben milliók­kal osztozom), hanem akik nevéhez is közel állottak (har- minczkét évi benső barátság kötvén kozzá) —  e perczben a sokszoros vesztés-sulyátol lenyomva, arról sem tudok szá­mot adni, a költőt és tudóst* vagy az embert kell c jobban siratnunk benne?Maga az Akadémia is; mely a költőt ismételten meg­koszorúzta s a tudóst tudósai első soiába ültette, mely láng­elméje örökre maradandó alkotásait oly gyakran kisérte tap­saival — maga az Akadémia is nem egyszer meghajolt a fényében oly szerény és igénytelen ember nagysága előtt s érezte, hogy nagy elméjénél még nagyobb szive s lángeszénél még tiszteletet parancsolóbb jelleme. Úgy járt-kelt soraink között* mintha közöttünk ő volna a legkisebb s nem akart tudni arról, a mit mi mindnyájan ereztünk, hogy ő a legna­gyobb. Mikor az Akadémia főtitkári székén ült, melyen egy Toldy és Szalay voltak elődei, halhatatlan eszméinek ruhái - lil szolgálandó betűit az Akadémia legegyszerűbb határoza­tainak hü és engedelmes kifejezőivé tette; s mikor onnan, betegsége miatt, leszállni kényszerült, az ókor rómaijához méltó önzetlenséggel még azt sem fogadta el az Akadémiá­tól, a mi őt az alapszabályok szerint jogosan megillette volna. Koszorúink és tapsaink elöl, a hol leheti, önkényt kitért, s ha ki nem térhetett, lehajtott fővel, majdnem til­takozva fogadta a babért, mely homlokát és lantját díszí­tendő vala. Ragyogóbb szellem soha sem járt igénytelenebb ruhában, Még a mivel a királyi kegy és elismerés, a nem­zet egy nagy napján megajándékozá, bár hódolattal fogadta, uzt sem viselte soha, távol akarván tartani a maga egy­szerűségétől a külső fénynek legkisebb csillámát is, s úgy érezvén, a mint egy költő társa jellemezte a költőt a pa­csirta képében, melyAlázva van porig,Kopott fakó ruhát hóid.S az útfélen lakik.Valóban, tisztelt gyászoló gyülekezet, Arany János­ban, nagy költőnél az ember sem volt kisebb. Érzületé­nek kristálytisztaságát és nemességét, jellemének egyszerű és igaz nagyságát —  mert az talán mag a lángésznél is ritkább— lehetetlen volt nem bámulni s e részben őt csak nagy kortársával, nemzetünk feledhetetlen nagy fiával, Deák Femiczczel lehet összemérni, kiben a szellem és ész fénye a jellem szintazon egyszerűségével és önzetlenségével pá­rosult, mint benne.Hajh, de a kik őt (ismertük s Imnue az embert sze­rettük bámultuk — rendre egyenkint mind elmegyünk utána. e z t  a nagyságát, nem lesz ki érezze s emlegesse többé. —  Halhatatlan müvei azonban fenn fognak maradni dicsőségei lesznek nyelvünknek, inig a .Duna és Tisza partjain magyar él s magyar sző zeng. S állitson bár a nemzet kegyelete érezszobrot halhatatlan emlékének, az a szobor előbb el fog mállani az idő vasfogai alatt, mint azok az alakok, melyeket a költő képzelete teremtett s művészete a nyelvnek viasznál fogékonyabb s ereznél tartósabb anya. gábs szobrászi evővel és biztossággal vésett ki.

Mert elfelejthetik-e a mig magyarul beszélnek es ol­vasnak, sőt azontúl is, a mig emberek élnek s az emberi természet nemesebb vonásai iránt fogékonyság lesz a szi­vekben, Toldi Miklóst, a ki épen oly nagy és ép oly egy­szerű a maga nagyságában, mint költője, a ki őt a hagyo­mány ködéből kiemelte s jellemmé megteremtette? S az anyasziv igazsága Toldi anyjában s a királyi s z í v  nemessé­ge Hagy Lajosban nem örökös életű képek-e, a mint őket Homér-Arany János (a mint Petőfi nevezi) festette? És a kit saját szive vérével festett, a kinek alakjában forrón .szeretett s örökre siratott leányát, nevében ma koporsójára boruló unokáját halhatatlanitotta: az ö Rozgonyi Piroskája, nem él-e örökre? Oh, Toldi Miklós — a tudomány bebizo­nyíthatja s be fogja bizonyít mi, hogy te nem voltál mese, de az oklevelek adatainál s a történelmi bizonyítékoknál biztosabb létet s kétségbevonhatatlanabb igazságot a költő adott neked ; adott látnoki hitével, molylyel iétedbon nem kételkedett, mielőtt ez be lenne bizonyítva s — mint Kemény Zsigmond monda — óh, mily sokat köszönünk annak, hogy Arany János oly erősen hitt benned!Olyan erősen, mint Homér Ackiléuszban hitt, ő világ- biró Etelében s a Hadúr kardjában is, melyet a négy szél­be suhintva s vele nemcsak magának, hanem utódainak is, Árpádnak s maradékainak, nekünk is örök országot hó­dított a Duna mentén. Az epikus hite a próféták és az apostolok hitéhez hasonló erőre, hatásra nézve. Ez feltá­masztja a múlt nagyságot s országot épifc annak alapján. Hiszen az istenben, a ki a nemzetek sorsának intézője s hiszen a hősben, a ki az isten végzetes eszköze. S a mi egy nagy költő lelkében megfogant és gyökeret vert, az sa­játjává lesz általa egész nemzetének, mely azontúl nem sza­kadhat el a múlt hitétől, melyre jövőjét ópiti.De mi nekem Hekuba? mondhatná valaki Hamlet tel. lsmevtem én Toldi Miklóst s vén Benczéjét és ifjú Piros­káját, ismertem én Etelét s Budát, Krimhildet és Gyöngy­vért, Csabát és Aladárt s a furfangos Detrét, hogy együtt erezzek velük? Nem értünk-e nagy és komor időket ma­gunk is, melyekből egy eposz s egy tragédia egyaránt ki­telik ? S nem az-e a költő első feladata, hogy korának szól­jon s kora érzelmeit és küzdelmeit fesse s a maga fájdal­mában és vágyában egész nemzete buját és törekvéseit megörökítse ? Arany János a múlt nagy énekese, épen oly hű és művészi tolmácsa volt saját korának is abban az időben legkivált, mely a költő vigaszára oly nagyon rászo­rult ; mikor az enyésző nép —  méla kedvvel múltján bo­rong, s nem kell neki Homér fónydús ege, csak Ossian ködös, homályos énekével, a hunyó dicsőség lantosa; mikor lelkét csak borongó ég, kihalt tusa érdekli s emlékhalom a harcz fián, ki az utolsók közt esett el remény nélkül. S mikor „A  dalnok bujatt elzengett és a. ködös borongós ősz után, a tavasz egy langy fuvallatára, az egész nemzet aj­kán ismét megzendül a „Rendületlenül de ő a költőés hazafii in t:Hallottad a szót: „rendületlenül? “Ábránd, hiúság, múló kegy, javak
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Lenn a villámló tér. nyomás felül Vész és gyalázat el ne rántsanak! !Oh értsd meg e szó t: árban ós apályon —  Szírt a habok közt —  hűséged megálljon.S fejezte-e ki költő egy nemzet érzéseit hivebben és erősebben, mint ő épen itt az akadémiában, mikor Széche­nyi halálán felkiáltott:.Egy szó nyilallott a hazán k e r e s z t ü l N e  to­vább —  „a példa fáj — mert most ismét:Egy szó nyilallott a hazán keresztül,Egy röpke szóban annyi fájdalomHárom nagy kor dalnoka az Etele és Nagy Lajos ko­rának alakjait, saját korának érzelmeit és hangulatát véste kőbe örökre maradandólag. S azonkívül mintha, mint az idő méhe soha sem fáradna ki új meg új alakokat szülni, meny­nyi alaknak adott létet képzelete, mennyit tett halhatat­lanná ecsete! R o z g o n y i n é ,  a mint a harczra öltözik, Z á c h  Klára, a mint atyja elé borul, Á g n e s  asszony, a mint „fehér leplét, véres leplét a futó hab elkapdossa,“ a B o t h bajnok özvegye, a mint talpig gyászban ül Hunyad alatt egy kis házban, a M á t y á s  anyja, a mint a hollót űzeti hiába, a S z o n d y  két apródja, a bül-bül szavú rózsák két mennyei bokra, T ö r ö k  Bálintné, a mint ki-kiül a bár ­sony könyöklőre és E d w a r  cl király, angol király a mint vágtat fakó lován És annyi még! Oh bizony nincs annyi tér és utcza körülünk, hogy az Arany János alkotta szobrokkal mind be ne lehetne népesíteni.Szobrok ! A nemzet csak az imént állított érczszobrot egyik halhatatlan dalnokának, annak, a ki a maga jól ér­zett nagyságában, oly önérzettel, mint szerényen, jóslólag mondó Arany Jánosnak:„Mit én nem egészen dicstelenül kezdek,.Folytasd te, barátom, teljes dicsőséggel.wArany betöltötte e jóslatot és a magyar irodalom év- lapjai két egyenrangú nagy névtől ragyognak, Mindkettőnek igazi nagyságát az mutatja, hogy mindenik a másikat na­gyobbnak tartotta magánál. S mind a kettőnek igaza volt. Mi pedig csak hálát adhatunk a gondviselésnek, hogy inig amaz a csaták viharában elveszett, mint egy harczkiáltás, emez még azután alkotta meg legdicsőbb müveit — meg­élhette kültőtársa barátja apotheosisát és úgy hunyhatta le szemeit az örök álomra, hogy abban a magáét is láthatta és érezhette. Amannak a dicsőségéből Dem hiányzik semmi, bár ő hiányzik a mienkből — mint Moherről mondja a franczia akadémia — emezéből sem hiányzik semmi s ő sem a mienkből, mindketten pedig örök dicsőségei a nem­zetnek, mely őket nem csak szülte, hanem meg is tudta érteni.N em ! A te dicsőségedből felejthetetlen barátunk s dicső társunk, semmi sem hiányzik. S mi is örök kincsünk gyanánt őrizzük a te nevedet és alkotásaidat. Tudományos irataidból fogják tanulmányozni ós megismerni ifjaink a nyelv és az ízlés törvényeit, irodalom történetünk néhány kiválasztott kedvencz alakjának vonásait s a magyar próza remekségónek példányait. Költői alkotásaid megtermékenyí­tették képzeletünket, újra élesztették honszerelmünket s az

ősi dicsőség iránti lelkesedésünket. Emberi alakod nagysága pedig példányúi marad előttünk az önzetlenségre, a mun­kásságra s a hűségre.Oh milyen nehéz ennyi kapocscsal ide kötve elsza­kadni ravatalodtól ! Oly önzők vagyunk, hogy inkább akar­tunk volna szenvedni látni még tovább is, a hogy évek hosszú során át panasz és zúgolódás nélkül szenvedtél, mint a mi szivünk sajogjon elvesztéseden. Pedig, a ki a halál­ban megdicsőült arczodon, a kínoktól megszabadulva átsze- lidült vonásaidon a felséges nyugalmat lá tta : csak áldhatja azt a kegyelmes isteni kezet, mely megszabadított.Mi is áldjuk. Tieid is, zokogva bár, áldják azt. Mert eddig, éltél bár, de fogyhatatlan hűségük és szerelmük gyöngéd ápolgatásai alatt is csak szenvedtél; most pedig nem szenvedsz már s mégis élsz, örökre, halhatatlanéi!
AUDIATUR ET ALTÉRA PARS.*)K é m e r ,  1882. okt. 19-kén.E  beeses lap közelebbi számaiban „ N e  b á n t s u k *  czim alatt egyházkerületünk szervezeti szabályainak boncz- kós alá vétele elle i határozott tiltakozás Ion közrebocsátva, Legyen szabad e kérdéshez nekem is röviden hozzá szó- lanom.Megvagyok arról győződve, hogy sem az indítványt levő marosi egyházmegye, sem az ezt pártoló szilágy-szol­noki egyházmegyénk közgyűlésének tagjait egyáltalában nem azon indok vezérelte ösmert véleménye nyilvánítására, mintha talán a tanári testülettel szemben a befólyás fe­letti féltékenységnek helye és szüksége fent forogna —  leg­alább ez idő szerint— : sem pedig a tanári testület érdé mének s fontos szerepének ('egyházi és társadalmi téren) tekintetbe Dem vétele, kellő méltánylásának szűkkeblű meg­tagadása, hanem igenis azon képviseleti aránytalanság, mely szervezeti szabályainkban fálreismerlietlenűl meg van, midőn, mig a mintegy 600 tagból álló papi testületnek —  mint testületnek —  tulajdonkópen egyetlen képviselője sincs, a tanári testület minden tagja illetékes helyet talál az egyházkerületi közgyűlésen.Én azon nézetben vagyok, hogy valamint túlzott állítás lenne azt koczkáztatni, hogy az egyház érdekét képviselni csakis a papi testület képes és kizárólag hiva­tott az egyházkerületi közgyűlésen, s a világiak s tanárok nem; épen úgy kissé túlzottnak tekinteni a „ N e b á n t -  s u k *  czikk azon állítását is, hogy a tanügy érdekében mellőzhellen szükség lenne arra, hogy pz egyházkerületi közgyűlésen minden tanár rendes tag legyen. Mert, mig egyrészről a tapasztalat bizonysága szerint mindég talál­koztak s találkoznak a tanári testület tagjai között az egy­ház érdekéért hőn lelkesülő, buzgó, tevékeny férfiak, kitt­nél mind az akarat, mind a tehetség magas fokon á l l ; mig a világiak sorában min iig voltak és — Istennek h á­la ! — vannak egyház és iskola ügye iránt melegen ér­deklődők, azok felvirágzásának előmozditására szellemi és*) Barátai lévén a szabad eszmecserének, tért adunk e czikk- nek, ellenészrevételünket föntartva a jövőre. S z e r k .
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anyagi erővel teljes férfiak, — addig másfelől kétségbevon- hatlan tény, hogy a papi testületben is mindég találhatók valának oly egyének, kik észszel és akarattal egyiránt ki­állják a versenyt a tantigy érdekének képviseleténél épen a — szoros értelemben vett —  tanférfiak jelesseivel szem­ben is. Mert valamint protestáns elv szerint mindnyájan „választott nemzettség. királyi papság, szent nép vagyunk," úgy másfelől nálunk a tanítói tiszt nem kizárólagosan csak a tanári és tanítói testület sajátja, hanem igenis bivatá- sűnkná! fogva mi lelkészek szintén tanítók vagyunk s igy rendeltetésünk szerint a tanügy képviselői.Nem ösmeretlen előttem azon elvi harcz, mely egy­házkerületünk élettengerét — fájdalom! —  a nem rég múltban hullámzásba hozta volt. Épen azért némileg jo­gosultnak látom a „N e bántsuk" czikk Írójának aggodal­mát, midőn az elsimult habok felkorbácsoltatását kerülni akarja. De hiszen ki óhajtaná a harczot? Bizonnyal egyi­künk sem, mert az legtöbb esetben még a győztesnek is kárt okozó, a közügyre nézve könnyen hátrányos lehet; mert: „Jobb a száraz éteknek egy falatja, mellyel vagyon csendesség, hogy sem a megnyúzott barmokkal teljes ház, melyben vagyon háborúság."Azonban, habár elvileg nálunk protestánsoknál nincs meg a kaszt rendszer, nem létezik egyházi és világi el­különített elem, mindnyájan testvérek, egy atyának gyer­mekei, szent nép vagyunk, mindazáltal a gyakorlati élet­ben még ma is meg van, sőt némely tekintetben örökké fent is kell állania az egyházi és világi elem közti kü­lönbségnek, mert miként a világiak soha nem lesznek s nem lehetnek egészen papokká, úgy a papoknak sem sza­bad teljesen világiakká válniok.Ebből kifolyólag az egyháziak és világiak szerinti megjelölés nem csak társadalmilag, sőt az egyházi ügyek kormányzására, intézésére hivatott testületek keretén helül is létjogosultsággal bir. E  mellett szól a történelmi igaz­ság, erről tanúskodik a jelen tapasztalati ténye.A paritás elve a kor intő szózatának sugallata kö­vetkeztében egyházkerületeink mindenikánél a képviseleti, rendszerben testet és eletet nyert, de míg a többi egy­házkerületeknél teljes szigorral lön ez elv meghonosítva, nálunk az egyházi elemnek némileg másod szerepre jutása kétségtelen tény. Püspökünk nem társelnök mint a többi egyházkerületeknél s a zsinatnál; egyházmegyéinknek4 —4 gondnoka ex offo tagja az egyházkerületi közgyűlésnek, mig az egyházi elemből csak 2 (esperes és jegyző) ; a tanári karnak minden tagja; a tanítói karnak egyházme­gyénként 1— 1 képviselője; a papi testületnek (az egyház napszámossainak) egyetlen képviselője sem szerepel a köz­gyűlésen.ü g y  vagyunk mint azon család, melyben a férj azt mondja feleségének: „Egyenlők vagyunk, ne uralkodjunk egymás felett, de azért az én szavam nagyobb súllyal bír­jon, ón leszek feje a háznak."Én nem hiszem, hogy a mi egyházkerületünk szer­vezeti szabályára is, mint emberi műre, valaki azt mond«

hatná, hogy az örök időkre változhatlau, minthogy teljesen tökéletes rnü. Lehetnek benne évtizedek során át életre hivatott részletek, de az egész változhatlanság bélyegével nem lehet felruházva.Már magában csak ha az egyházak naponkénti sze­gényedését, az egyháztagok vagyoni alább szállását, áldo­zatkészségük hanyatlását s több ily körülményeket tekintetbe veszünk: okvetlen előáll a szervezeti szabályok revisiojá- nak szüksége, kevesbitni kell az egyházkerületi képviselők számát, hogy kevesbedjék ezáltal a képviselő-díj alább- szállásával az egyházak terhe; a képviselők számának alább szállításakor megmaradandó elemek arányának meg­vizsgálása s lehető méltányos összhangba hozatala szintén természetes következmény leend.Azt hiszem teljes biztossággal állíthatom, miszerint szilágy-szolnoki egyházmegyénk közgyűlésének jelen volt tagjait: nem szellemi harcz, elv-tusa előidézésének visz- ketege; nem a papi testület speciális képviseltetóse- nek pretensioja ; nem a világi elnökség mellé az egyházi elnökség múlhatatlan behozatala; nem az egy­házmegyék minden cardinalis hivatalnokának ex offo egy­házkerületi képviselővé fel avatta tása vágya és reménye indította azon elvi határozat hozatalára, hogy az egyház­kerületi szervezeti szabályok revisioját indítványozzák ha­nem azon szomorú tapasztalatból merített tény, hogy egy­házaink szegénysége a közterhek alább szállítását elkerftl- hetlenül sürgeti fent és lent egyiránt.Az anyagi szükségekkel küzdő egyházak sorsa feletti aggodalom bizonyára nem kevesebb jogosultsággal bir, mint a „Ne bántsuk" Írójának aggálya.Épen azért a szervezeti szabályok revisiojáuak szük­ségét hangsúlyozó indítványa egyházmegyénknek — néze­tem szerint — nem „egy elméleti fictio kedvéért" szü- lemlett „nem időszerű" „eszélytelen" eljárás, hanem igen is szükség követelte, megfontolásra érdemes indítvány.Videant consules!
Dombi Lajos .

A VILÁG FOLYÁSA.
—  Heti szemle. —M e r é n y l e t  a s z e r b  k i r á l y  el  1 e n. Milán király, hosszas külföldi időzése után, e hó 23-án érkezett vissza Belgrádba, hol üdvözlésül orgyilkos fegyvere várta. A lövés azonban nem találta. A merénylő egy nő, egy ezredes öz­vegye, a kinek férjét összeesküvés miatt kivégezték, ügy látszik tehát, hogy a merénylet boszu müve. Ha vájjon az elkeseredett asszonyt nem politikai izgatók használták-e föl eszközül, nem lehet tudni. A merénylő M a r k o v i c s  J e -  f r e m n é ,  szül. Dimics Helena, magyarországi, újvidéki születésű. Atyja ügyvéd volt Újvidéken, s igen vagyonos, Markovics Jefrem szerb ezredes mint gazdag özvegyet vet­te nőül. Férje összeesküvésbe keveredett, melynek ozélja volt Milánt trónjától megfosztani s Yagy köztársaságot ki-



kiáltani, vagy pedig egy más, alkalmasabb egyént a trónra ültetni. Az összeesküvést felfedezték, Markovics Jeframet a hadi törvényszék elé állították, mely őt halálra Ítélte. Mar- kovicsot Arangyelováczban lőtték főbe. Neje a halálos íté­let kihirdetése után Milánhoz ment kegyelmet kérni, de be sem bocsátották: azt mondták neki, hogy összeesküvők szá­mára nincs kegyelem. Azóta visszavonultan élt. Jelenleg 40 éves. — H u g ó  V i k t o r  f e l s z ó l a l á s a  A r a b i  m e l l e t t .  A nagy franczia költőtől a párisi lapok a kö­vetkező felszólalást teszi közzé. Arabi a törvényszék előtt áll! Kicsoda Arabi? Lázadó? I g e n ,  mondja a khedive han­gosan. N e m,  suttogja a szultán halkan. Szabaditó? Kinek a szabaditója? Egyiptom népe nem fog elpusztulni és nagy lesz a huszadik században. E pillanatban meg nem az. Hadvezér ? Ez háború nélkül nem lehet; a háborúnak pe­dig vége. Csupán apróbb katonai ügyek várnak elintézésre Anglia részéről; háborúnak semmi nyoma. Anglia nem vi­sel háborút Egyiptommal, Anglia nem áll hadban Törökor­szággal. Micsoda hát ez az Arabi? Fogoly, egyéb semmi! Mi többiek, a földi vándorok, az ismeretlenek, mi megva­gyunk, mi élünk és a kormányok szemünk láttára folytat­ják működésüket. De a mit ők tesznek, azt elrejtik sze­meink elől; mi ezt nem tudjuk ; talán ők magok sem tud­ják. De mi látjuk azt, a mit ők nem látuak; szemeink elé tárul a szemhatáv szélén a jövő titka; látjuk keleten az izlam bukását és Afrika megnyílását, a civilisatió előtt; ez tisztán áll előttünk. A kormányok csak rejtsék'el, a mit tesznek; mi azonban látjuk, a mit a civilisatió tesz;  mi meg vagyunk elégedve. A halálbüntetés minden régi igaz­ságszolgáltatást felölelt és megtestesített. Angyala volt a régi törvényeknek. Manapság száműzött és elitéit. Ötven év alatt huszonhét állam kitörölte törvénykönyvéből. A kor­mányok, melyek fentartották (fájdalom Francziaország is!) , a mennyire lehet, kerülik alkalmazását; félnek tőle, és szégyen­ük magokat miatta, Nem angyal többé, hanem kisértet. Itt a szavamba vágnak s igy szólnak: t)A halálbüntetés hatal­masabb, mint valaha. Mindakét földteke alkalmazza. Oly kevéssé van meghalva, hogy maga is öl. Arabi agyon fog lövetni.<{ Ez a beszéd meglep, de nem nyugtalanít. Nem, nem, civilisatió többé nem barbaOsmus, igazságossága többé nem a vadságban nyilvánul, a civilisatió nem ölhet meg egy embert, mint a hajdani társadalmak, a nélkül, hogy tudná, miért ? Nem, nem kezdheti a nagy munkát, melynek telyesitése a XX-ik században rá vár, oly tettel, mely azok előtt, a kik elkövetik talán, azok előtt pedig, akik látják, gaztett. Nem. — H u g ó  V i k t o r .  —  Pet őf i  m i a t t  l e f o g l a l t  l a p.  A Triestben megjenő „L ’indipen- denteM lap october 17-iki számát lefoglalták a Petőfiről szóló czikk miatt. Alig busz-huszonöt sor az, a mit a ne­vezett lap nagy költőnknek szentel és a triesti államügyész­nek még ez is sok. A konfiskálásra okot adott pár sorban a „ L ’indipendente0 a mi Petőfinket összehasonlítja Körner- rel, Rouget de l’Isle-lel s a magyarok elsejének nevezi Pe­tőfi Sándort, a szabadsághőst. Szól arról, hogy az emberi­ség nagy szelleme örök emléket biztosított magának azzal, hogy átértette a nemzet kívánságait, óhajait. A nemzet,

mely ily dalnokokat szül, remélhet jövőjében, „Az ily köl­tő nemcsak saját elismeréssel viseltető népének emlékezeté­ben él, nemcsak a bronz-szobor örökíti meg, hanem él, mert igaz és vissza fog térni a vészes napokban." És to­vább; „Petőfi Sándor nem halt meg népére nézve, egy na­pon vissza fog térni övéihez.a Ez az, a mi szemet szúrt a trieszti sajtószabadság őrei előtt, kik pápaszemük homá­lya mögött nem igen tudnak megbarátkozni a modern idők követelményeival. — A z  e s z é k i  k a t a s z t r ó f a  ügyében az eszéki törvényszék illetékesnek mondta ki magát, Az állami ügyész azonban fellebezte az ügyet, mert szerinte a törvényszék nem lehet illetékes, minthogy a szerencsétlen­ség a magyar partnál történt. Most már a borvát báni tábla fog véglegesen dönteni az illetékességi kérdésben. A pécsi törvényszék, mely az ügyben egyedül szóba jöhetne, nem csak hogy nem reklamált, hanem önlcenytcsen átenged­te azon vizsgálati iratokat és jegyzőkönyveket, melyeket a dárdai szolgabirő vett fel. Ezenkívül az ügy elbírálását az eszéki törvényszék sokkal kevesebb költséggel eszközölheti a pécsinél, mert a katastrofa színhelye közvetlenül Eszék mellett fekszik, a tanuk i s csaknem mindnyájan eszékiek.— A z e n d ü l é s  H e r  c z e g o  v i n áb a n. Uj felkelő ban­dák alakulásáról adnak hirt Kattaróból. A montenegrói ha­táron, Bilektől Blagajig s Focsától fel egész Szerajevoig ütötték föl fejüket e jobbára szökevény ujonczokból, vagy a sorozás elől menekültekből képződött kis bandák, midőn hadcsapataink visszatértek a hegyek közül a helyőrségi ál­lomásaikra, Nem bántják az egyes hetységeket, csak a csend­őröket s katonai őrszemeket támadják meg. Omer Sacici, Mijat Kurlovics, Barjaktar Bandics és Vük Szerics a főbb bandák vezetői. Czettinyében azon izenetet küldték, hogy miután Roméncsics és Rádonics letették a fegyvereket s Montenegróban internálva vannak, nem fogadnak el többe Vendeleteket Czettinyéből. Egyik banda megtámadott e hóll- e n  egy hat személyből álló katonai őrszemet s a küz­delemnek mindkét részről egy pár halott és sebesült adta meg az árát, — O b e r d a n k  e l i t é l t e t é s e .  A trieszti ka­tonai törvényszék már Ítéletet mondott O b e r d a n k  fölött. Az ítélet, mint előre jelezték, h a l á l r a  s z ó l .  Kettős bűn- ténynyel van vádolva: a katonaságtól való megszökéssel és az uralkodó elleni merénylettel. Bűnösnek találták a fölsóg- árulásban, a Tomassini csendőr ellen elkövetett gyilkossági kísérletben, és a katonaság kötelékéből való megszökésben,— minthogy 1878-ban a Weber ezredből megszökött. — Még az Ítélet hozatala előtt. Oberdank anyja, Ferenczicznó asszony, Becsbe utazott, hogy ő felségétől kegyelmet es- dekeljen, nem tudva, hogy ő felsége Gödöllőn van. A meg­tört és beteges nő e hó 18-án ő felsége irodájában adta át folyamodványát. Másnap gr, Taaffe miniszterelnöknél volt kihallgatáson, hogy felkérje közbenjárását kegyelmi kérvé­nyének érdekében. A miniszter kijelentette, hogy ez eset nem tartozván illetősége körébe, mitsern tehet. A szeren­csétlen anya lábaihoz vetette magát s zokogás közt ismételte kérését. „Önnek a fia, mondá a miniszterelnök, nagyot vét­kezett a törvények s a társadalom ellen. De a császár jósága s kegyelme nagy, s ne hagyjon fel minden reménynyel, hogy ez esetben is talán a jog helyett kegyelmet fog gyakorolni." A hadi törvényszék voltaképen csak október 20-án hozta mog az ítéletet. Oberdankot k ö t é l  á l t a l i  h a l á l r a  ítélték. Hír szerint töredelmes vallomást tett s megnevezte bűntársait. Anyja kegyelmi kérvényét pártolólag terjesztették az ural­kodó elé.
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Hála Isten ! este van megin*.Mával is fogyott a földi kin.Bent magános, árva gyertya ég:Kívül leskelődik a sötét.Ily soká, fiacskám, mért vagy ébren? Vetve ágyad puha-melegen:Kis kacsóid Összetéve szépen, Imádkozzál, édes gyermekem.Látod, én szegény költő vagyok: Örökül hát nem sokat hagyok; Legfölebb mocsoktalan nevet :A  tömegnél hitvány érdemet.Ártatlan szived tavaszkertében A  vallást ezért öntözgetem.Kis kacsóid összetéve szépen, Imádkozzál, édes gyermekem.Mert szegénynek drága kincs a hit, Törni és remélni megtanít:S néki, mig a sir rá nem leheli, Mindig törni és remélni kell!Oh, ha hennem is, mint egykor, épen Élne a hit, vigaszul nekem!Kis kacs óid összetéve szépen, Imádkozzál, édes gyermekem.Majd, ha játszótársaid közül Munka hi el — ügy lehet, korán — S idegennek szolgálsz eszközöl Ki talán szeret de mostohán! Balzsaméi a hit malasztja légyen Az elrejtett néma kényeken.Kis kacsóid összetéve szépen, Imádkozzál, édes gyermekem.Majd, ha látod, érzed a nyomort, Melyet a becsület válla hord; Megtiporva az erényt, az észt,Mig a vétek irigységre készt S a butának sorsa földi éden :Álljon a vallás a mérlegen.Kis kacsóid összetéve szépen, Imádkozzál édes gyermekem.És, ha felnővén, tapasztalod,Hogy apáid földje nem honod S a bölcsöd s koporsód közti ür Századoknak szolgált mesgyeül:Lelj vigasztalást a szent igében: „Bujdosunk e földi téreken.“Kis kacsóid összetéve szépen, Imádkozzál, édes gyermekem.

Ob, remélj, remélj, egy jobb hazát!S benne az erény diadalát:Mert különben sorsod és e föld Isten ellen zúgolódni költ. —Járj örömmel álmaid egében,Utravalód e csókom legyen:Kis kacsóid összetéve szépen,Imádkoztál, édes gyermekem!
Arany János.

Kolozsvár, október 28.— A nemzet nagy halottja em lékezetének szentelt közlem ényeink miatt, rendes rovataink e g y  része, a m elléklet daczára, mai szám unkból k i- szorúlt. O lvasóink meg fognak ezért bocsátani n e­künk. A  n agy halott életrajzához kiegészítésül följegyezzü k, hogy a K isfa lu d y -tá rsa sá g  nemzeti adakozás útján ércz-szobor á ltal szándékszik m eg- örökitni a nagy költő a la k já t. A z  adakozásokat az akadém ia kezdette m eg, fölajánlva e ozélra azon 1000 frtot, m elyet a költő temetése k ö lt­ségeire szánt, de m elyet a gyászoló család nem fogadott el, a k egyelet utolsó kötelességét m aga óhajtván végezni. A z  adakozások folyam atban vannak s rem élhető, hogy a szükséges összeg rö­vid időn összegyűl. A  költő végrendeletet hagyott h átra  s az akadém iának 1000 frtot hagyom ányo­zott „ h á l á j a  j e l é ü l " .  T eh át épen annyit, mint a m ennyit az akadém ia az ö szobrára m egsza­vazott. —  A  K isfa lu d y -tá rsa sá gn á l régebben tett adom ányát m egkétszerezte. Szeretett szülővárosa, íía g y -S z a lo n ta  iskolájánál p ed ig  ezer forintos a la ­pítványt tett, hogy annak kam atait oly szorgalm as szegény tanulók kap ják , a k ik  onnan magasbb iskolára m ennek. A  hálás szív ékesszólásával be­szélnek e h agyatékok is.—  A z egyetem es konvent január hava előtt aligha összehívható lesz. A konvent összehívását a szentesített törvények kihirdetésének kell megelőznie s a végett rend­kívüli kér. gyűlések lesznek tartandők. Az erdélyi egyház­kerületben a kihirdetést valószínűleg az igazgató-tanács eszközli. A többi egyházkerületeknek még a konventi kép­viselőket is meg kell választani. Az erdélyi el választásokat a f. évben tartott rendes közgyűlésen megejtette s így egy sok költségbe terülő rendkívüli ad hoc gyűlés összebivásá- sának szüksége nem forog fönn.
Folytatás a m ellékleten.



4 0 7M e llé k le t a  „P r o te stá n s  K ö z lö n y t 44 szám ához,
—  A  véderő törvény végrehajtása tárgyában a hon­védelmi miniszter által legközelebbről kiadott utasitás a pap- jclóltokro nézve igy rendelkezik: P a p j e l ö l t e k .  — 1. A törvényesen bevett egyházak és vallásfelekezeteknek rendes sorozás útján besorozott papjelölfcjei és papnövendékei, a tör­vény 5-ik szakaszának 1-ső és 2-ik bekezdései értelmében, hittudományi tanulmányaik folytathatása végett leendő sza- badságoltatásra és annak idejében, a hadsereg vagy a hon­védség lelkészi lajstromába leendő felvételére azon esetben bírnak igónynyol, ha vagy már az ujoncz-állitás idejében hallgatják a hittani tanulmányokat, vagy ha ezen tanulmá­nyok hallgatását állománybavételök idejóbon (okt. 1.) már megkezdettek. —  2. A törvényesen bevett vallásfelekezetek lelkészei sorában mutatkozó avagy beállható hiány ideje alatt, ezen kedvezményre, a jelen törvény 5-ik szakaszának 3-ik és 4-ik bekezdései értelmében, feltételesen igénnyel birnak:

a) a főgymnasium utolsóelőtti osztályából besorozott azon tanulók, a kik nem saját hibájukból késtek meg tanulmá­nyaikban, úgyszintén a főgymnasium utolsó osztályából be­sorozottak is, és pedig mindkét osztálybeliek azon esetben, ha a sorozó bizottság előtt kinyilatkoztatják, hogy a hittu­dományok hallgatására és a papi pályára szánták el magu­kat, illetőleg, ha igazolják, hogy a hittani hallgatók sorába, vagy valamely szerzetesi noviciátusba leendő felvételek biz­tosítva van ; b) azon feltételesen felvett egyévi önkéntesek, a kik az egyévi önkóntesi kedvezmény végleges megadásának időpontjáig már a hittudományok hallgatóivá váltak, vagy ezen időpontban a hittudományi tanulmányokat megkezdették, illetőleg valamely szerzetbeli novicátusba felvétettek. Az a) és b) pontok alatt említett védköteleseknek azonban, ezen kedvezmény csak a jelen törvény 5-ik szakasza 3-ik és 4-ik bekezdéseiben közelebb meghatározott feltételek és megszo­rítások mellett adatik meg. — 3. Az utóállitás útján beso­rozott védkötelesekre e kedvezmény csak azon esetben ter­jesztendő ki, ha a hittudományi tanulmányok hallgatását azon évi Október 1-jeig, a mely évre az utóállitás történik, meg­kezdették, avagy ba az említett évben, már a rendes állítás idejében, a főgymnásium két utolsó osztálya valamelyikének hallgatói voltak.-— A  helybeli lu th . egyház a brassói lutb. anya" egyházközségnek javára, lapunk közelebbi számában közlött felhívás nyomán 50 frt adományt szavazott meg s a tagok közt gyűjtést rendelt el.—  M ikor a siket-ném ák m ulatnak . A veszprémi székesegyházban a minap érdekes esküvő ment végbe. Az esküvő vőlegény s a menyasszony siketnémák voltak. A vő­legény Atyimovics Péter siketnéma, ki egyidőben a „ Siket­némák lapját" szerkesztette, jelenleg könyvnyomdász; a menyasszony Veszprém egyik legszebb s legkedvesebb loá- nya, az ifjú Schuszter Mariska volt. A pap elolvasván előt­tük a formuláiét, eléjük tartotta az eskümintát s ők ajkai­kat mozgatván (a férj csaknem tökéletes hanglejtéssel) le ­olvasták az esküt. E szót „Esküszöm*4 és „Szeretem" tel­

jesen tisztán ojtók ki. Az esküvő után barátságos ebédre, majd kedélyes vacsorára gyűltek az ifjú pár ismerősei s az esti mulatság valóban rendkívül érdekes képet nyújtott. A városban levő összes siketnémák, három siketnema leány, köztük a menyasszony nővére, a nászpár körül fog­laltak helyet, mire a násznagy V é g  h e l y i  Zoltán, az alis­pán derék öcscse, ki szintén siketnema, ujj-jelekkel negyed­óráig tartó folköszöntőt mondott, mely rendkívüli hatással volt a siketnema társaságra, Beszólni tudó vendég csak annyi volt hivatalos, mint a hány siketnéma volt s igy a társalgás csak jelekkel folyt s csendes volt nagyon az ün­nepély. Érdekes, hogy mikor Brenner Lőrincz, a menyasz- szony gyámja, az ünnepélyre jött, —  eljött az ajtóig, de nem hallván semmi neszt, azt hívé, a társaság elment s igy 8 is visszafordult. Pedig hát akkor folyt odabenn a legélén­kebb diskusszió és szavalás jelbeszéddel. —  A gyámért úgy kellett újból küldeni.—  Egészséges vallás. Drentelen tábornok a minap katonai szemlét tartván, Z d o l b  o r u v  városkába is eljutott. Itt meglátogatta az odavaló cseheket is s azt a kérdést in­tézte hozzájuk, áttórtek-e már az orthodox vallásra, hogy hálájukat leróvják, a miért orosz földön oly barátságos fo­gadtatásban részesültek* A cseh kolónia elöljárója erre a következő eredeti választ adta: „Mi csehek nem tudjuk az olajjal készített ételeket megemészteni; mi tejhez, vajhoz és sajthoz vagyunk szokva, a minek gazdálkodásunknál fogva bővében vagyunk; a mi vallásunk sokkal jobban kedvez egészségünknek, mint az orosz vallás, a miért is megma­radunk a régi mellett.44—  P ályázati hirdetés. A tiszántúli ref, középiskolai tanár-egylet az 1882 — 3-iki egyleti évre a következő pálya­kérdéseket tűzi k i: 1. „Tapasztalás szerint a latin nyelv és irodalom tanítása a jelenben nem mutat fel annyi eredményt, a mennyit attól akár a ráfordított idő, akár a tudomány érdeke szempontjából megkívánni lehet és kell. Ennélfogva kutatassanak fel e tünemény okai, továbbá jelöltessenek meg a módok, a melyek által e bajon segíteni lehessen s a középiskolai képzés ez ágának eredménye biztosíttassák.44 Jutalma 100 frank aranyban. (Egy névtelen tanügybarát adománya.) A beadandó pályamunkák terjedelme a f. évi köz­gyűlés 16-ik sz. határozata szerint ne haladja meg az 1V2— 2 nyomott ivet, —  2. „Vallásosság s protestáns érzület dol­gában mit várhatunk a gymnásiumtél. Miként használhatók fel e czélra a gymnasiumi oktatás és fegyelemtartás általá­ban s különösen a vallási tanórák anyagja, tanmenete, tan­módja?" Jutalma 100 frt o. é. (A szatmári ref. egyház­menye adománya). A pályamunkák terjedelme az 1. sz. pá- lyakórdésnei hivatolt közgyűlési határozat szerint, ne legyen 3 nyomott Ívnél terjedelmesebb. —  3. „Fejtessék ki a ma­gyarnyelv és irodalom elméleti és gyakorlati tanulásának, az egész gymnásiumi tanfolyamon keresztül, — főleg pedig a felsőbb osztályokban —  követendő legsikeresebb és czólra- vezetőbb módja." Jutalma 100 frt o. é. (A kisújszállási egy-



408ház és város adománya,) A pályaművek idegen kézzol tisztán leíratva, beköttetve és lapszámozva s a szerző nevét rejtő jeligés levéllel ellátva  ̂ 1883. május elsejéig az egyesületi elnökhöz küldendők. — Csak egyleti tagok pályázhatnak. — Költ Debreczenben, 1882. szept. 28. J ó é  I s t v á n ,  egye­sületi elnök.— * A  kolozsvári kereskedelm i s iparkam ara köz- robocsátotta a Kolozsvárt állami segéllyel fönntartott városi ipariskolák 1881— 82-ik tanévi állásáról szóló jelentését, melyet a felügyelő bizottság nevében Kiss Sándor, igazgató úr szakavatottan szerkesztett. Jövő számunkban tüzetesen ösmertetni fogjuk.FŐTISZT. N A G Y  PÉTER PÜSPÖK ÚR A KÖVETKEZŐ KÖRÖZVÉNYEKET BOCSÁTOTT\ K I :  
K ö r ö z t e t n e k .1238— 1882. A n . - s z e b e n i  e g y h á z m e g y é b e n  a r a i k e s z á s z i  l e l k é s z i  á l l o m á s  m á s o d s z o r  k ö ­r ö z t e t i k .  A  lelkész köteles tanítani, mig az államiskola fölállittatik, s ezen időre kapja a tanítói fizetést is. Fi­zetése : a), a l e l k é s z i :  br. Radák Ádám űrtől 12 frt 60 k r .; 12 $z. fa; 20 v. bor; 30 kai, búza; 30 v. esős t. búza; 100 frt. kegypénz; — a hallgatóktól: 29 v. (16 kupás) szemes t. búza; 4 kai. búza; 8 v. cscs t. búza; 2 fr t ; 40 frt dézma-kárpótlás; 8 frt. 40 kr. kegy-hagyo­mány; 3 frt. 47 kr. consistoriale benefitium; 5 h. 504 Q  öl szántó; 4 h. 298 Q  öl kaszáló; 1510 Q  öl szőlő ha­szonélvezete; tisztességes lakás, 700 Q  öl kerttel; stola: esketés, keresztelés, temetésért 1— 1 frt. —  b). t a n i -  t ó i  f i z e t é s :  br. Radák Ádám űrtől: 26 kai. búza; 28 véka esős törökbúza; 22 veder must; 2 szekér széna; 2 sz. szalma; 5 sz. fa az iskola fűtésre; 6 sz. fa s^ját szük­ségletére; 2 sajt; 2 bárány; 25 frt. kegy-pénz; — a mag­tárból: 6 — 8 frt;  8 - 1 0  v. gabona, s minden egyes tanuló után 1 v. gabona; ezen kivül tandíjul a szülők fizetnek 40 —40. kr t . ; a hallgatóktól: 272 v. szemes törökbúza; 20 frt. dézma-kárpótlás; 4 frt. 20 kr. kegy-hagyomány; 2 h. 1420 Q] öl szántó; 325 Q  öl szőlő; — 173 Q  öl ken­deres haszonélvezete. Az összes fizetés pénzértéke: 567 frt. 20 kr. Megjegyzendő, hogy a tanítói fizetésre a lelkész csak

addig tarthat igényt, mig a tanítás rcája lesz bízva. P á l y á ­z a t i  h a t á r n a p :  november vege. Folyamodványok t. t. K e l e c s é n y i  K á r o l y  h. esperes aához Alamorra (u. p. Vízakna) küldendők.1274— 1882. A k. - k a l o t a i  e g y h á z m e g y é b e n  a s z u  c s á k i  p a p i  á l l o má s .  Javadalma: 256 kis véka kepe —  gabona, fele búza, fele rozs, melynek pénzértéke —  vékáját 1 írtba számítva — 256 frt; 36 frt. 72 kr. máriás pénz; 30 frt 80 kr. faváltság; 134 frtnyi évi jö ­vedelem a can. portio haszonélvezetéből. Összesen: 457 frt. 52 kr.U g y a n e z e n  e g y h á z m e g y é b e n  a z s o b o k i  p a p i  á l l o m á s .  Javadalma minden családfőtől 1 kai. rozs, 1 kai, zab és xj% v. bor; a családfőkkel egy kenyéren levő második házaspártól 1 ka), búza, 1/2 kai. zab, 1 v. bor; a harmadik, s minden további házaspártól 1 v. rozs; kiknek nem terem kalangyás gabonájuk 3 v. rozsot, 3 v. zaböt, s ha boruk sem terem, annak piaczi árát fizetik; 10 hosszú öl fa az egyház erdejéből levágva és hazaszállítva; a pap 6 hétig kepe borát korcsmároltathatja; az özvegy asszonyoktól 3 sing vászon; keresztelésért 1 kenyér, 1 csirke; osketósórt helybeli nem fizot, az idegentől 1 frt. ;  temetésért 2 frt.; az ifjaktól 1 — 1 napszám. Hivatalos felszámítás szerint a canonica portió jövedelmét is hozzá­adva, az összes papi fizetés pénzértéke 771 frt 27 krban T n megáilavitva.U g y a n e z e n  e g y h á z m e g y é b e n  a t i i r e i  p a p i  á l l o m á s .  Javadalma: 219 frt. 28 krnyi kepe gabona; 52 fvt. 80 kr. kegyadomány; 75 frt. dézma kárpótlás; 21 frt. 69V 2 kr. canonica portió jövedelem; 24 frt. egyházi közmunka tétel; 7 frt. 40 kr. trágyázás. Az összes papi fizetés 596 frt. 1772 kr. pénzértéket tesz ki. P á l y á z a t i  h a t á r n a p  m i n d h á r o m  á l l o m á s r a  n é z v e :  november 30. Folyamodványok mind három állomást illetően 1.1. Sza­kács István esp. aához Sz.-Lónára (u. p. Gyalu) küldendők.Kolozsvártt, 1882. okt. 24.A  S Z E R K E S Z T Ő  P O S T Á J A .— Puskás  L a jo s , k o l l e g a  urnák. Értesítése őszinte örömünkre szolgált.— R avasz J á n o s ,  k o lleg a  urnák. Közelebbről aszerk, postában megnyugtattuk.
V  JES,

IFáiTyázatL hirdetmény.A  m akói reform , egyh áz két segécllelkészi állásra  ezennel pályázatot h ir­det. A z illető segédlelkészek köteleztetnek a két rendes lelkészszel felváltva , m inden m ásodik hétben a  lelkészi szolgálatokat teljesíteni, félévi kölcsönös felm ondás fe l­tétele mellett.D ijja z á s : L a k á so n  k iv ü l, 6 0 0 — 600 frt az egyh áz pénztárából.A  pályázati okm ányolt kérvények, az egyh áz elnökségéhez folyó évi n o­vem ber 1 5 -ig  n yú jtan d ók be.A  m egválasztott, hivatalos állását folyó évi advent első vasárn ap jára  el­foglaln i kötelezte tik .M a k ó n ,  1882. october 10. A  reform, egyház elnöksége.
Nyomatott Stein Jánosnál az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvártt.


